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Le samedi 31 décembre 2022
Vol. 155-53	 Toronto	 ISSN 0030-2937
Saturday, 31 December 2022

CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and His other Realms and Territories King, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

BETTER MUNICIPAL GOVERNANCE ACT, 2022

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 December 15, 2022 as the day on which the following 
provisions of the Better Municipal Governance Act, 2022, 
c. 24, being the Duffins Rouge Agricultural Preserve Repeal 
Act, 2022, come into force:

Schedule 2, s. 1-5.

(b)	 December 15, 2022 as the day on which the following 
provision of the Better Municipal Governance Act, 2022, 
c. 24, which repeals the Duffins Rouge Agricultural Preserve 
Act, 2005, comes into force:

Schedule 2, s. 6.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 14, 2022.

BY COMMAND

Kaleed Rasheed

Minister of Public and Business Service 
Delivery

(155-G272E)

CHARLES TROIS, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2022 VISANT À AMÉLIORER LA GOUVERNANCE 
MUNICIPALE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 15 décembre 2022 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2022 visant à améliorer 
la gouvernance municipale, chap. 24, qui constituent la Loi 
de 2022 abrogeant la Loi sur la Réserve agricole de Duffins-
Rouge :

Annexe 2, art. 1-5.

b)	 le 15 décembre 2022 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2022 visant à améliorer la 
gouvernance municipale, chap. 24, qui abroge la Loi de 2005 
sur la Réserve agricole de Duffins-Rouge :

Annexe 2, art. 6.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 14 décembre 2022.

PAR ORDRE

Kaleed Rasheed

ministre des Services au public et aux 
entreprises

(155-G272F)

Proclamation
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CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and His other Realms and Territories King, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

STRENGTHENING PROTECTION FOR ONTARIO 
CONSUMERS ACT, 2017

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 1, 2023 as the day on which the following provisions 
of the Strengthening Protection for Ontario Consumers Act, 2017, 
c.  33, being the New Home Construction Licensing Act, 2017, 
come into force:

Schedule 1, s. 75-79.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 15, 2022.

BY COMMAND

Kaleed Rasheed

Minister of Public and Business Service 
Delivery

(155-G273E)

CHARLES TROIS, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2017 SUR LE RENFORCEMENT DE LA PROTECTION 
DES CONSOMMATEURS ONTARIENS

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er février 2023 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2017 sur le renforcement de la protection des 
consommateurs ontariens, chap. 33, qui constituent la Loi de 2017 
sur l’agrément en matière de construction de logements neufs :

Annexe 1, art. 75-79.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 15 décembre 2022.

PAR ORDRE

Kaleed Rasheed

ministre des Services au public et aux 
entreprises

(155-G273F)

CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and His other Realms and Territories King, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MORE HOMES, MORE CHOICE ACT, 2019

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

January 1, 2023 as the day on which the following provisions of 
the More Homes, More Choice Act, 2019, c. 9, which amend the 
Ontario Heritage Act, come into force:

Schedule 11, s. 18 (3), 19 (1)-(3), 23.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 15, 2022.

BY COMMAND

Kaleed Rasheed

Minister of Public and Business Service 
Delivery

(155-G274E)

CHARLES TROIS, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2019 POUR PLUS DE LOGEMENTS ET PLUS DE 
CHOIX

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er janvier 2023 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2019 pour plus de logements et plus de choix, 
chap. 9, qui modifient la Loi sur le patrimoine de l’Ontario :

Annexe 11, art. 18 (3), 19 (1)-(3), 23.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 15 décembre 2022.

PAR ORDRE

Kaleed Rasheed

ministre des Services au public et aux 
entreprises

(155-G274F)
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CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and His other Realms and Territories King, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

MORE HOMES BUILT FASTER ACT, 2022

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 January 1, 2023 as the day on which the following provisions 
of the More Homes Built Faster Act, 2022, c.  21, which 
amend the Ontario Heritage Act, come into force:

Schedule 6, s. 2, 3 (2), (3), (4), 4(2), 5, 6, 8, 9.

(b)	 July 1, 2023 as the day on which the following provision of 
the More Homes Built Faster Act, 2022, c. 21, which amends 
the Ontario Heritage Act, comes into force:

Schedule 6, s. 3 (1).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 15, 2022.

BY COMMAND

Kaleed Rasheed

Minister of Public and Business Service 
Delivery

(155-G275E)

CHARLES TROIS, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2022 VISANT À ACCÉLÉRER LA CONSTRUCTION DE 
PLUS DE LOGEMENTS

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 1er janvier 2023 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2022 visant à accélérer la 
construction de plus de logements, chap. 21, qui modifient la 
Loi sur le patrimoine de l’Ontario :

Annexe 6, art. 2, 3 (2), (3), (4), 4(2), 5, 6, 8, 9.

b)	 le 1er juillet 2023 comme jour d’entrée en vigueur de la 
disposition suivante de la Loi de 2022 visant à accélérer la 
construction de plus de logements, chap. 21, qui modifie la 
Loi sur le patrimoine de l’Ontario :

Annexe 6, art. 3 (1).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 15 décembre 2022.

PAR ORDRE

Kaleed Rasheed

ministre des Services au public et aux 
entreprises

(155-G275F)

CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and His other Realms and Territories King, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PROGRESS ON THE PLAN TO BUILD ACT (BUDGET 
MEASURES), 2022

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 March 15, 2023 as the day on which the following provisions 
of the Progress on the Plan to Build Act (Budget Measures), 
2022, c.  23, which amend the Electricity Act, 1998, come 
into force:

Schedule 1, s. 1-4.

(b)	 March 15, 2023 as the day on which the following provisions 
of the Progress on the Plan to Build Act (Budget Measures), 
2022, c.  23, which amend the Ontario Energy Board Act, 
1998, come into force:

Schedule 1, s. 5, 6.

CHARLES TROIS, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2022 SUR LA PROGRESSION DU PLAN POUR BÂTIR 
(MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 15 mars 2023 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2022 sur la progression 
du plan pour bâtir (mesures budgétaires), chap. 23, qui 
modifient la Loi de 1998 sur l’électricité :

Annexe 1, art. 1-4.

b)	 le 15 mars 2023 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2022 sur la progression 
du plan pour bâtir (mesures budgétaires), chap. 23, qui 
modifient la Loi de 1998 sur la Commission de l’énergie de 
l’Ontario :

Annexe 1, art. 5, 6.
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WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 15, 2022.

BY COMMAND

Kaleed Rasheed

Minister of Public and Business Service 
Delivery

(155-G276E)

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 15 décembre 2022.

PAR ORDRE

Kaleed Rasheed

ministre des Services au public et aux 
entreprises

(155-G276F)

CHARLES THE THIRD, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and His other Realms and Territories King, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

BETTER MUNICIPAL GOVERNANCE ACT, 2022

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

(a)	 December 20, 2022 as the day on which the following 
provisions of the Better Municipal Governance Act, 2022, 
c. 24, which amend the City of Toronto Act, 2006, come into 
force:

Schedule 1, s. 1-7.

(b)	 December 20, 2022 as the day on which the following 
provisions of the Better Municipal Governance Act, 2022, 
c.  24, which amend the Municipal Act, 2001, come into 
force:

Schedule 3, s. 1-9.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on December 15, 2022.

BY COMMAND

Kaleed Rasheed

Minister of Public and Business Service 
Delivery

(155-G277E)

CHARLES TROIS, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2022 VISANT À AMÉLIORER LA GOUVERNANCE 
MUNICIPALE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

a)	 le 20 décembre 2022 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2022 visant à améliorer 
la gouvernance municipale, chap. 24, qui modifient la Loi de 
2006 sur la cité de Toronto :

Annexe 1, art. 1-7.

b)	 le 20 décembre 2022 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2022 visant à améliorer 
la gouvernance municipale, chap. 24, qui modifient la Loi de 
2001 sur les municipalités :

Annexe 3, art. 1-9.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 15 décembre 2022.

PAR ORDRE

Kaleed Rasheed

ministre des Services au public et aux 
entreprises

(155-G277F)
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Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Public Guardian and Trustee
Tuteur et curateur public

Certificate of the Public Guardian and Trustee

(pursuant to s. 13.1 of the Public Guardian and Trustee Act, R.S.O. 
1990, c. P.51, as amended)

1.	 Effective January 1, 2023, interest shall be computed from the day 
on which the money was received by the Public Guardian and 
Trustee to the day before the date on which the money is available 
for payment to the person or trust entitled thereto and be added 
to each account and compounded at the end of each month;

(a)	 subject to subparagraphs (b) and (c) and paragraph 2 of 
this Certificate, on funds managed under the Mental Health 
Act, Substitute Decisions Act, Trustee Act, Victims’ Right to 
Proceeds of Crime Act, Ontario Disability Support Program 
Act, Powers of Attorney Act, Canada Pension Plan Act or 
other trust accepted by the Public Guardian and Trustee, 
at the rate of 3.40% per annum payable monthly and 
calculated on the closing daily balance;

(b)	 on funds managed under the Crown Administration of 
Estates Act, at the rate of 3.40% per annum payable 
monthly and calculated on the closing daily balance;

(c)	 on funds managed under the Cemeteries Act, at the rate of 
3.40% per annum, payable monthly and calculated on the 
closing daily balance.

2.	 Effective January 1, 2023, funds managed by the Public Guardian 
and Trustee pursuant to the Escheats Act and funds transferred 
to the Unadministered Estates Account of the Public Guardian 
and Trustee shall bear interest at the rate of 0%.

3.	
(a)	 Effective January 1, 2023, interest shall be computed from 

the day on which money was received by the Accountant 
of the Superior Court of Justice to the day before the 
date on which the money is available for payment to the 
person entitled thereto and be added to each account and 
compounded at the end of each month.

(b)	 Money paid or transferred to the Accountant of the 
Superior Court of Justice bears interest on the closing daily 
balance,

(i)	 in the case of money required to be held in United 
States currency, at the rate of 3.50%

(ii)	 in the case of money deposited for the benefit of 
minors and parties under disability, at the rate of 
3.40% per annum, payable monthly; and

(iii)	 in the case of all other money, including litigants, at 
the rate of 3.40% per annum, payable monthly.

Dated: December 20, 2022

Kenneth Goodman

Public Guardian & Trustee

Approved by the Investment Advisory 
Committee pursuant to section 13.1 of 
the Public Guardian and Trustee Act, on 
December 20, 2022.

Chris Kautzky

Chris Kautzky for Investment Advisory 
Committee

(155-G278)

Building Code Act, 1992  
Rulings of the Minister of Municipal Affairs and Housing

NOTICE IS HEREBY GIVEN pursuant to subsection 29(4) of the Building Code Act, 1992 that the following Rulings have been made under Clause 
29(1)(a) of The Building Code Act, 1992 authorizing the use of innovative materials, systems or building designs evaluated by the Canadian Construction 
Materials Centre which is a materials evaluation body designated in the Ontario Building Code:

Ruling Number Date Material, System or Building Design Manufacturer

22-01-370 (14205-R) Issued June 9, 2022 NovoFoil® Plastiques Cellulaires Polyform Inc.

14-09-305 (13606-R)  
Revision to exisitng 

October 28, 2022 Weatherdek Plus ADS Weatherdek Canada Ltd

22-02-371 (13309-R)  
Issued 

October 5, 2022 The Footing Tube Cliffcorp Inc.

04-01-105 (14146-R)  
Revision to existing 

December 7, 2022 IB 400/ IB 600/ IB 800/ IB 900x IB EWP Inc.

(155-G279E)



4270	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Loi de 1992 sur le Code Du Bâtiment 
Décisions du Ministre des Affaires Municipales et du Logement

PAR LA PRÉSENTE, conformément au paragraphe 29 (4) de la Loi de 1992 sur le code du bâtiment, AVIS EST DONNÉ que le ministre a rendu les 
décisions suivantes, autorisant l’emploi de nouveaux matériaux, installations, réseaux ou conceptions du bâtiment évalués par le Centre canadien de 
matériaux de construction, un organisme d’évaluation des matériaux désigné dans le code du bâtiment de l’Ontario:

Numéro de la décision Date Matériau, installation, réseau ou conception de 
bâtiment

Fabricant 

22-01-370 (14205-R)  
Décision rendue

9 juin 2022 NovoFoil® Plastiques Cellulaires Polyform Inc.

14-09-305 (13606-R) 
Révision de décision existante 

28 octobre 2022 Weatherdek Plus ADS Weatherdek Canada Ltd

22-02-371 (13309-R) 
Décision rendue

5 octobre 2022 The Footing Tube Cliffcorp Inc.

04-01-105 (14146-R) 
Révision de décision existante

7 décembre 2022 IB 400/ IB 600/ IB 800/ IB 900x IB EWP Inc.

(155-G279F)

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

December 05, 2022 to December 11, 2022

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Bursey, Jakob Waterloo, ON, CA 05-Dec-2022

Carr, John Clarence Lindsay, ON, CA 05-Dec-2022

Cohen, Jonathan Richard Toronto, ON, CA 05-Dec-2022

Dunstan, Selvaratnam James Toronto, ON, CA 05-Dec-2022

Harbell, James Wilson Toronto, ON, CA 05-Dec-2022

Hyde, Stephen Anthony Toronto, ON, CA 05-Dec-2022

Luyks-Ledgerwood, Dorethy 
Ann

Demorestville, ON, 
CA

05-Dec-2022

Murdoch, Mary Hanmer, ON, CA 05-Dec-2022

Scott, McDanley Fitzgerald Barrie, ON, CA 05-Dec-2022

Wiedrick, Sheri Tiny, ON, CA 05-Dec-2022

Zashov, Aleksandar Ajax, ON, CA 05-Dec-2022

Adejare, Moses Aderanti Oshawa, ON, CA 09-Dec-2022

Czapla, Chris Michael Scarborough, ON, 
CA

09-Dec-2022

Emareyo, Patricia Ovo Woodbridge, ON, 
CA

09-Dec-2022

Seaboyer, Kenneth Ross Havelock, ON, CA 09-Dec-2022

Seaboyer, Shannon Samantha Havelock, ON, CA 09-Dec-2022

Wright, Theresa Cleary Joevane Ajax, ON, CA 09-Dec-2022

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Smith, Wesley D Thornton, ON, CA 05-Dec-2022

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

December 05, 2022 to December 11, 2022

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

15-Dec-2022 to 
19-Dec-2022

Walker, Blake 
William

Huntsville, ON, 
CA

09-Dec-2022

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

December 05, 2022 to December 11, 2022

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Belshaw, Valerie Oshawa, ON, CA 05-Dec-2022

Brownlee, Dey Pickering, ON, CA 05-Dec-2022

Craig, Jane E Toronto, ON, CA 05-Dec-2022
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Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Nenadic, Vinko Oakville, ON, CA 13-Dec-2022

Niesiobedzki, Paul Andrew 
William

Stoney Creek, ON, 
CA

13-Dec-2022

Ralte, Emmanuel Lalropuia Burlington, ON, CA 13-Dec-2022

Soong, Whitney Wai-Yee Markham, ON, CA 13-Dec-2022

Tolentino, Louela Scarborough, ON, 
CA

13-Dec-2022

Williams, Diana Josette Brampton, ON, CA 13-Dec-2022

McGill, Jason David Collingwood, ON, 
CA

14-Dec-2022

Park, Hyungil Markham, ON, CA 14-Dec-2022

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Nnanna, Joachim Trenton, ON, CA 13-Dec-2022

Shenker, Patricia Lynne Amherstburg, ON, 
CA

13-Dec-2022

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

December 12, 2022 to December 18, 2022

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

04-Jan-2023 to 
08-Jan-2023

Charron, Andre 
Eugene

Gatineau, QC, 
CA

12-Dec-2022

10-Jan-2023 to 
14-Jan-2023

Jones, Scott 
Edward

Valparaiso, IN, 
USA

12-Dec-2022

19-Jan-2023 to 
23-Jan-2023

Alchin, Lynette A Pickering, ON, 
CA

14-Dec-2022

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

December 12, 2022 to December 18, 2022

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Felsbourg, Jolene J Sudbury, ON, CA 12-Dec-2022

Heinrichs, Bradley Daniel Huntingdon Valley, 
PA, USA

14-Dec-2022

Meekis, Solomon Deer Lake, ON, CA 14-Dec-2022

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(155-G281)

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Cromack, Bernadette Niagara Falls, ON, 
CA

05-Dec-2022

Cuffe, Nicola Scarborough, ON, 
CA

05-Dec-2022

George, Michelle Oakville, ON, CA 05-Dec-2022

Jones, Bruce Rodney Toronto, ON, CA 05-Dec-2022

MacLaughlan, Ann North Augusta, 
ON, CA

05-Dec-2022

Meloney, Louise Sarnia, ON, CA 05-Dec-2022

Proulx, Natalie Welland, ON, CA 05-Dec-2022

Smylski, Paul V Niagara Falls, ON, 
CA

05-Dec-2022

Bass, Karen Anne Azilda, ON, CA 07-Dec-2022

Coelho, Rodrigo Dantas Mississauga, ON, 
CA

07-Dec-2022

Hall, Suzanne Newmarket, ON, 
CA

07-Dec-2022

Parker, Linda Catherine Dowling, ON, CA 07-Dec-2022

Samuel, David Joel Edmonton, AB, CA 07-Dec-2022

Warner, Melissa Niagara-On-The-
Lake, ON, CA

07-Dec-2022

Hamel, Randy Steinbach, MB, CA 08-Dec-2022

Penner, Marcel J Minnitaki, ON, CA 08-Dec-2022

Matamoros, Bartolome Belleville, ON, CA 09-Dec-2022

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(155-G280)

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

December 12, 2022 to December 18, 2022

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Alexiou, Luke James Barrie, ON, CA 13-Dec-2022

Brabant, Lorraine Sarsfield, ON, CA 13-Dec-2022

Cosgrove, Michael Anthony Scarborough, ON, 
CA

13-Dec-2022

Green, Neslyn Maple, ON, CA 13-Dec-2022

Ha, John Dang Thuc Nguyen London, ON, CA 13-Dec-2022

Hanum, Chigaza Juase St Catharines, ON, 
CA

13-Dec-2022

Hippern, Shawn Rene Picton, ON, CA 13-Dec-2022

Hussey, Kimberly Ann Cambridge, ON, CA 13-Dec-2022

Keesic, Steven Mark Thunder Bay, ON, 
CA

13-Dec-2022

Laing, Wainwright Mississauga, ON, 
CA

13-Dec-2022

Leslie, Eugenia Etobicoke, ON, CA 13-Dec-2022

McCalla, Ryan Brampton, ON, CA 13-Dec-2022

Mercury, Martina L Mississauga, ON, 
CA

13-Dec-2022
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from December 05, 2022 to December 11, 2022, 
under the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the 
previous name followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 05 décembre 2022 
au 11 décembre 2022, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste 
indique l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 05, 2022 to December 11, 2022 ABDELMALEK, YOUSSEF.SAMER.KAMAL.
ASHAMALLA.

ISRAEL, JOSEPH.ANDREA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ADNAN, RUHAAB. ADNAN, TASBIHA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AERI, MAXWELL.CEDRIC. AERI, AVERY.AVALON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AGUIAR, VICTORIA.MEDEIROS. MEDEIROS, VICTORIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AHMED, AYRA. AHMED, MARYAM.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ALLEN, ALYSSA.CLAIRE. DITNER, ALYSSA.CLAIRE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ALLEN, AMBER.KELLY. SMIT, AMBER.KELLY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ALLEN, MARCIA.MONICA. DUNKLEY-GABRIEL, MARCIA.MONICA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ALMORA GÓMEZ, RIEL-JAMES. ALMORA-PERSAUD, RIEL-JAMES.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ANDAYA, DIANA.ROSE.RETONDA. RETONDA, DIANA.ROSE.SACATROPEZ.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ANDERSON, JAMES.WILLIAM.GEORGE. KOZILEK, JAMES.ANDERSON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ANDERSON, KYLE.JAMES. ANDERSON, EFFIE.EASSON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ANIL MATHAI, MATHAI, ANIL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 APPLEBY, ANGELINA.AMEELA. APPLEBY, ANGELINA.AMEELIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ARUMUGATHASAN, LATHEEPA. THANUSHAN, LATHEEPA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ARVIKO, TAYLOR.MATTHEW. ARVIKO, TAYLOR.MATTHEW.VERNIC.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AUCOIN, PHILIP.MICHEAL. MACGREGOR, PHILIP.MICHEAL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AWAL, NASHRAHLAKA.BINTA. MOON, NASHRAHLAKA.BINTA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AWOSOKANRE, FUNMILOLA.OPEYEMI. PAUL, FUNMILOLA.OPEYEMI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AWOSOKANRE, IMISIOLUWA.DANIEL. PAUL, IMISIOLUWA.DANIEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AWOSOKANRE, IREAYOMIDE.DAVID. PAUL, IREAYOMIDE.DAVID.

December 05, 2022 to December 11, 2022 AWOSOKANRE, PAUL.AKINBOBOLA. PAUL, PAUL.AKINBOBOLA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BAGHERI, EFFAT. BAGHERI, NAZANIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BAGNELL, BELA.ILONA. ROBINSON, BELA.ILONA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BAO, WANGHAM. INKSTER, BORIS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BARESICH, TAMARA.RAY. MCCARTNEY, TAMARA.RAY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BARESICH, TYSON.ALLAN. BARESICH MCCARTNEY, TYSON.ALLAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BARNECHE PEREZ, SANTINO. PEREZ BARNECHE, SANTINO.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BARON, MARY.STEPHANIE. PALMER, MARY.STEPHANIE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BAUTISTA, VINCENT.AMBROSI. BAUTISTA, ZETA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BOGUSLAWSKI, STEPHANIE.STEPHEN.
THOMAS.

BOGUSLAWSKI, RYAN.STEPHEN.THOMAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BOTELHO, ALEXANDRE.ARRUDA. BOTELHO, ALEXANDER.ARRUDA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BOUGHNER, DANIEL.WILLIAM.ROSS. NIGH, DANIEL.WILLIAM.ROSS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BOYANA, AZALECH.BONATO. BOYANA, AMEN.BONATO.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BOYD, JACK.MICHAEL. BOYD, SAMANTHA.ALLISON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BRANZEA, IONUT.VIOREL. KIN’KD, JAY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BRAZAS CANASA, DARREN.JACOB. CANASA, DARREN.JACOB.BRAZAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 BRIDGWATER, ELYSE.CATHERINE. LEWIS, ELYSE.CATHERINE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CAI, JACKY. CHEN, JACKY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CAI, LIDA. CHEN, LIDA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CASTILLO, ALYSSA.JOIE.BUENA. DELA PENA, ALYSSA.JOIE.CASTILLO.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CECCATO, VERONICA.LUIGINA. CECCATO, VERONICA.OLIVIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHALLENGER, SHEENA. CONSTANT, SHEENA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHAN, SUI.MAN. CHAN, EVELYN.SUI.MAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHAN AH SONG, TRISHA.KIMBERLEY. LENOS, KIMBERLEY.TRISHA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHARLEBOIS, ZACHARY.ALEXANDER. HUNT, ZACHARY.ALEXANDER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHEN KOH, LIAM.NATHANIEL. KOH, LIAM.CHEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHENG, YIAN. CHENG, IAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CHOPRA, HRIDAY. BANSAL, HRIDAY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 COOLAHAN, TIMOTHY.MARTIN. MOSS, TIM.MARTIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 COYSH, SASHA.JEAN. FILION, SASHA.JEAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CROOK, ASHLEY.LYNN.ANNMARIE. REID, ASHLEY.LYNN.ANNMARIE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 CRUICKSHANKS, CODY.GÉRARD. GOSSELIN, KODY.GERRY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DATOR, KAYLAN.JENALLE. FERRERIA, KAYLAN.JENALLE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DAVIS, OLI’JAH.OMAR. VALENCIA, OLI’JAH.GENESIS.LAVINA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DEEGAN, CAROLINE.MAURA. DEEGAN, CILLIAN.PHOENIX.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DEPEIZA DOWDEN, SPARKLE.BRITTANY. DEPEIZA DOWDEN, BRITTANY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DOBROV, DMITRI. BORISOFF, DMITRY.ALEKSEYEVICH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DUBROFSKY, YEHUDA.JONATHAN. ROSE, KIRBY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 DUFFY, ZACKARY.LUCAS. REBER, ZACKARY.LUCAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FAHIMAH, MOHAMMAD, FAHIMAH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FARHADI SINAEI, AILIN. CENA, AILEEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FARHADI SINAEI, MOHSEN. CENA, ERIC.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FARHADISINAEI, ANALI. CENA, ANALI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FARHADISINAEI, ARVAND. CENA, ARVAND.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FELL, PHOENIX.JOHN.AUSTIN. BURLEY, PHOENIX.AUSTIN.SAGE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FELL, WILLOW.ANNE. BURLEY, WILLOW.ANNE.HOLLOW.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FELL, ZANDER.JAMES.JOSEPH. BURLEY, ZANDER.JOSEPH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FERGUSON, PAIGE.ELIZABETH. FERGUSON, CALEB.ELLIOTT.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FEYAD, GEORGE. FAYAD, GEORGE.ELIAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FOUNTAIN, BLAKE. CRUISE, BLAKE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FOURNIER, WAYNE.ROGER. HOOPER, WAYNE.ROGER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FRAHER, RENE.MARY. PHILLIPS, RENEE.MARY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 FRENDO-CASTON, MARION. FRENDO-TURPLE, MARION.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GALLO KRANZ, MASON.AARON-MARCELO. GALLO-BEYNON, MASON.AARON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GANESH, LAKSHABHINAV. GANESH, ABHINAV.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GERAGOTIS, DANIEL.IOANNIS. NEGASH, DANIEL.SAMUEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GOLDSTEIN, MIRA.ALICE. GOLDSTEIN, ELLIS.MELACH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GRIFFIN-MOHAN, WAYNE.KENNETH.
RUSSELL.

MOHAN, WAYNE.KENNETH.RUSSELL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GROSS, RIKA. LICHTENSTEIN, RIKA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GUERRA, AUSTIN.JAMES.FAVOT. FAVOT-GUERRA, AUSTIN.JAMES.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GULNAR KAUR, RANIKE, GULNAR.KAUR.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GUO, YIAN. KWOK, JUSTIN.YIK.ON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GURPREET SINGH, KHUBBER, GURPREET.SINGH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 GURUNG, TSERING.CHODON. CHODON, TSERING.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HA ME DA, HAJJY, HA.ME.DA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HABIB NUMAIR, HABIB, NUMAIR.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HAJIAGHA, HOSNIEH. HAJIAGHA, ANNA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HAN, DUODUO. HAN, DANIEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HARPREET KAUR, BASSAN, HARPREET.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HARRIS, GABRIEL. HARRIS, ADRIAN.DAVID.GABRIEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HASSETT, TYLER.LEE. MEIER, TYLER.LEE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HORNE, JULIA.GRACE. HORNE, JUDAH.GRAYSON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HOSHIAR SINGH, SINGH, HOSHIAR.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HUANG, ANDY. YAN, ANDY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 HUANG, JIAHUA. HUANG, GAVIN.JIAHUA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 IBN-ALI, RUQAYYAH.BINT-SHAHID. GRAHAM, RUQAYYAH.IBN-ALI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ILIOUKEVITCH, KATSIARYNA. FRILEGH, KATE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ISKANDIAROV, ANTON. CARTER, SHELBY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 JASSAM, SASLSABEEL.KHALID. JASSAM, SALSABEEL.KHALID.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 05, 2022 to December 11, 2022 JEYAKUMAR, THANUSINY.JINNIFER. THUSIYANTHAN, THANUSINY.JINNIFER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 JOHNSON, LINCLON.LAWRENCE.ROY. JOHNSON, LINCOLN.LAWRENCE.ROY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 JUDD, DALE.ANGELA. SMALL, DALIA.ANGELA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KAJENDRA, VICKRAM. KAJENDRA, VICROM.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KAKANIS, MARGOT.CAROL.EILEEN. THOMSON, MARGOT.CAROL.EILEEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KANDIAH, RAVENDRADAS. GOVINDASAMY, DAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KAPOOR, NIRMALDEEP. VIRK, NIRMALDEEP.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KARANBIR SINGH, THIND, KARANBIR.SINGH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KASHKOULI RAHMANZADEH, JAVAD. KASHKOULI, IMAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KASKAS, MOHAMAD.BASEL. KASKAS, BASEL.NEHME.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KENT, TREVOR.MICHAEL. VALENTINE, SLATER.MICHAEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KERR, TRAVIS.CHRISTOPHER. KERR, SKYE-LA.MERLYNN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KESSARAM, NATHANAEL.LEONARD.
EDWARD.

SHARPE, NATHANAEL.LEONARD.EDWARD.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KHOSHKHO, MOHAMMADHOSSEIN. KHOSHKHO, MOE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 KOONAMMURUPEL ITTY, MARIAMMA. ANIL, MARIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LAMOUREUX, MARIE.JOHANE.JODY. LAMOUREUX, JODY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LANGEVIN, KAYLIE.MARION. LANGEVIN, KATHERINE.MARION.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LEAVY, ZOEY.ISABELLE. LAMBDEN, ZOEY.ISABELLE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LEDUC, MARIE.GISELE.GINETTE. LEDUC, GINETTE.GISELE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LEPAGE, BAILEY.ANNE-MARIE. LEPAGE, SPENCER.JOEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LEUNG, PUI.LING. LEUNG, BELLING.PUI.LING.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LIGHTFOOT, GRAYSON.CAMERON. KING, GRAYSON.CAMERON.LIGHTFOOT.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LIN, GRACE.YU.TING. LIN, ELLA.YU.TING.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LISHMAN, KATE.CHRISTINA. CORD, KATE.CHRISTINA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LULLA, TRISHALA.RAJESH. LULLA, SOPHIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LUO, ANWEN. LUO, ANWEN.ELIZABETH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 LYTVYNENKO, OLGA. KURBATOV, OLGA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MACDONALD, JARED.ERNEST.ALLAN.
JOSEPH.

HELLAM, JARED.ERNEST.ALLAN.JOSEPH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MACEDO ZOLDAN, ROBERTO. ZOLDAN, ROBERTO.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MALETTE, ANAIS.SOLANGE. MALETTE, SIANA.SOLANGE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MARCHAND, ELEANOR.KARLY.JOYCE. MARCHAND-RAWN, ELEANOR.KARLY.
JOYCE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MARILAG, MARY.ROSE.BATAC. BATAC, MARY.ROSE.ARDANIEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MASELAN, SUGANIYA. YOGARAJAH, SUGANIYA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MCGOWAN, MEGHANN.EILEEN. MCGOWAN, MEG.CARTER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MCLARNON, AMIR.THOMAS. RAGUIN, AMIR.THOMAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MCLEAN, KATY.MACDONALD. MCLEAN, KATE.MACDONALD.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MICAH ANNA ANIL, ANIL, MICAH.ANNA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MIGWANS, HENRY.BRADLEY. MIGWANS, ETHAN.ZION.THADDEUS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MITCHELL, SHENYAH.DESTINY. MITCHELL-WALKER, SHENYAH.DESTINY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MITHU, KUMAR, HARSH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MO’ALIN, OMAR.YOUSUF. MOALLIM, OMAR.YUSUF.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MODIRZARE, HAMID. MCLAREN, TONY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MOHAMMAD, LAURA.DOUNIA. GOYAL, LAURA.DOUNIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MOHAMMAD, MOHAMMAD.AHMED.
SHAWKI.

SHAWKI, MOHAMMAD.AHMED.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MOHAMMAD, ONAES. MOHAMMAD, ANAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MOHAMMAD UMAYR, UMAYR, MOHAMMAD.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MOHAMMADI, ALI.SHAH. GAZNAVI, ROMAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MORRISON, YUKA. MORRISON, KAI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MOUNTFORD, BRENNAN.JOSHUA. HOY, BRENNAN.JOSHUA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MULLIN, MARIE.KELLIE.AMY. MULLIN, AMY.SERGINE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MURAKAMI, TROY.TIMOTHY. MURAKAMI, TROY.MARK.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MUSAWU, MIREILLE.KAYEMBE. KAYEMBE, MATTHANIE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 MUSITU, BÉATRICE.NDUKU.MBENI. MUSITU, BENEDICTE.NDUKU.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 05, 2022 to December 11, 2022 MYRONIW, LESA. MYRONIW, LISA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 NARANJO ROBERTSON, FERNANDO.
JEROME.

NARANJO, FERNANDO.JEROME.

December 05, 2022 to December 11, 2022 NG, FANNY.LAI.CHU. NG, FANNY.JOSEPHINE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 NIE, QIAN.YI. NYE, SAN.YEE.ELLIE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 NIETO, EMILIANO. NAVIA-NIETO, EMILIANO.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PALOCZ, JACOB.STEPHEN. PALOCZ, JORDYN.BEATRICE.ANN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PANAHANDEH KAFIFAR, NOVEEN. KAFIFAR, NOVEEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PANAYIOTOU, VICTORIA.BLANCHE. GONZALEZ-PANYIOTOU, VICTORIA.
BLANCHE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PARENT, CAMERON.PAYTON. FERNANDEZ, CAMERON.PAYTON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PARIKH, RACHANABEN.DIPAKKUMAR. SHAH, RACHANA.PRIYANK.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PARJOHN, NATASHA. DUNDAS, NATASHA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PARVEZ AHMED, AHMED, PARVEZ.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PATEL, DAISY.KEYURKUMAR. PATEL, DITI.KEYURKUMAR.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PAYNE, XANDER.THOMAS. ARSENAULT, XANDER.THOMAS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PENPA DOLMA, DOLMA, PENPA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PENTO–BRADY, DEVON.LOUIS.DONALD. PENTO, DEVON.DONALD.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PETRASOVIC, DAVID.ERNEST. PETRASOVIC, MIA.DAVIDA.ERNA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PHILIP, ZACHARIAH.EZRA.AMANI. PHILLIP, ZACHARIAH.EZRA.AMANI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PIKE, GEORGIA.LEE. PORTER, GEORGIA.LEE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PITRE, BERKLEY.JOSHUA. HARDY, BERKLEY.JOSHUA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PITRE, BRYNLEE.JOSEPHINE. HARDY, BRYNLEE.JOSEPHINE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PITRE, GRAYSON.JAY.STEVEN. HARDY, GRAYSON.JAY.STEVEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 PRABHKIRAT KAUR, RANIKE, PRABHKIRAT.KAUR.

December 05, 2022 to December 11, 2022 QARJO, RUNY.SERMAD.ESSAM. QARJO, RENEE.SERMAD.ESSAM.

December 05, 2022 to December 11, 2022 RAJESH, AARIV. RAJESHH, AREEV.

December 05, 2022 to December 11, 2022 RASHEED, DAMILOLA.SARAH. ARIYO, OLUWADAMILOLA.SARAH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 RATOUL, AMANDEEP.KAUR. KAUR, AMANDEEP.

December 05, 2022 to December 11, 2022 REYES, HAZEL.PASCUAL. PASCUAL, HAZEL.BUGARIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 RICHMOND, DOMINIQUE.ABIGAIL. BOURK-RICHMOND, DOMINIQUE.ABIGAIL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 RICHMOND, MATEUS.JAMES. BOURK-RICHMOND, MATEUS.JAMES.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ROACH, CULLEN.PATRICK. FOSTER, CULLEN.TRAVIS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ROBERTSON, LENNISTER. ROBERTSON, VERNIS.LENISTER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ROBINSON, ENDREA.DOROTHY.ANNA. ROBINSON, JACKSON.ENDREA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ROGUEL, DARLA.CLAIRE. REYES, DARLA.CLAIRE.BETE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ROZEBOOM, KATHERINE.MARIE. KENNEY, KATHERINE.MARIE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 RUFFOLO, SARAFINA.DIANE. RUFFOLO, SARAFINA.RITA.DIANE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SABOUR-BOSTANIAN, TAHEREH. SABOUR-BOSTANIAN, SHIRIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SANCHEZ, MARVIN.RODRIGUEZ. SANCHEZ RODRIGUEZ, MARVIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SAND, ISRAEL.ELCONIN. SAND, ISRAEL.ALLAN.ELCONIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SANDRASRI, SINTHUJAH. KANDEEPAN, SINTHUJAH.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SARA BEGUM, BEGUM, SARA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SAVIKAR SAVI, SHARMA, SAVIKAR.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SCULLION, BRYNLEIGH.ALEXANDRA. BENNETT, BRYNLEIGH.ALEXANDRA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SCULLION, CHRISTOPHER.JAMES. BENNETT, CHRISTOPHER.JAMES.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SCULLION, MACIE.RAE. BENNETT, MACIE.RAE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SCULLION, MAXWELL.JOSHUA. BENNETT, MAXWELL.JONATHON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SHAHLA, RAYAN. SHAHLA, RAYAN.KAREEM.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SHAHZAIN ALI, SYED. SYED, SHAHZAIN.ALI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SHARANI, ABDUL.RAHMAN. SHARANI, MOSSAWER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SHARP-WHITMAN, CALLUM.DAVID. SHARP, CALLUM.DAVID.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SHETTY, PARITA.KARTHIK. DOSHI, PARITA.ANJAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SHPOUNGIN, BORIS. SHPUNGIN, BORIS.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SINGER, ALEXANDER.HARRY. CROSS, ALEXANDER.HARRY.SINGER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SINGH, HEYMANPREET. SINGH, HARSON.
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December 05, 2022 to December 11, 2022 SNIDER, BRET.LEIGHTON.JAMES. EOFORHILD, ULRICH.LEIGHTON.
AETHELBEORHT.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SOLIMAN, ALYOUSEF. SOLIMAN, ALYOUSEF.JOSEPH.VALENTE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SON, MIN.KUE. SON, MIN.KUE.PHILIP.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ST LOUIS, SARAH.JOYCE. O’BRIEN, SARAH.JOYCE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SULAKA, RETA.AMEER. ALMOBAYYED SULAKA, RETA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SUTHIRTHAN, ASSWINA. SUTHIRTHAN, ASHWINA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SYED SAFDAR ALI, SYED, SAFDAR.ALI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SYEDA SIMRA FATIMA, SYEDA, SIMRA.FATIMA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 SYPHER, MATHEW.KIM. SYPHER, MEREN.KIM.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TABAK, CASANDRA.MARIA. DAVEY, CASANDRA.MARIA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TALSANIYA, PRANALI.ATUL. TALSANIA GROVER, PRANALI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TAM, YAN.KIT. TAM, MATTHEW.YAN.KIT.

December 05, 2022 to December 11, 2022 THIRAVIYANATHAN, EMMA.KAIRA. DESOUZA-THIRAVIYANATHAN, EMMA.
KAIRA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TITTLE, MONALLE.ODESSA. TOBY, MONALLE.ODESSA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TITTLE TOBY, BRENTON.JR.JADEN. TOBY, BRENTON.JR.JADEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TOSTI, ALEXANDRA.REESE. THIBERT, SPENCER.JAMES.REESE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TRAN, HANSEL. TRAN LUONG, HANSEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TRAN, NATHAN. TRAN LUONG, NATHAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TROTTIER, SIMON.VICTOR. TROTTIER, SIMON.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TRUONG, TIFFANY. BANKS, TIFFANY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TSENO, MARTIN. CENO, MARTIN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TSIM, HANNAH.ELIZABETH.GAI.YOK. MACDONALD, MAX.JUNE.JEWEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 TSUI, TING-HSI. TSUI, TRACY.TING.HSI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 URUPELEUWA GAMARALALAGE, 
PURNIMA.ANJANI.ARIYARATHNA.

GAMARALALAGE, HAZEL.

December 05, 2022 to December 11, 2022 VANROOYEN, KATELYN.CAROLINE. BRADLEY, KATELYN.CAROLINE.
VANROOYEN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 VARAKUNAN, MERCY.DEVASOBINI. THEVARAJAH, MERCY.DEVASOBINI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 VEREKAR, ANISHA.MAHENDRA. JANI, ANISHA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 VEZINA, MELYSSA-ANN. AVERY, MELYSSA.

December 05, 2022 to December 11, 2022 VIRR, GABRIELLE.IRENE.ANNE. WILDE, FELIX.SEBASTIAN.GRAY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 VOGEL, MELISSA.SUZANNE. BURLEY, MELISSA.SUZANNE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WALPOLE, HEYLEIGH.MCKENNA. MARLEAU, GABRIEL.TRENTON.ELLIOT.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WANG, FU. WONG, STANLEY.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WANG, YONG. WANG, ELIJAH.YONG.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WARD, PAIGE.MARIE. STILES, PAIGE.MARIE.WARD.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WARREN, ALEXA.JOELLE. CHAVEZ, ALEXA.JOELLE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WATCHER, BRITTANY.JENELLE. WATCHER, BRYCE.JAMES.J.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WIEBE, DAHLIA.WINNIFRED.DONNA. WIEBE, OLIVER.ASTER.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WONG, WAI.LAM. WONG, ALLIE.WAI.LAM.

December 05, 2022 to December 11, 2022 WU, NANCY. WU, EVELYN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 XIAO, ZHENGYANG. XIAO, BRIAN.ZHENGYANG.

December 05, 2022 to December 11, 2022 XU, TOBIAS.ZI.XUAN. ZHANG, TOBIAS.ZI.XUAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 XUE, YI. STONE, LOGAN.

December 05, 2022 to December 11, 2022 YOHANA, RANI. HERMIZ, RANI.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ZAITOUN, MOHAMMAD.TALAL.AHMED. ZAITOUN, MOE.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ZHOU, ZHU.MING. CHOW, JASON.M.

December 05, 2022 to December 11, 2022 ZOU, QUEENA. ZHENG, QUEENA.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(155-G282)
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from December 12, 2022 to December 18, 2022, 
under the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the 
previous name followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 12 décembre 2022 
au 18 décembre 2022, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste 
indique l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 12, 2022 to December 18, 2022 ABDUR REHMAN, FAROOQUI, ABDUR.RAHMAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AGUILAR ARRIAGA, LOUIS.CONRAD. ARRIAGA AGUILAR, LOUIS.CONRAD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ALI, FOWSIYU.ABDIRIZAK. ALI, FOWZIYA.ABDIRIZAK.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ALI, SABAH.FATIMA. CORRIGAN, SABAH.ALI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ALIA, DIBA. MILLER, NORA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AMAN, ROYA. AMAN, ZOELLE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ANCHAL, RAWAL, ANCHAL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ANKAER, ASIHAER. ASKAR, ANKAR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ANUJA PRAMOD, PRAMOD, ANUJA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ARAV PRAMOD, PRAMOD, ARAV.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ARNOLD, TRISTAN.MAYA. HOLLINGER, TRISTAN.MAYA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ARORA, JASMEH. ARORA, JASMEH.KAUR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ASEFAW, ABIGAIL.ZERA. ASEFAW, ABIGAIL.ZERE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ASEFAW, ABNER.ZERA. ASEFAW, ABNER.ZERE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ASTON, ROSEMARY.BARBARA. ASTON-HOMER, ROSEMARY.BARBARA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AUDU, OLUSEYI.ADENIKE. SMART, AJOKE.OLUSEYI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AUDU, OLUWATOBILOBA.VICTORIA. SMART, VICTORIA.OLUWATOBILOBA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AUDU, OMOKHAFE.DAMILOLA. SMART, ANGEL.NIFEMI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AUDU, OMOKHOWA.TEMITOPE. SMART, TEMMY.EMMANUEL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AUGUSTIN, FRANTZCY. AUGUSTIN, JOHN.PETER.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AZONWANNA, CHIMUDIYA.MARY. CHUKS, CHIMUDIYA.MARY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AZONWANNA, CHUKWUMA.JOSHUA. CHUKS, CHUKWUMA.JOSHUA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AZONWANNA, KELECHI.EMMANUEL. CHUKS, KELECHI.EMMANUEL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AZONWANNA, MIRIAM.IJEOMA. CHUKS, MIRIAM.IJEOMA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 AZONWANNA, OGECHI.CHURCHILL. CHUKS, OGECHI.CHURCHILL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BARCLAY, KAYDN.KITTMER. LEFAVE, KAYDN.KITTMER.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BARR, KERRY.ANN. PAPADAKOS, KERRY.ANN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BASIRISHESHDEH, EBRAHIM. BASIRI, EBRAHIM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BASIRISHESHDEH, ILIYA. BASIRI, ILIYA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BASTIEN, LARA.JUNKO. RUSHMORE, FOX.JUNKO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BAZAZ-JAZAYERI, MILAD. BAZAZ, MILAD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BAZHANOVA, ANASTASIIA. DELGADO, ANASTASIIA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BENSON, JULIA.RAE. BENSON, RAE.THORA.CHAGNON.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BENTON, CHRISTOPHER.EZRA. RAWLINGS-BENTON, ARROW.DRACO.
ONYX.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BERNIER, STEPHEN.GREGORY. WIGELSWORTH, JACKSON.STEPHEN.
ROBERT.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BHARDWAJ, HARPREET.KUMARI. KUMARI, HARPREET.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BIDHO, YULE.HANS. BIDHO, YUEL.HANS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BIJAOUI, MIRELLA.CARLA. BIJAOUI, ELLA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BIRTCH, CIAN.WILLIAM.DOUGLAS. O’DONNELL, CIAN.WILLIAM.DOUGLAS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BROWN, ELIZABETH.MADELEINE. BELLIVEAU, ELIZABETH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BRUINIUS, LIAM.TYLER. EYRAUD, LIAM.CASEY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BRYAN-OLIVER, KRISTEN.MARGARET.
MARION.

PRIOR, PERRIN.MARGARET.

December 12, 2022 to December 18, 2022 BRYANT, TIA.KELSEY. ROTH–CAMPBELL, TIA.KELSEY.SIMON.
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December 12, 2022 to December 18, 2022 CAMPBELL, ASHLEY.MARY.LILLIAN.
VIOLET.

DAVID, ASHLEY.MARY.AAKWAASIGE.
VIOLET.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CHENG, XI.AN.JUNIUS. CHENG, JUNIUS.XI.AN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CHEUNG, KA-SHUN.NATHANIEL. CHEUNG, NATHANIEL.KA-SHUN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CHIARAVALLOTI-MASUCCI, LUCAS.
JONATHAN.

CHIARAVALLOTI, LUCAS.JONATHAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CHIKELU, CHINENYE.NICOLINA. NWOKOMA, CHINENYE.NICOLINA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CHUNG, AI.LING. SEALY, EILEEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CINIELLO, KATYA. CINIELLO, LEO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CLARKE, EVAN.JOHN. MYSHRALL, EVAN.JOHN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 COMEAULT, JEAN-SÉBASTIEN.RONALD. COMEAULT, JEAN-SÉBASTIEN.CHRISTIAN.
RONALD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 COSTA, SALVADOR.LUIS. COSTA, SANTIAGO.LUIS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 COULSON, TRINITY.MARYANNE. COULSON, TRISTEN.KENNETH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 COUTTS, NAVIN. LALLI, NAVIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CRAIG, KRISTIN.LAURA.MAE. LAI, FOZZY.CRAIG.

December 12, 2022 to December 18, 2022 CUEVA PEREZ, ROMEO.CRUZ. MALDONADO CUEVA, ROMEO.CRUZ.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DALRYMPLE, KRISTY.LEE. DALRYMPLE, KRIS.LEE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DANIEL RUFUS ANANDKUMAR, EVAN.
JOTHAM.

DANIEL, EVAN.JOTHAM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DASHTI NEJAD POUR, MOHADDESEH. DASHTI, MANA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DE ALMEIDA DA COSTA, MARIA.
BERNADETTE.

DA COSTA WINBERG, BERNADETTE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DE BORST KERLUK, LIAM.MICHAEL.
ARNOLD.THOMAS.

DE BORST, LIAM.MICHAEL.ARNOLD.
THOMAS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DICKIE, ALEXANDRA.AMINA.VENICE.
ALLEN.

DICKIE, AMINA.VENICE.ALLEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DODGE, KEEGAN.MIN. RABAA, KEEGAN.MIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DOLLIVER, MICHEL.ANTHONY.CLAIRE. PEEVER, MICHEL.ANTHONY.CLAIRE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DONG, GUANG. DONG, SI.CHENG.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DORDIC, ALEKSANDAR. DARSON, ALEK.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DRISHTI, MAHANT, DRISHTI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DUNGCA JR, REVO.JAMES. DUNGCA, REVO.JAMES.

December 12, 2022 to December 18, 2022 DURRANI, RABIAH.RASUL. RAHMAN, RABIAH.DURRANI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 EASTMAN SUNDSTRÖM, HAILEY.
DI.LAURA.

EASTSUN, SKYLAR.DI.LAURA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 EDE, ESIN.MERAL. EDE, ESIL.FATMA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ELLIS, MATTEO.MELIK. TASCIOGLU, MATTEO.MELIK.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ERANOVIC, JOVAN. ERANOVICH, JOVAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ERNEWEIN, CRAIG.JEFFREY. MANUEL-MACKENZIE, CRAIG.JEFFREY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 EVANS, SARAH.JANE.VASILIKI. NAOUM, SOPHIA.VASILIKI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FAIRBANKS, NATALIE.ANN. MACAULEY, NATALIE.ANNIKA.FAIRBANKS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FARQUHARSON, SAMANTHA.LYNNE. WAGLER, SAMANTHA.LYNNE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FATHIMAH, KHUNSHAW. BUTT, KHUNSHAW.FATHIMAH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FEGHALI, LUKE.THOMAS. STIELER, LUKE.THOMAS.FEGHALI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FLETCHER, JAMES-DAVID.ALLEN. DARES, JAMES-DAVID.ALLEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FORAN, KRISTAL.ANN. ARVELO, KRISTAL.ANN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FOSTER, KERRI.MICHELLE. GAULTON, KERRI.MICHELLE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FULCHER, KAREN.LYNN. FULCHER, BRYEN.KAREN.LYNN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 FUNDI, ABRAHAM. KHATTAK, ASFUNDYAR.KHAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GAGANVIR SINGH, SINGH, GAGANVIR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GARRIOCK, MAXINE.KATHARINA. BRUCE, MAXINE.KATHARINA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GAULT, KEIRA.JOANNE. ENNOR, KEIRA.JOANNE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GAWNE, HAYLEE.DARLIN’. ARMSTRONG-GAWNE, HAYLEE.DARLIN’.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GEBREYESUS, MLEAT.ABRAHAM. ANDU, MLEAT.ABRAHAM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GEBREYESUS, SESINA.ABRAHAM. ANDU, SESINA.ABRAHAM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GILL, KARMAN. DHILLON, KARMAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GILL, MAVIA.KAUR. GILL, RUHANI.KAUR.
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December 12, 2022 to December 18, 2022 GILMOUR, CORBYN.WILLIAM.JOHN. GILMOUR, KATHERINE.ALVA.CORLEANE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GOWRISHANKER, ASSWENI. GOWRISHANKER, ASSWENI.IYRA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 GUEVARRA, DANE.AXEL. PARINO, DANE.AXEL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HAGGARTY, MADISON.NICOLE. ANSTETT, MADISON.NICOLE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HANSFORD, KRISTY.MARIE. KRANSFORD, KRISTY.MARIE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HANSON, SHAWNALEE.CHEVONA.
TAMARA.

HANSON, CHEVONA.TAMARA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HARVINDER KAUR, PANNU, HARVINDER.KAUR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HASSAN, AMR.HAMADA.SAAD.
ABDELHAMID.

HASSAN, AMR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HEARST, BENJAMIN.JAMES. SCOTT, BENJAMIN.JAMES.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HEARST, ZACHARY.DAVID. SCOTT, ZACHARY.JOSEPH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HO, NANCY. SAM, NANCY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HO, TRAN.THOAI.TRAN. HO, TIFFANY.TRAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HOWEY, LIAM.AMEER. KWARTENG, LIAM.KWASI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HRYCYK, MARY.LOUISE. MATEFF, MARILOU.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HUDON, RAELLE.ANNALIESE. PAIGE, RAELLE.ANNALIESE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HUDON-PAIGE, ISABELLA.EMILY. PAIGE, ISABELLA.EMILY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HUDON-PAIGE, NICHOLAS.ALEXANDER.
JAMES.

PAIGE, NICHOLAS.ALEXANDER.JAMES.

December 12, 2022 to December 18, 2022 HUYTAN-MARUSCHAK, NADIA.
ALEXANDRA.ANASTASIA.

KAPITAN, NADIA.ALEXANDRA.
ANASTASIA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 INGLIS, REBECCA.LOUISE. INGLIS, PARKER.LOUIS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 INUARAK-JAMIESON, VICTOR.AMARU. JAMIESON, VICTOR.AMARU.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JASKARAN SINGH, PANNU, JASKARAN.SINGH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JENSEN, ASTRID.JAMES.ROSE-LYNN. GROPP, ASTRID.JAMES.ROSE-LYNN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JENSEN, BO-VIOLET.RUTH. GROPP, BO-VIOLET.RUTH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JENSEN, NATHAN.KENNETH. GROPP, NATHAN.KENNETH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JESLYN SUSAN GEORGE, GEORGE, JESLYN.SUSAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JOHNSON, ABYGAIL.DAWN.DARLENE. HOOK, ABYGAIL.DAWN.DARLENE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 JULIO PINTO, LAURA.FERNANDA. RODRIGUEZ PINTO, LAURA.FERNANDA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KASHFI, SAYYEDEH.AVA. KASHFI, AVA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KAUR, SURINDER. SANDHER, SURINDER.KAUR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KETHEESWARAN, THARMINI. KANTHASAMY, THARMINI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KIANI KHOOZESTANI, MAJID. KIANI, MAJID.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KIMAEV, ARSENIY.ANATOLIEVICH. SOHY, ARSENIY.MIKAEL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KING-SALOMAA, LUMINOUS.CRYSTAL.
LIGHT.

HUPPONEN, NIHIL.HIRVI.KEITOLAINEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KIRBY-PAY, AMANDA.MARIE. KIRBY, JAYCE.ALLAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KOR, JEAN.SHANG.LEEN. CHU, JEAN.SHANG.LEEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KOROKHOV, IGOR. KOROK, IGOR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KOROKHOV, LIOR. KOROK, LIOR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KOROKHOV, YAIR. KOROK, YAIR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KOROSTISHEVSKY, ANNA. KOROK, ANNA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KOZLOF, TRISTAN.ADRIEN. KALP-GODREAU, TRISTAN.ADRIEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KRANS, DANIEL.JOHN.VINCENT. KRANSFORD, DANIEL.JOHN.VINCENT.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KULVINDER SINGH, PANNU, KULVINDER.SINGH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KUMBAKONAM, SRAVANALAKSHMI.
SRINIKHA.

KUMBAKONAM, SRAVANALAKSHMI.
SRINIKA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 KURSIKOVA, ANNA. KORENTCHENKO, ANNA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LANGFORD LOREIRO, STEVE. LOREIRO, STEVE.JUNIOR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LATHAM, ZACHARY.DUSTIN.RICHARD. LALONDE, ZACHARY.LOUIS.JASON.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LAWN, ZACHARY.NATHANIEL.COMRIE. BROMLEY, ZACHARY.NATHANIEL.COMRIE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LAY, MARK. LAY, LESLIE.PATRICK.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LEBLANC, ZOE.RENATTAE.MARTINE. LEBLANC, ZOË.RENATTAE.MARTINE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LEE, ISABELLA.KARIN. GORDON, ISABELLA.KARIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LEGERE, ROBERT.GORDON.DAVID. BOWMAN, ROBERT.GORDON.DAVID.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LI, JUNRONG. MCRAE, ROME.EMILIA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 12, 2022 to December 18, 2022 LIN, YIHAN. CHEN, YIHAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LISI, ORION. LISI, ORION.ARTEMIS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LIU, ZILUO. LIU, IVA.ZILUO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LIU, ZITENG. LIU, IVY.ZITENG.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LORINI, MICHAEL.HENRY. FILIGNO, MICHAEL.HENRY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 LUAL, CAMICHE.GAETANO. MACRI, CAMICHE.GAETANO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MACAULEY, LEANNDRA.BROOKLYN. MACAULEY, LEANNDRA.REEYONNA.
BROOKLYN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MANTHA, EMILIA.JADE. LEFORT, ÉMILIA.JAYDE.NIKOLINA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MANTHA, ISLA.JOSEPHINE. LEFORT, ISLA.JOSÉPHINE.STÉPHANIE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MANTHA, NIKOLAS.SYLVIO. LEFORT, NIKO.SYLVIO.GASPARD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MARTLAND, KYLE.WILLIAM. PEDERSEN, KYLE.WILLIAM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MBABAZI, JANIAH.AMARIAH. JACKSON, JANIAH.AMARIAH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MBABAZI, JANNA.NISSI. JACKSON, JANNA.NISSI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MCDONALD, ALICE.SYLVIA.LILY. DAVID, ALICE.SYLVIA.VANESSA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MEININGER, AMELIA.CATHERINE. DHAMPIR, CASPIAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MIRZAAGHA, JESSICA. MIRZAAGHA, ZARA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MISTRY, BHAVNABEN.JAYANTIBHAI. MISTRY, BHAVNA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MOHAMMED IBRAHIM, MOHAMMED, IBRAHIM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MOHINI PRABHA, SHARMA, MOHINI.PRABHA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MOUSAVIZADEH, DAVOUD. AFSHAR, HAMID.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MURDOCK, KIRSTEN.ANNE.DAVIES. DAVIES, KIRSTEN.ANNE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 MURDOCK, ROSIE.BRIANNE.DAVIES. DAVIES, ROSIE.BRIANNE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 NATCHO, GEORGE. NATCHOV, GEORGE.TASHKO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 NAVJOT SINGH, DARKA, NAVJOT.SINGH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 NITH, ABIGAIL. NITH, ABIGAIL.KHINLY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 NUSAYBAH, FAROOQUI, NUSAYBAH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 OPACIC, MAJA. FONTAINE–OPACIC, MAJA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PANAGAR, ISITA.ALIAS.ISHITA.SANJAY. PANAGAR, ISHITA.SANJAY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PANKAJAKSHAN PRAMOD, PANKAJAKSHAN, PRAMOD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PARAMVIR SINGH, SINGH, PARAMVIR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PARK, KAEDEN.MORGAN. OSBORNE, KAEDEN.MORGAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PATEL, KAZUMIBAHEN.BIRENKUMAR. PATEL, KAZUMI.JATIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PAXTON, WILLIAM.LEE. CHAPPLE-PAXTON, WILLIAM.LEE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PEART, JAYZAI.SAMUEL.PRINCE. ALI, JAYZAI.PRINCE.SAMUEL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PECEK, BORIS. STOJKOVIC, BORIS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PINTO MOREIRA, FELIPE. OLIVEIRA MOREIRA, FELIPE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 POSNO, SIMON.MATTHEW.GAYFORD. POSNO, SHAUNA.GAYFORD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 PRIMEAU, MARY.LORRAINE.SANDRA. PRIMEAU, SANDRA.LORRAINE.MARY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 QUINTINHO, JOCELYN.HENRIQUES. RAMIREZ, JOCELYN.QUINTINHO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RAHNO MATANAGH, GOLCHIN. RAHNO, GOLCHIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RAJINDER SINGH, SINGH, RAJINDER.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RASIZADEH, SEYEDMOHAMMADJAVAD. RASIZADEH, MOHAMAD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RAUSCHNING, DEREK.DUSTIN. LAING, DEREK.DUSTIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RAYMOND, DOLORES.ALINE. RAYMOND, DORY.ALINE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RAYMOND, KIMBERLY.SHENILA. RAYMOND, KIMBERLY.SHANELLA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RICK, REECE.BRADLEY.STEPHANE. SALTUS-TESSIER, REECE.BRADLEY.
STEPHANE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RIFAAT, RIFAAT.JIHAD.RIFAAT. SIRRI, RIFAAT.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RODRIGUEZ ZAMBRANO DE GARCES, 
CANDELARIA.FLORIDALBA.

GARCES, CANDELARIA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ROSS, VANESSA.QUINN. ROSS, VANCE.QUINN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RUMAYSA, FAROOQUI, RUMAYSA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RYAN, SABRINA.ALESSANDRA. RYAN, JAMES.JOKER.

December 12, 2022 to December 18, 2022 RYCHLEWSKI, RAMSAY. RYCHLEWSKI, RAMSAY.EUGENE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAFI, MADINA. HAMKAR, MADINA.
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Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAFI, USMAN. HAMKAR, USMAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAIF, FAISAL.MOHAMMED.TAHA. AL QERSHI, FAISAL.MOHAMMED.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAMARAWEERA, CARTER.REIGN. TELES, CARTER.REIGN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAMARAWEERA, JULIEN.ALEXANDER. TELES, JULIEN.ALEXANDER.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAMARIMOGHADAM, ALI. SHELBY, SEBASTIAN.ETIENNE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SAMEENA SULTHANA, SULTHANA, SAMEENA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SEARLES-COLE, BRANDON.TYRONE.JYE. SEARLES, BRANDON.TJ.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SEBURN, CAMERON.PATRICK. VARGA, CAMERON.PATRICK.DAVID.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SEMENEKO, ARTHUR.JAMES. PARSHINA, ARTHUR.JAMES.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SHI, CHARLOTTE.MINGQIAN. LI, CHARLOTTE.MINGQIAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SHOJAEI, HOSSEIN. SHOJAEI, SAM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SHU’EBI, ISLAM.KHALED.ABDULRAHEEM. ALSHOIBI, ISLAM.KHALED.
ABDULRAHEEM.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SIMRANJOT KAUR, PANNU, SIMRANJOT.KAUR.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SINDEN, HILLARY.ROSEMARIE. SHEPPARD, LYRA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SINGH, VADEWATTIE. AKALU, JENNY.VADEWATTIE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SMILEY, SEILA.SHEILA. ETEMAD-REZAIE, SHEILA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SOLANKI, ANISHA.DHAVAL. BORKAR, ANISHA.P.

December 12, 2022 to December 18, 2022 STAVRAKAKIS, MELANIE.MARY. HARDIE, MELANIE.MARY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 STEAD-FECSER, SARAH.ROBYN. STEAD, SAM.ROBYN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 STRONG, STEPHANIE.PHILIPA. LEFORT, STEPHANIE.MATHILDE.THORA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SUKHBIR SINGH, RAI, SUKHBIR.SINGH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SUKHWINDER JIT KAUR, KAUR, SUKHWINDER.JIT.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SWELEBA, WILLIAM.HENRY. SWELEBA, WILLIAM.VLODKO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 SWINIMER-PETERS, WILDER.WILLIAM.
JOHN.

PETERS, WILDER.JORDAN.JOHN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TABUNAN, SHERYLL.CASTILLO. CASTILLO, SHERYLL.BORJA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TALEB, RAINA. CHU-TALEB, RAINA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TALIB, ELIEEN.AHMED. TALIB, EILEEN.AHMED.TALIB.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TAUBER, GWYNETH.ROSE. WHITE, GWYNETH.ROSE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TAVAKOLI-BORAZJANI, SIAVASH. TAVAKOLI, SIAVASH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TENNANT, STACY.ANTOINETTE. RILEY, STACY.ANTOINETTE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 THIRUVARANKAN, KATHIRNILAVAN. THIRUVARANKAN, KATHIRAVAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TILLY, SARAH.PATRICIA. ROGERS, SARAH.PATRICIA.TILLY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TOFFOLO, KATHRYN.MICHELLE. TOFFOLO, KAYDEN.MICHAEL.KATHRYN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TONG, LOK.YEE. TONG, BEATRICE.LOK.YEE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TOOR, BHUPINDER.SINGH. SAHOTA, BHUPINDER.SINGH.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TOPIC, NEDELJKA. TOPIC, NEDA.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TOULAMI, MOHAMMAD.AMIN. TOULAMI, JASON.AMIN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TRINIDAD, JULIE.ANN.ARIOLA. BOBIER, JULIE.ANN.TRINIDAD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 TRMANINI, KHALED. TERMANINI, KAL.MIKE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 UNGURJANU, ANDREI.ALEKSANDROVICH. UNGURJANU, ANDREI.

December 12, 2022 to December 18, 2022 VANNER, MATAYA.CRYSALYN. MARTIN-VANNER, MATAYA.CRYSALYN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WANG, ZACHARY. ZHANG, ZACHARY.ZE.CHEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WATMORE, COURTNEY.CELESTE. PETRIE, COREY.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WELLS, CONNER.MICHEAL.EDWARD. PANKHURST, CONNER.MICHEAL.EDWARD.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WELLS, PAYTON.ELIZABETH.LYNN. PANKHURST, PAYTON.ELIZABETH.LYNN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WELSH, JERMAINE.MICHAEL. WELSH, ALEXANDER.MICHAEL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WIGHT, TIMOTHY.GERALD. WIGHT, VITUS.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WILLIAMS, HIRO.PRINCETON. WANG, JULIAN.RYAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WILLIAMS, KAMERON.LORENZ.ASHTON. VASSELL, KAMERON.LORENZ.ASHTON.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WILLIAMS, STEPHEN.DAVID. STEPHENS, WILL.

December 12, 2022 to December 18, 2022 WINTERBOTTOM, KENDALL.VERNA.JANET. KING, KENDALL.ANNE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 XIE, XIYUAN. XIE, LUCAS.XIYUAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 XUE, YUTONG. XUE, CONNIE.

December 12, 2022 to December 18, 2022 YEBOAH, JOELLE.KUMI. YEBOAH, JOEL.KUMI.
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Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ola.org or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Marian Grexton 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 414087 Ontario Limited.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest on 
the application and who wishes to make submissions, for or against 
the application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Wyebridge, Ontario, this 25th day of November 2022.

Marian Grexton

(155-P271) 51, 52, 53 and 156-01

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Establo Leather 
Company Limited application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario for an Act to revive Establo 
Leather Company Limited.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at December, this 12th day of 2022.

Gale Repta,
Director

(155-P282) 52, 53, 156-01 and 156-02

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 12, 2022 to December 18, 2022 YIN, SIYUAN. YIN, SIMON.SIYUAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 YONNAS, MATAN. TESFAY, MATAN.AMLOSOM

December 12, 2022 to December 18, 2022 YOUSUFI, ARZO. OSMAN, ARZO.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ZEESHAN, AIZAH. SHER, AIZAH.ZEESHAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ZEESHAN, INAYA. SHER, INAYA.ZEESHAN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ZENG, YAN.BO.AIDEN. TAN, YAN.BO.AIDEN.

December 12, 2022 to December 18, 2022 ZHANG, JODI.OLIVIA. WANG, JODI.OLIVIA.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(155-G283)

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Giuseppe (Joseph) 
Pugliese, application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive J2M Collingwood Holdings 
Inc..

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
applications, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills, should notify in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Collingwood, Ontario, this December 1, 2022.

Ron Anderson,
on behalf  of the applicant

(155-P266) 50, 51, 52 and 53
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Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale filed with 
the Sheriff  of Perth County, dated September 8, 2014, under writ file 
numbers 14-0000181 and 14-0000182, the real and personal property 
of Kirk Jackson, Debtor, at the request of Tracey Jackson, Creditor(s), 
I have seized and taken in execution all the right, title, interest and 
equity of redemption of Kirk Jackson, Debtor(s) in and to:

PT LOT B CONCESSION 7 DOWNIE GORE AS IN R261787; 
PERTH S, municipally known as: 3347 Road 119 R.R. 1 St. Pauls, ON 
N0K 1V0

All of which said right, title, interest and equity of redemption of Kirk 
Jackson, Debtor(s), in the said lands and tenements described above, 
I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set 
out below at, the STRATFORD COURTHOUSE, 100 St. Patrick 
Street, Stratford Ontario N5A 7W1, on Friday January 20th, 2023, at 
11:00 a.m.

THE SALE OF THE AFOREMENTIONED PROPERTY IS 
SUBJECT TO THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchaser(s).

TERMS:

•	 A deposit of 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater.

•	 Payable at time of sale by successful bidder;

•	 To be applied to purchase price, and;

•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 
these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at the Stratford Enforcement Office at 100 St. Patrick 
Street, Stratford ON N5A 7W1.

All payments to be provided in cash or by bank draft, certified cheque 
or money order made payable to the Minister of Finance.

A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME 
OF THE SATISFACTION OF THE SALE TERMS BY A 
SUCCESSFUL BIDDER.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: November 25, 2022

Jackson v. Jackson

Sheriff, of the County of Perth
Stratford, ON, N5A 7W1

(155-P267E) 50, 51, 52 and 53

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès du 
shérif  de la Perth County daté September 8, 2014 portant le numéro 
de mandat 14-0000181 and 14-0000182, les biens réels et personnels de 

Kirk Jackson, débiteur, à la demande de Tracey Jackson créancier(s), 
j’ai saisi et exécuté le droit, le titre, l’intérêt et la valeur de rachat 
Kirk Jackson, débiteur(s), à l’égard de PT LOT B CONCESSION 7 
DOWNIE GORE AS IN R261787; PERTH S, à l’adresse municipale 
suivante :

3347 Road 119 R.R. 1 St. Pauls, ON N0K 1V0

Je procéderai à la vente desdits droit, titre, intérêt et valeur de rachat de 
Kirk Jackson, débiteur(s), à l’égard desdits biens-fonds et immeubles 
décrits ci-dessus, dans le cadre d’une vente aux enchères assujettie aux 
conditions énoncées ci-dessous, à the STRATFORD COURTHOUSE, 
100 St. Patrick Street, Stratford Ontario N5A 7W1 11h 00.

LA VENTE DES BIENS SUSMENTIONNÉS EST ASSUJETTIE 
AUX CONDITIONS SUIVANTES :

L’acheteur n’assume aucune responsabilité à l’égard des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayés et autres engagements. Aucune 
déclaration n’est faite concernant le titre du bien-fonds ou toute autre 
question liée à l’intérêt qui sera vendu. La libre possession n’est pas 
comprise dans la vente du bien. La responsabilité de la vérification de 
ces questions revient à l’acheteur potentiel.

CONDITIONS :

•	 Une avance de 10 % du prix demandé ou 1 000 $, selon le montant 
le plus élevé,

•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant;

•	 à déduire du prix d’achat;

•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 
soumissionnaire gagnant risque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite.

Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir le 
financement et verser le solde intégral à/au the Stratford Enforcement 
Office at 100 St. Patrick Street, Stratford ON N5A 7W1.

Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par traite 
bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du minister des Finances.

Un acte unilatéral sera remis par le shérif  après le paiement satisfaisant 
du prix d’achat total.

Toute autre condition annoncée.

LA VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF SANS 
AUTRE PRÉAVIS TANT QUE LE SHÉRIF N’EST PAS 
SATISFAIT DU RESPECT DES CONDITIONS DE VENTE PAR 
LE SOUMISSIONNAIRE GAGNANT.

Nota : nul employé du ministère du Procureur général ne peut acheter 
des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente par 
un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, directement ou 
indirectement.

Date: November 25, 2022

Jackson v. Jackson

Sheriff, of the County of Perth
Stratford, ON, N5A 7W1

(155-P267F) 50, 51, 52 and 53
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Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt

FORM 6

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF HOWICK

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Thursday, January 19, 2023, at the Municipal Office, 44816 Harriston 
Rd., RR 1, Gorrie, ON N0G 1X0.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 44816 Harriston Rd., 
Gorrie.

Description of Land(s):

ROLL NO. 40 46 002 300 14910 0000, WROXETER, PIN 41441-0022 
LT, PT LT 53 PL 317 WROXETER AS IN R203747; HOWICK, FILE 
HNHK21-001

Minimum Tender Amount:	 $18,753.47

According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $54,000.

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality (or board).

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental con-
cerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any existing 
Federal or Provincial Crown liens or executions will remain on title and 
may become the responsibility of the potential purchaser. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST. 
 
20% Non-Resident Speculation Tax (NRST) applies to the purchase 
price for a transfer of residential property located in Ontario which 
contains at least one and not more than six single family residences if  
any one of the transferees is a non-resident of Canada, foreign entity 
or taxable trustee.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender visit: 

www.Tri-Target.com | Ontario’s Tax Sale Community
Info@Tri-Target.com 
or if  no internet access available, contact:

Brenda Weishar,
Treasurer/Tax Collector
The Corporation of the Township 
of Howick
44816 Harriston Rd., RR 1
Gorrie, ON N0G 1X0
(519) 335-3208 Ext. 3
www.howick.ca

(155-P286)

FORM 6

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE  
TOWN OF SMOOTH ROCK FALLS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on February 7, 2023 at the Town of Smooth Rock Falls Town Hall, 
P.O. Box 249, 142 First Avenue, Smooth Rock Falls, ON P0L 2B0.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00pm at the Town of Smooth Rock Falls Town Hall.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 5648 000 00111000.0000

PIN 65197-0109(LT) PCL 7077 SEC NEC SRO; LT 133 PL M161C 
KENDREY RESERVING THE RIGHT TO RAISE THE LEVEL 
OF THE WATERS IN THE MATTAGAMI RIVER AND 
OVERFLOW ANY PORTION OF THIS LAND LYING BELOW 
ELEVATION 760 SEA LEVEL; SMOOTH ROCK FALLS

Address: 49 to 51 Fourth Street North, Smooth Rock Falls, ON

Minimum Tender Amount:	 $25,966.71

According to the last returned assessment roll, the assessed value of 
the land is $32,500.00.

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, availability of road access, or any other matters relating to 
the land(s) to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last 
returned assessment roll, may or may not be representative of the current 
market value of the property.

http://www.Tri-Target.com
mailto:Info@Tri-Target.com
http://www.howick.ca
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Transfers of properties that contain at least one and not more than 
six single family residences and are transferred to non-residents of 
Canada or foreign entities, are subject to the provinces Non-Resident 
Speculation Tax.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and any 
taxes that may be applicable, such as land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding these sales and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Yvan Marchand,
CAO/Treasurer
yvan.marchand@townsrf.ca
The Corporation of the  
Town of Smooth Rock Falls
142 First Avenue, Box 249,
Smooth Rock Falls, ON P0L 2B0

(155-P287)

mailto:yvan.marchand@townsrf.ca
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ONTARIO REGULATION 561/22 

made under the 

AGRICULTURAL AND HORTICULTURAL ORGANIZATIONS ACT 

Made: December 8, 2022 
Filed: December 12, 2022 

Published on e-Laws: December 12, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending Reg. 16 of R.R.O. 1990 
(GENERAL) 

 1.  Clause 2 (a) of Regulation 16 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out “sixty” and 
substituting “40”. 
 2.  Clause 8 (a) of the Regulation is amended by striking out “twenty-five” and substituting “15” and by striking out 
“fifty” and substituting “25”. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2023 and the day this Regulation is filed. 

53/22 
RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 561/22 

pris en vertu de la 

LOI SUR LES ORGANISATIONS AGRICOLES ET HORTICOLES 

pris le 8 décembre 2022 
déposé le 12 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 12 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. 16 des R.R.O. de 1990 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  L’alinéa 2 a) du Règlement 16 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par remplacement de 
«soixante» par «40». 
 2.  L’alinéa 8 a) du Règlement est modifié par remplacement de «vingt-cinq» par «15» et de «cinquante» par «25». 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2023 et du jour de son dépôt. 

53/22 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2022—12—31
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ONTARIO REGULATION 562/22 
made under the 

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 

Made: December 8, 2022 
Filed: December 13, 2022 

Published on e-Laws: December 13, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 241/19 
(GREENHOUSE GAS EMISSIONS PERFORMANCE STANDARDS) 

 1.  Ontario Regulation 241/19 is amended by, 
 (a) striking out “professional engineer” wherever it appears and substituting in each case “licensed engineering 

practitioner”; and 
 (b)  striking out “professional engineer’s” wherever it appears and substituting in each case “licensed engineering 

practitioner’s”. 
 2.  The French version of the Regulation is amended by striking out, 
 (a) “installation assujettie aux NRE” wherever it appears and substituting in each case “installation NRE”; and 
 (b) “installations assujetties aux NRE” wherever it appears and substituting in each case “installations NRE”. 
 3.  (1)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following definitions: 
“annual emissions intensity” means, when used in respect of an EPS facility, the amount of greenhouse gas emitted from the 

facility in a year divided by the amount of a product produced at the facility during the year; (“intensité annuelle des 
émissions”) 

“CO2e” has the same meaning as in the Reporting Regulation; (“éq. CO2”) 
“date of first production” means, when used in respect of an EPS facility, the earlier of, 
 (a) the date on which, as a result of engaging in an industrial activity, the facility first produces the product whose 

production is projected to make the greatest contribution to the facility’s revenue, and 
 (b) the date on which, as a result of engaging in an industrial activity, the facility first produces the product whose 

production is projected to result in the highest proportion of greenhouse gas emissions from the facility; (“date de 
première production”) 

“eligible modification” means a change described in subsection (4) that is made to an EPS facility; (“modification 
admissible”) 

“licensed engineering practitioner” means a person who holds a licence, limited licence or temporary licence under the 
Professional Engineers Act; (“praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis”) 

“production parameter” has the same meaning as in the Reporting Regulation; (“paramètre de production”) 
“registration period” means a group of consecutive years in respect of a registration for a facility, beginning in the year in 

which the facility is registered or required to be registered, whichever is earlier, and ending in the year in which the 
registration is cancelled; (“période d’enregistrement”) 

“revised report” means a report in respect of a facility that is given to the Director under section 15 or 23.1 of the Reporting 
Regulation; (“rapport révisé”) 

“revised report obligation” means an obligation described in paragraph 2 of subsection 13 (1); (“obligation découlant du 
rapport révisé”) 

“revised report obligation shortfall” means the portion of a revised report obligation that is not satisfied as of the applicable 
date specified in paragraph 2 of subsection 13 (1); (“déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé”) 

 (2)  The definition of “covered facility” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked. 
 (3)  The definition of “compliance period” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“compliance period” means the first compliance period and every subsequent year within a registration period; (“période de 

conformité”) 
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 (4)  The definition of “first compliance period” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“first compliance period” means the year determined in accordance with subsections (7) and (8); (“première période de 

conformité”) 
 (5)  The definition of “compliance obligation” in subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“subsection 13 (2)” and substituting “paragraph 1 of subsection 13 (1)”. 
 (6)  The definition of “compliance obligation shortfall” in subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “subsection 13 (2)” and substituting “paragraph 1 of subsection 13 (1)”. 
 (7)  The definition of “facility” or “EPS facility” in subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“means an EPS facility” and substituting “means an emissions performance standards (EPS) facility”. 
 (8)  Section 1 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (4)  Each of the following changes constitutes an eligible modification to an EPS facility: 
 1. A change that would increase the facility’s annual production in respect of a product associated with an industrial 

activity. 
 2. A change that would result in an industrial activity that was not engaged in at the facility before the change being 

engaged in at the facility. 
 3. A change that would result in a product from an industrial activity that was not produced at the facility before the 

change being produced at the facility. 
 (5)  Despite subsection (4), a change does not constitute an eligible modification if the primary change that constitutes the 
modification is the maintenance, repair or replacement of existing equipment at the facility. 
 (6)  Despite subsection (4), if the only change being made to the facility is a change described in paragraph 1 of that 
subsection, the change does not constitute an eligible modification unless the following criteria are met: 
 1. The annual emissions intensity after the change is substantially complete in respect of at least one of the following 

products is less than or equal to the annual emissions intensity in respect of that product before the change: 
 i. A product whose production, 
 A. has made the greatest contribution to the facility’s revenue in a year prior to the year in which the change is 

substantially complete, or 
 B. is projected to make the greatest contribution to the facility’s revenue in any year during the 10-year period 

commencing with the year in which the change is substantially complete. 
 ii. A product whose production, 
 A. has resulted in the highest proportion of greenhouse gas emissions from the facility in a year prior to the 

year in which the change is substantially complete, or 
 B. is projected to result in the highest proportion of greenhouse gas emissions from the facility in any year 

during the 10-year period commencing with the year in which the change is substantially complete. 
 2. The product mentioned in paragraph 1, 
 i. was produced at the facility before the change, and 
 ii. will continue to be produced at the facility after the change is substantially complete. 
 (7)  The first compliance period in respect of a registration for a facility is determined as follows: 
 1. If the facility was registered or required to be registered under this Regulation on or before December 31, 2021, the 

first compliance period is 2022. 
 2. If a notice of registration of a person as a registered emitter is issued under subsection 64 (2) of the Greenhouse Gas 

Pollution Pricing Act (Canada) by the Minister of National Revenue and the effective date set out in the notice is a 
date in the year following registration under this Regulation, the first compliance period is the year following 
registration under this Regulation. 

 3. If the facility is registered under paragraph 3 of subsection 4 (1), the first compliance period is the third year after the 
end of the first year in which the facility produces a product from an industrial activity. However, this paragraph does 
not apply if the primary activity engaged in at the facility is an activity set out in item 38 (Generating electricity using 
fossil fuels) of Schedule 2. 

 4. In all other cases, the first compliance period is the year in which the facility is registered or is required to be 
registered, whichever is earlier. 
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 (8)  If a registration is continued under section 6, the first compliance period in respect of the continued registration is the 
first compliance period determined under subsection (7) of this section in respect of the initial registration. 
 (9)  A reference in this Regulation to a person who registered a facility includes, 
 (a) a person who applied to register a facility and received written confirmation of the registration under section 5; and 
 (b) a person who received written confirmation that a registration was continued under subsection 6 (5). 
 4.  (1)  Subsection 1.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “constitutes an EPS facility” in the portion 
before paragraph 1 and substituting “constitutes an emissions performance standards (EPS) facility”. 
 (2)  Section 1.1 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (5)  Despite subsection (1), a registered EPS facility at which all industrial activities have ceased continues to be an EPS 
facility and, during the period of cessation, is constituted of the sites that formed the facility immediately before the activities 
ceased which continue to have at least one common owner or operator. 
 (6)  For greater certainty, 
 (a) subsection (5) does not apply if the registration mentioned in that subsection is cancelled; and 
 (b) when a facility mentioned in subsection (5) resumes engaging in an industrial activity, subsections (1) to (4) apply 

with respect to the facility. 
 5.  Sections 2 to 4.1 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Required registration 

 2.  (1)  The owner or operator of an EPS facility that meets the criteria set out in subsection (2) shall, 
 (a) if the facility has never been registered under this Regulation, register the facility with the Director in the first year in 

which the criteria are met; or 
 (b) if the facility has previously been registered under this Regulation but its most recent registration has been cancelled, 

register the facility with the Director in the first year in which the criteria are met after the year of that cancellation as 
specified in the confirmation of cancellation given under clause 8.1 (7) (a). 

 (2)  The following are the criteria mentioned in subsection (1): 
 1. The primary activity engaged in at the facility is an industrial activity listed in paragraphs 1 to 38 of Schedule 2. 
 2. As a result of greenhouse gas emissions related to the facility in 2014 or any subsequent year, the owner or operator of 

the facility was required, or a previous owner or operator of the facility was required, to report under a regulation set 
out in Column 1 of the Table to this subsection and the amount described opposite the regulation in Column 2 of the 
Table that was set out in the report in respect of the facility was at least 50,000 tonnes of CO2e. 

TABLE 
Item Column 1 

Regulation 
Column 2 
Amount 

1. The Reporting Regulation The reporting amount within the meaning of the Reporting Regulation. 
2. Ontario Regulation 452/09 The result of the calculation under clause 7.3 (1) (c) of Ontario Regulation 

452/09 as it read on July 31, 2018. 
3. Ontario Regulation 452/09 The amount required to be set out in a report under paragraph 9 of section 6 of 

Ontario Regulation 452/09 as it read on December 9, 2015. 
4. Ontario Regulation 143/16 The reporting amount within the meaning of Ontario Regulation 143/16. 

 (3)  For greater certainty, a requirement mentioned in paragraph 2 of subsection (2) includes a requirement to report in 
respect of any site that, 
 (a) forms part of the facility that is the subject of the registration; and 
 (b) was a facility under any previous definition of “facility”. 
 (4)  Despite clause (1) (b), if a facility’s most recent registration has been cancelled following an application made under 
paragraph 2 of subsection 8.1 (3), the requirement to register the facility does not apply during the period that commences on 
the date that the registration is cancelled and ends on the first day of the cessation period specified in the application. 
Procedure for required registration 

 3.  (1)  For the purposes of registering an EPS facility under section 2, the owner or operator of the EPS facility shall take 
the following steps: 
 1. Give written notice to the Director of the intention to register the EPS facility. 
 2. Upon receiving a request from the Director, as described in subsection (2), comply with the request in writing. 
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 3. Complete the registration form approved by the Director and give the completed form to the Director. 
 (2)  Upon receipt of a notice under paragraph 1 of subsection (1) from an owner or operator, the Director shall, by written 
notice to the owner or operator, request that the owner or operator confirm that the information set out in Schedule 1 that is 
held by the Director in respect of the registration is accurate and may also request, as part of the notice, that the owner or 
operator provide any information set out in Schedule 1 that the Director does not already have. 
 (3)  If the Director is satisfied that the EPS facility meets the criteria set out in section 2 and that the steps set out in 
subsection (1) of this section have been taken, the Director shall, 
 (a) establish a facility account and assign it a unique number; and 
 (b) give the person who registered the EPS facility written confirmation that the EPS facility is registered. 
Optional registration 

 4.  (1)  The owner or operator of an EPS facility that meets any of the following criteria may apply to register the facility 
with the Director: 
 1. An industrial activity is engaged in at the EPS facility and as a result of greenhouse gas emissions related to the facility 

in 2014 or any subsequent year, the owner or operator of the facility, or a previous owner or operator, submitted a 
report under a regulation set out in Column 1 of the Table to subsection 2 (2) and the amount described opposite the 
regulation in Column 2 of the Table that was set out in the report in respect of the facility was at least 10,000 tonnes of 
CO2e. 

 2. Paragraph 1 does not apply but the following criteria are met: 
 i. An industrial activity is engaged in at the EPS facility. 
 ii. An eligible modification in respect of the facility is complete or substantially complete. 
 iii. The owner or operator has a report prepared and signed by a licensed engineering practitioner that demonstrates 

that greenhouse gas emissions in respect of the EPS facility are likely to be at least 10,000 tonnes of CO2e in at 
least one of the three years following the year in which the eligible modification was substantially completed. 

 3. The owner or operator of the facility, 
 i. did not engage in an industrial activity at the facility before the date of first production and the industrial activity 

that is to be engaged in at the facility is not one that the owner or operator or a previous owner or operator 
engaged in at the facility, and 

 ii. has a report prepared and signed by a licensed engineering practitioner that demonstrates that greenhouse gas 
emissions in respect of the EPS facility are likely to be at least 10,000 tonnes of CO2e in at least one of the three 
years following the year in which the date of first production occurs. 

 (2)  For greater certainty, a report mentioned in paragraph 1 of subsection (1) includes a report submitted in respect of any 
site that, 
 (a) forms part of the facility that is the subject of the registration; and 
 (b) was a facility under any previous definition of “facility”. 
 (3)  The owner or operator of an EPS facility at which an industrial activity is engaged in may also apply to register under 
paragraph 1 of subsection (1) if the EPS facility is composed of multiple sites in respect of which a report or reports 
mentioned in that paragraph have been submitted and the sum of the amounts mentioned in that paragraph for the same 
reporting period for all of the sites was at least 10,000 tonnes of CO2e. 
 (4)  Despite subsections (1) and (3), no application may be made under those subsections in respect of an EPS facility by a 
person who has made an application under subsection 8.1 (3) if the facility’s registration was cancelled as a result of that 
application. 
 (5)  An application for registration under paragraph 2 of subsection (1) must, 
 (a) be made on or after the date that the EPS facility’s eligible modification is substantially complete and no later than the 

end of the third year after that date; and 
 (b) include a copy of the report described in subparagraph 2 iii of subsection (1) and the information required under 

Schedule 1. 
 (6)  An application for registration under paragraph 3 of subsection (1) must, 
 (a) be made on or after the EPS facility’s date of first production and no later than the end of the third year after that date; 

and 
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 (b) include a copy of the report described in subparagraph 3 ii of subsection (1) and the information required under 
Schedule 1. 

 (7)  A report described in subparagraphs 2 iii and 3 ii of subsection (1) must contain the following information: 
 1. The licensed engineering practitioner’s estimates of the following projected emissions: 
 i. The annual emissions of each greenhouse gas from all specified GHG activities, expressed in tonnes. 
 ii. The annual greenhouse gas emissions, excluding CO2 from combustion of biomass, from all specified GHG 

activities, expressed in tonnes of CO2e. 
 iii. The annual emissions of each greenhouse gas associated with each industrial activity engaged in at the facility, 

expressed in tonnes. 
 iv. The annual greenhouse gas emissions associated with each industrial activity engaged in at the facility, expressed 

in tonnes of CO2e. 
 2. If the report is in respect of paragraph 2 of subsection (1), 
 i. confirmation that the primary change constituting the eligible modification is not a change described in 

subsection 1 (5), and 
 ii. if the change meets the criteria in subsection 1 (6), the licensed engineering practitioner’s estimates of the annual 

emissions intensity in respect of at least one of the products described in paragraph 1 of that subsection before the 
eligible modification and the projected annual emissions intensity in respect of the same product after the eligible 
modification. 

 3. A list of all units, processes, activities and operations that were taken into account in quantifying or estimating 
greenhouse gas emissions. 

 4. The details of the calculations, assumptions, material usage, level of production, energy usage and processes that 
informed the estimates of emissions and emissions intensities. 

 5. Such other information as the Director may specify in respect of the estimates. 
 (8)  The estimates described in subsection (7) must be prepared in accordance with the following: 
 1. The estimates of greenhouse gas emissions must be made for each greenhouse gas set out in Schedule 1 to the 

Reporting Regulation, and the amount of CO2e, if applicable, must be determined by applying the global warming 
potential for each gas set out in Column 5 of that Schedule. 

 2. The expected annual production amount of each product in respect of each industrial activity engaged in at the facility 
must be obtained from the owner or operator of the facility. 

 3. All emissions estimates and expected values must be based on calculations that are consistent with one or more of the 
following: 

 i. The document published by the Ministry and available from the Ministry, entitled “Guideline for Quantification, 
Reporting and Verification of Greenhouse Gas Emissions”, as amended from time to time. 

 ii. The document published by the Government of Canada and available from the Government of Canada, entitled 
“Canada’s Greenhouse Gas Quantification Requirements”, as amended from time to time. 

 iii. The document published by the Government of the United States Environmental Protection Agency and available 
from that agency, entitled “U.S. EPA 40 CFR Part 98, Mandatory Greenhouse Gas Reporting”, as amended from 
time to time. 

 4. The same method must be used to quantify the information for each estimate for each year covered by the report. 
 5. All information must, if feasible, be provided using the International System of Units (SI units). 
 (9)  In this section, 
“specified GHG activity” has the same meaning as in the Reporting Regulation. 
 6.  (1)  Subsections 5 (1) and (3) of the Regulation are amended by striking out “section 4 or 4.1” wherever it 
appears and substituting in each case “section 4”. 
 (2)  Clause 5 (3) (a) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (a) establish a facility account and assign it a unique number; and 
 (3)  Clause 5 (3) (b) of the Regulation is amended by striking out “has been” and substituting “is”. 
 (4)  Clause 5 (5) (a) of the Regulation is amended by striking out “has been” and substituting “is”. 
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 7.  Section 6 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Change in ownership of entire facility, continuation of registration etc. 

 6.  (1)  If the person who received the most recent confirmation of registration in respect of an EPS facility ceases to own 
or operate the facility during a registration period, the person shall notify the Director within 30 days after ceasing to be the 
owner or operator of the facility. 
 (2)  A person who becomes the new owner or operator of a facility mentioned in subsection (1) shall continue the 
registration mentioned in that subsection with the Director in the manner set out in subsection (4) within 30 days after the 
person mentioned in subsection (1) ceased to be the owner or operator of the facility if, 
 (a) an industrial activity continues to be engaged in at the facility; and 
 (b) the new owner or operator is not required under section 8, as a result of acquiring the facility, to inform the Director of 

a change to the composition of sites that constitute another facility. 
 (3)  For greater certainty, subsections (1) and (2) do not apply if the person mentioned in subsection (1) continues to own 
or operate part of the facility. 
 (4)  The person mentioned in subsection (2) shall submit to the Director a form approved by the Director and shall provide 
all information set out in Schedule 1 in respect of the facility of which the person is the new owner or operator. 
 (5)  Upon receipt of the form and information required under subsection (4), if the Director is satisfied that an industrial 
activity continues to be engaged in at the facility, the Director shall continue the registration mentioned in subsection (1) in 
respect of the new owner or operator of the facility by, 
 (a) establishing a new facility account and assigning it a unique number; and 
 (b) giving written confirmation to the person who submitted the form and information that the registration is continued. 
 (6)  If a registration is continued, the person mentioned in subsection (1) who ceased to be the owner or operator of the 
facility shall be referred to, for the purposes of this Regulation, as the previous owner or operator of the facility. 
 (7)  If a notice is given under subsection (1) but the registration in respect of the facility is not continued under subsection 
(5), the registration shall be cancelled in accordance with section 8.1. 
 (8)  For greater certainty, in accordance with subsection 1 (8), a continuation of a registration under this section does not 
commence a new registration period in respect of the facility. 
 (9)  Sections 7 and 8 apply, with necessary modifications, in respect of a continuation of a registration under this section. 
 8.  (1)  Subsections 7 (3) and (4) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (3)  Subject to subsection (4), the person who registered a facility may, at any time after the registration is confirmed and 
before the facility account established as a result of the registration is closed, remove an identified account representative or 
identify a new account representative who meets the criteria set out in subsection (2) by giving notice to the Director of the 
change and providing any updates to information set out in Schedule 1 in respect of any new account representative. 
 (4)  The person who registered a facility shall ensure that at all times before the facility account in respect of that 
registration is closed, a minimum of two and a maximum of five account representatives are identified in respect of the 
facility account. 
 (2)  Subsection 7 (5) of the Regulation is amended by adding “or more than one facility account” at the end. 
 (3)  Subsection 7 (6) of the Regulation is amended by, 
 (a) striking out “in respect of a facility” and substituting “in respect of a facility account”; 
 (b) striking out “in respect of the facility” and substituting “in respect of the facility account”; and 
 (c) striking out “or applied to register”. 
 9.  Section 8 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Duty to update information 

 8.  (1)  A person who registered an EPS facility or has applied to register an EPS facility, if that application is pending, 
shall inform the Director of any change to the information required under Schedule 1 within 30 days of the change. 
 (2)  Subsection (1) does not apply to a person who registered an EPS facility if the facility account established as a result of 
the registration has been closed. 
 (3)  If the Director is informed of a change in respect of the composition of sites that constitute an EPS facility or of a 
change to the description of any site, the Director shall give written notice of the effective date of the change to the owner or 
operator of the facility for the purposes of the determination required under section 12. 
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 (4)  A reference to an owner or operator of an EPS facility in Schedule 1 includes a person who is not an owner or operator 
of an EPS facility but who is required to inform the Director of a change under this section. 
Cancellation of registration 

 8.1  (1)  The Director shall cancel a facility’s registration in accordance with this section if any of the following 
circumstances exist: 
 1. The facility is registered under section 4 and the Director is of the opinion that any of the criteria set out in subsection 

4 (1) were not met at the time of registration. 
 2. The registration is based on the criteria set out in paragraph 2 of subsection 4 (1) and for each year in the three-year 

period following the year in which the eligible modification is substantially complete, 
 i. the reporting amount in respect of the facility for the year was less than 10,000 tonnes of CO2e, 
 ii. no report in respect of the facility was given to the Director under section 6 of the Reporting Regulation for the 

year, or 
 iii. if a report in respect of the facility was given to the Director for the year under section 6 of the Reporting 

Regulation, no reporting amount was included in the report. 
 3. The registration is based on the criteria set out in paragraph 3 of subsection 4 (1) and for each year in the three-year 

period following the year in which the date of first production occurs, 
 i. the reporting amount in respect of the facility for the year was less than 10,000 tonnes of CO2e, 
 ii. no report in respect of the facility was given to the Director under section 6 of the Reporting Regulation for the 

year, or 
 iii. if a report in respect of the facility was given to the Director for the year under section 6 of the Reporting 

Regulation, no reporting amount was included in the report. 
 4. The verified total annual emissions limit in respect of the facility is zero for two consecutive compliance periods. 
 5. No form has been submitted under subsection 6 (4) in respect of a facility during the period that ends 60 days after a 

notice is given in respect of the facility under subsection 6 (1). 
 6. A form has been submitted under subsection 6 (4) to continue a registration in respect of a facility but the registration 

was not continued under subsection 6 (5). 
 (2)  The Director may cancel a facility’s registration in accordance with this section if an application has been made under 
subsection (3). 
 (3)  The owner or operator of an EPS facility may apply to the Director to cancel the facility’s registration if any of the 
following circumstances exist: 
 1. All industrial activities engaged in at the facility have permanently ceased. 
 2. The owner or operator has informed the Director that all industrial activities engaged in at the facility will cease for a 

period that is anticipated to last for at least one year and the application is made in the same year that the cessation 
begins or in the year immediately before or immediately after that year. 

 3. In respect of each of the three compliance periods before the year in which the application is made, the reporting 
amount in respect of the facility was less than 10,000 tonnes of CO2e. 

 4. In respect of each of the five compliance periods before the year in which the application is made, each production 
parameter in respect of the facility was zero. 

 (4)  An application for cancellation must include an indication of which circumstance described in subsection (3) forms the 
basis for the application. 
 (5)  If the Director proposes to refuse an application for cancellation of registration, the Director shall give written notice to 
the applicant, setting out the following: 
 1. The reasons for the proposed refusal. 
 2. A statement that the applicant may, no later than 30 days following the day on which the notice was given, submit 

comments in writing to the Director in respect of the proposed refusal. 
 (6)  Before cancelling a facility’s registration under subsection (1), the Director shall give written notice to the person who 
most recently registered the facility, setting out the following: 
 1. The reasons for the proposed cancellation. 
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 2. A statement that the person may, no later than 30 days following the day on which the notice was given, submit 
comments in writing to the Director in respect of the proposed cancellation. 

 (7)  After considering any comments received within the time period specified in the notice under subsection (5) or (6), as 
applicable, the Director shall, 
 (a) if the Director has decided to cancel the registration, give the person written confirmation of the cancellation of the 

facility’s registration and of the cancellation date; or 
 (b) if the Director has decided not to cancel the registration, give the person written notice of the Director’s decision. 
 (8)  In this section, 
“reporting amount” has the same meaning as in the Reporting Regulation. 
Closure of accounts 

 8.2  (1)  No earlier than seven years after the date on which a facility’s registration is cancelled, the Director may, by 
written notice, propose to close an account that was established for the registration if the Director is of the opinion that all 
compliance requirements under this Regulation have been met in respect of the registration. 
 (2)  In the case of a registration continued under subsection 6 (5), the Director may, by written notice, propose to close a 
facility account that was established for the registration in respect of the previous owner or operator of the facility if no 
compliance instruments are in the account. 
 (3)  The Director shall use best efforts to give the person for whom the facility account was established a copy of the notice 
under subsection (1) or (2) and an opportunity to make written submissions to the Director. 
 (4)  If the Director has not received a written request that the account be continued within 60 days after the notice is given 
under subsection (3), the Director shall close the account and remove and retire any instruments in the account. 
 10.  Part III of the Regulation is amended by striking out “covered facility” wherever it appears and substituting in 
each case “facility” except in, 
 (a) subsection 14 (4); and 
 (b) subsection 15 (4). 
 11.  Sections 9 and 9.1 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Interpretation 

 9.  (1)  For the purposes of this Part, a reference to compliance instruments that have been transferred into a facility 
account includes compliance instruments that have been distributed by the Director into the account under sections 11.1 and 
16 and compliance instruments that have been transferred by the Director into the account under section 19. 
 (2)  In this Part a reference to a statement or report given to the Director is a reference to a statement or report given to the 
Director under the Reporting Regulation. 
 (3)  For the purposes of determining the date on which a verification statement for a revised report is given to the Director, 
the following rules apply: 
 1. If the statement is given to the Director during the period beginning on October 16 in the year following the 

compliance period to which the revised report relates or any subsequent year and ending on December 1 in the year, 
the statement is deemed to have been given to the Director on December 2 in the year. 

 2. If the statement is given to the Director during the period beginning on August 16 in the year two years after the 
compliance period to which the revised report relates or any subsequent year and ending on October 15 in the year, the 
statement is deemed to have been given to the Director on October 16 in the year. 

 3. In all other cases, the date is the date on which the statement is given to the Director. 
Application 

 9.1  (1)  Subject to subsections (3) and (4), this Part applies to an owner or operator of a facility for each compliance period 
in a registration period if the person was an owner or operator of the facility during that registration period. 
 (2)  For greater certainty, subsection (1) applies to a person who has ceased to own or operate a facility until the person’s 
registration in respect of the facility is cancelled and the facility account is closed. 
 (3)  If an owner or operator of a facility ceases to be the owner or operator of the facility during a compliance period and a 
new owner or operator continues the registration under section 6, 
 (a) this Part, other than section 19, ceases to apply to the previous owner or operator in respect of the compliance period 

and all future compliance periods in the registration period; and 
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 (b) this Part applies to the new owner or operator as if the new owner or operator had been the owner or operator of the 
facility during the entire compliance period. 

 (4)  If the previous owner or operator of the facility was required to satisfy any of the following obligations in respect of a 
previous compliance period in the registration period during which a person becomes the new owner or operator of the 
facility, the obligation applies to the new owner or operator: 
 1. The compliance obligation shortfall. 
 2. The obligation under paragraph 3 of subsection 13 (1). 
 3. The revised report obligation shortfall. 
 4. The obligation under paragraph 4 of subsection 13 (1). 
 12.  Section 10 of the Regulation is amended by striking out “trade” and substituting “trade, transfer”. 
 13.  Section 11 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Emissions performance units, distribution 

 11.  When distributing an emissions performance unit under section 16, the Director shall, 
 (a) record the compliance period in respect of which it is distributed; and 
 (b) assign it an expiry date, which shall be December 15 in the year that is five years after the compliance period in 

respect of which it is distributed. 
Excess emissions units, distribution 

 11.1  (1)  A person who registered a facility may, in respect of a registration for the facility, request that the Director 
distribute excess emissions units into the facility account established as a result of the registration. 
 (2)  The request shall be made in the form approved by the Director and shall include the following: 
 1. The proposed date that the excess emissions units are to be distributed, which must be one of the following dates: 
 i. December 15 in any year. 
 ii. February 15 in any year. 
 iii. A deadline by which a revised report obligation in respect of the facility is to be satisfied. 
 iv. A deadline by which an obligation under paragraph 4 of subsection 13 (1) in respect of the facility is to be 

satisfied. 
 2. Confirmation that payment of the amount determined in accordance with the following formula has been made to the 

Minister of Finance, in a form and manner specified by a notice of the Director: 

A × B 
in which, 

 “A” is the number of excess emissions units to be distributed, and 
 “B” is the cost set out in Column 2 of the Table to this subsection opposite the year in which the distribution is proposed to 

be made set out in Column 1. 

TABLE 
Item Column 1 

Year 
Column 2 
Cost of excess emissions units 

1. 2023 $50 
2. 2024 $65 
3. 2025 $80 
4. 2026 $95 
5. 2027 $110 
6. 2028 $125 
7. 2029 $140 
8. 2030 $155 
9. 2031 $170 

 (3)  A request for distribution of excess emissions units under subsection (1) must be made, 
 (a) if the proposed distribution date is December 15 in a year, no later than December 1 of that year; 
 (b) if the proposed distribution date is February 15 in a year, no later than February 1 of that year; or 
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 (c) in all other cases, no later than 15 days before the proposed distribution date. 
 (4)  If a request has been made in accordance with subsections (2) and (3) and payment has been made in accordance with 
paragraph 2 of subsection (2), the Director shall distribute the units into the facility account no later than the distribution date 
specified in the request and shall record the year in which each excess emissions unit is distributed. 
 (5)  Despite subsection (4), if a registration in respect of a facility has been continued under section 6, the Director shall not 
distribute excess emissions units into a facility account established for a previous owner or operator of the facility in respect 
of the registration. 
Compliance instruments, eligibility 

 11.2  For the purposes of this Part, a compliance instrument described in Column 2 or 3 of the Table to this section that has 
been transferred into a facility account is eligible for use to meet the obligation set out opposite the instrument in Column 1. 

TABLE 
Item Column 1 

Obligation 
Column 2 
Eligible excess emissions units 

Column 3 
Eligible emissions performance units 

1. Portion of compliance obligation in 
respect of a compliance period 
satisfied by December15 in the year 
following a compliance period 

An excess emissions unit distributed in 
any year after the compliance period 

An emissions performance unit for which the 
expiry date is not earlier than December 15 in 
the year following the compliance period 

2. Compliance obligation shortfall in 
respect of a compliance period 

An excess emissions unit distributed in 
the year that is two years after the 
compliance period or in any 
subsequent year 

An emissions performance unit for which the 
expiry date is not earlier than December 15 in 
the year in which it would be used to satisfy 
the compliance obligation shortfall 

3. Obligation under paragraph 3 of 
subsection 13 (1) in respect of a 
compliance period 

An excess emissions unit distributed in 
the year that is two years after the 
compliance period or in any 
subsequent year 

An emissions performance unit for which the 
expiry date is not earlier than December 15 in 
the year in which it would be used to satisfy 
the obligation under paragraph 3 of subsection 
13 (1). 

4. Portion of revised report obligation 
satisfied by the deadline for that 
revised report obligation 

An excess emissions unit distributed in 
the year of the deadline for the revised 
report obligation or in any subsequent 
year 

An emissions performance unit for which the 
expiry date is not earlier than the deadline for 
compliance with the revised report obligation. 

5. Revised report obligation shortfall An excess emissions unit distributed in 
the year in which the deadline for the 
obligation under paragraph 4 of 
subsection 13 (1) falls or in any 
subsequent year 

An emissions performance unit for which the 
expiry date is not earlier than December 15 in 
the year in which it would be used to satisfy 
the revised report obligation shortfall.  

6. Obligation under paragraph 4 of 
subsection 13 (1) 

An excess emissions unit distributed in 
the year in which the deadline for the 
obligation under paragraph 4 of 
subsection 13 (1) falls or in any 
subsequent year 

An emissions performance unit for which the 
expiry date is not earlier than December 15 in 
the year in which it would be used to satisfy 
the obligation under paragraph 4 of subsection 
13 (1). 

 14.  Sections 12 and 13 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Determination of total annual emissions limit 

 12.  For the purposes of the Reporting Regulation and this Regulation, the owner or operator of an EPS facility shall 
determine the total annual emissions limit in respect of the EPS facility for each compliance period in accordance with the 
Methodology. 
Obligations 

 13.  (1)  The owner or operator of a facility shall ensure that the following steps are taken in respect of the facility for a 
compliance period: 
 1. No later than December 15 in the year following the compliance period, ensure that the facility account includes a 

number of compliance instruments that is equal to or greater than the amount determined under subsection (3). 
 2. If a verification statement for a revised report in respect of the compliance period is given to the Director after October 

15 in the year following the compliance period, ensure that, no later than 60 days after the date on which the 
verification statement is given or is deemed to have been given to the Director, the facility account includes a number 
of compliance instruments that is equal to or greater than the amount determined under subsection (6). 

 3. If an obligation mentioned in paragraph 1 is not satisfied by December 15 in the year following the compliance period, 
ensure that, no later than February 15 in the year that is two years after the compliance period, additional compliance 
instruments are in the facility account in an amount equal to three times the amount of the compliance obligation 
shortfall. 
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 4. If an obligation mentioned in paragraph 2 is not satisfied by the date specified in that paragraph, ensure that, no later 
than 120 days after the date on which the verification statement is given or is deemed to have been given to the 
Director, additional compliance instruments are in the facility account in an amount equal to three times the amount of 
the revised report obligation shortfall. 

 (2)  A compliance instrument shall not be used for the purpose of an obligation set out in subsection (1) unless it satisfies 
the eligibility rules set out in section 11.2 in respect of the obligation. 
 (3)  The amount of the compliance obligation mentioned in paragraph 1 of subsection (1) is the amount determined in 
accordance with the following formula: 

VVA – VTAEL 
in which, 
“VVA” is, subject to section 14, the verified verification amount from the verification statement for the report in respect of 

the facility for the compliance period, and 
“VTAEL” is, subject to section 15, the verified total annual emissions limit from the verification statement for the 

report in respect of the facility for the compliance period. 
 (4)  If one or more verification statements for revised reports in respect of a compliance period are given to the Director on 
or before October 15 in the year following the compliance period, the most recent of those verification statements shall be 
used for the purposes of subsection (3) in respect of the compliance period. 
 (5)  Paragraph 1 of subsection (1) does not apply if the amount determined under subsection (3) is zero or a negative 
number. 
 (6)  The revised report obligation amount mentioned in paragraph 2 of subsection (1) is the amount determined in 
accordance with the following formula: 

VVAR – VTAELR – CO – RRO + EPU 
in which, 
“VVAR” is, subject to section 14, the verified verification amount, as set out in the verification statement for the revised 

report in respect of the facility for the compliance period, 
“VTAELR” is, subject to section 15, the verified total annual emissions limit, as set out in the verification statement for 

the revised report in respect of the facility for the compliance period, 
“CO” is the compliance obligation in respect of the facility for the compliance period, if any, 
“RRO” is the sum of all previous revised report obligations in respect of the facility for the compliance period, if any, and 
“EPU” is the sum of all emissions performance units distributed under section 16 in respect of the facility for the 

compliance period, if any. 
 (7)  Paragraph 2 of subsection (1) does not apply if the amount determined under subsection (6) is zero or a negative 
number. 
 15.  (1)  Subsections 14 (1) and (2) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Application of s. 13, adverse or no verification amount conclusion 

 (1)  If a verification statement for a report in respect of a facility for a compliance period includes an adverse verification 
amount conclusion or no verification amount conclusion, or if no verification statement was submitted in respect of a facility 
for a compliance period, the number determined in accordance with subsection (2) shall be substituted for the verified 
verification amount in respect of the report wherever it appears in section 13. 
 (2)  Subject to subsection (5), the number mentioned in subsection (1) shall be the amount that is equal to 120 per cent of 
the highest of the following: 
 1. Any verification amount set out in a report prepared under the Reporting Regulation in respect of the facility. 
 2. Any verification amount set out in a report prepared under Ontario Regulation 143/16 in respect of the facility. 
 3. Any result of a calculation under paragraph 4 of subsection 7.3 (2) of Ontario Regulation 452/09 as it read on July 31, 

2018 for the purposes of a report prepared under that Regulation in respect of the facility. 
 4. Any amount required to be set out in a report under paragraph 9 of section 6 of Ontario Regulation 452/09 as it read on 

December 9, 2015 in respect of the facility. 
 (2)  Subsection 14 (4) of the Regulation is amended by striking out “covered facility” wherever it appears and 
substituting in each case “EPS facility”. 
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 (3)  Subsection 14 (5) of the Regulation is amended by, 
 (a) striking out “calendar”; and 
 (b) striking out “first compliance period” wherever it appears and substituting in each case “first compliance 

period in respect of the registration”. 
 (4)  Section 14 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (6)  A reference to a report in this section shall be read as including a revised report, if applicable. 
 16.  (1)  Subsections 15 (1) and (2) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Application of s. 13, adverse or no production parameter verification conclusion etc. 

 (1)  If a verification statement for a report in respect of a facility for a compliance period includes an adverse production 
parameter verification conclusion, no production parameter verification conclusion, an adverse total annual emissions limit 
verification conclusion or no total annual emissions limit verification conclusion, or if there is no verification statement for a 
report in respect of a facility for the compliance period, the number determined in accordance with subsection (2) shall be 
substituted for the verified total annual emissions limit in respect of the report wherever it appears in section 13. 
 (2)  Subject to subsection (5), the number mentioned in subsection (1) shall be the amount that is equal to 80 per cent of the 
lowest of the following: 
 1. Any verification amount set out in a report prepared under the Reporting Regulation in respect of the facility. 
 2. Any verification amount set out in a report prepared under Ontario Regulation 143/16 in respect of the facility. 
 3. Any result of a calculation under paragraph 4 of subsection 7.3 (2) of Ontario Regulation 452/09 as it read on July 31, 

2018 for the purposes of a report prepared under that Regulation in respect of the facility. 
 4. Any amount required to be set out in a report under paragraph 9 of section 6 of Ontario Regulation 452/09 as it read on 

December 9, 2015 in respect of the facility. 
 5. Any total annual emissions limit set out in a report prepared under the Reporting Regulation in respect of the facility. 
 (2)  Subsection 15 (4) of the Regulation is amended by striking out “covered facility” wherever it appears and 
substituting in each case “EPS facility”. 
 (3)  Subsection 15 (5) of the Regulation is amended by, 
 (a) striking out “calendar”; and 
 (b) striking out “first compliance period” wherever it appears and substituting in each case “first compliance 

period in respect of the registration”. 
 (4)  Section 15 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (6)  A reference to a report in this section shall be read as including a revised report, if applicable. 
 17.  Sections 16 to 18 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Distribution of emissions performance units 

 16.  (1)  The Director shall take the following steps in respect of a facility for a compliance period: 
 1. On or before November 15 in the year following the compliance period, subject to subsections (4) and (5), distribute 

into the facility account the number of emissions performance units equivalent to the amount determined under 
subsection (3). 

 2. If a verification statement for a revised report is given to the Director after October 15 in the year following the 
compliance period, no later than 60 days after the date on which the verification statement is given or is deemed to 
have been given to the Director, subject to subsections (8) and (9), distribute into the facility account the number of 
emissions performance units equivalent to the amount determined under subsection (7). 

 (2)  The facility account mentioned in subsection (1) is the account established as a result of the most recent registration or 
continuation of registration in respect of the facility that occurred before the end of the registration period containing the 
compliance period. 
 (3)  The amount mentioned in paragraph 1 of subsection (1) is the amount determined in accordance with the following 
formula: 

VTAEL – VVA 
in which, 
“VTAEL” is the verified total annual emissions limit from the verification statement for the report in respect of the 

facility for the compliance period, and 
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“VVA” is the verified verification amount from the verification statement for the report in respect of the facility for the 
compliance period. 

 (4)  Paragraph 1 of subsection (1) applies only if the amount determined under subsection (3) is greater than zero and the 
verification statement for the report in respect of the facility for the compliance period includes, 
 (a) a positive or qualified positive verification amount conclusion; and 
 (b) a positive or qualified positive total annual emissions limit verification conclusion. 
 (5)  If the verified total annual emissions limit was calculated using the Historical Facility Emissions Limit Standard 
method under the Methodology, the number of emissions performance units to be distributed under paragraph 1 of subsection 
(1) shall not exceed the amount, rounded down to the nearest whole number, determined in accordance with the following 
formula: 

0.05 × VVA 
in which, 
“VVA” is the verified verification amount from the verification statement for the report in respect of the facility for the 

compliance period. 
 (6)  If one or more verification statements for revised reports in respect of a compliance period are given to the Director on 
or before October 15 in the year following the compliance period, the most recent of those verification statements shall be 
used for the purposes of subsections (3) to (5) in respect of the compliance period. 
 (7)  The amount mentioned in paragraph 2 of subsection (1) is the amount determined in accordance with the following 
formula: 

VTAELR – VVAR – EPU 
in which, 
“VTAELR” is the verified total annual emissions limit from the verification statement for the revised report in respect 

of the facility for the compliance period, 
“VVAR” is the verified verification amount from the verification statement for the revised report in respect of the facility for 

the compliance period, and 
“EPU” is the total number of emissions performance units previously distributed in accordance with this section in respect 

of the facility for the compliance period. 
 (8)  Paragraph 2 of subsection (1) does not apply and the Director shall not distribute additional emissions performance 
units into a facility account if any of the following circumstances exist: 
 1. The verification statement for the revised report is given or is deemed to have been given to the Director after October 

15 in the fifth year following the compliance period to which the report relates. 
 2. The amount determined under subsection (7) is zero or a negative number. 
 3. Emissions performance units were not distributed under paragraph 1 of subsection (1) in respect of the facility for the 

compliance period. 
 4. The verification statement for the revised report does not include both, 
 i. a positive or qualified positive verification amount conclusion, and 
 ii. a positive or qualified positive total annual emissions limit verification conclusion. 
 (9)  If the verified total annual emissions limit in the revised report was calculated using the Historical Facility Emissions 
Limit Standard method under the Methodology, the number of additional emissions performance units distributed under 
paragraph 2 of subsection (1) shall not exceed the amount, rounded down to the nearest whole number, determined in 
accordance with the following formula: 

0.05 × VVAR – EPU 
in which, 
“VVAR” is the verified verification amount from the verification statement for the revised report in respect of the facility for 

the compliance period, and 
“EPU” is the total number of emissions performance units previously distributed in accordance with this section in respect 

of the facility for the compliance period. 
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Removal, retirement of compliance instruments 

 17.  (1)  The Director shall ensure that compliance instruments in a facility account that are eligible for use to satisfy a 
compliance obligation in respect of a compliance period and required for that purpose are removed in accordance with 
paragraph 2 of subsection (5) from the facility account and retired on or before December 31 in the year following the 
compliance period. 
 (2)  The Director shall ensure that compliance instruments in a facility account that are eligible for use to satisfy a revised 
report obligation in respect of a compliance period and required for that purpose are removed in accordance with paragraph 2 
of subsection (5) from the facility account and retired no later than 15 days after the deadline by which the revised report 
obligation is to be satisfied. 
 (3)  If there is a compliance obligation shortfall, the Director shall, beginning in the year that is two years after the 
compliance period and ending when the compliance obligation shortfall and the obligation under paragraph 3 of subsection 
13 (1) in respect of the compliance period have both been satisfied, remove compliance instruments in accordance with 
subsection (5) and retire them. 
 (4)  If there is a revised report obligation shortfall, the Director shall, beginning on the deadline for the revised report 
obligation and ending when the revised report obligation shortfall and the obligation under paragraph 4 of subsection 13 (1) 
in respect of the compliance period have both been satisfied, remove compliance instruments in accordance with subsection 
(5) and retire them. 
 (5)  The Director shall remove compliance instruments as follows: 
 1. As compliance instruments are transferred into the facility account at any time after December 15 in the year following 

the compliance period, the Director shall remove compliance instruments that are eligible for use to satisfy, as 
applicable, 

 i. any compliance obligation shortfall, 
 ii. any obligation under paragraph 3 of subsection 13 (1), 
 iii. any revised report obligation shortfall, and 
 iv. any obligation under paragraph 4 of subsection 13 (1). 
 2. If a facility account includes both emissions performance units and excess emissions units, the Director shall remove 

the compliance instruments as follows: 
 i. Before removing any emissions performance units, remove all excess emissions units that are eligible for use to 

satisfy the applicable obligation in respect of the compliance period and required for that purpose. 
 ii. When removing emissions performance units that are eligible for use to satisfy the applicable obligation in 

respect of the compliance period and required for that purpose, begin by removing those distributed in respect of 
the earliest compliance period and end with those distributed in respect of the most recent compliance period. 

 (6)  The Director shall ensure that compliance instruments in a facility account that are no longer eligible for use under this 
Regulation are removed from the facility account and retired. 
Cumulative outstanding amount 

 18.  (1)  Each year, the Director shall give written notice to the owner or operator of a facility in respect of a registration 
period setting out the amount determined in accordance with the following formula: 

A  
in which, subject to subsection (2), 
 “A” is the sum of all compliance obligations, if any, in respect of the facility for each compliance period in the registration 

period, 
 “B” is the sum of all obligations under paragraph 3 of subsection 13 (1), if any, in respect of the facility for each 

compliance period in the registration period, 
 “C” is the sum of all revised report obligations, if any, in respect of the facility for each compliance period in the 

registration period, 
 “D” is the sum of all obligations under paragraph 4 of subsection 13 (1), if any, in respect of the facility for each 

compliance period in the registration period, and 
 “E” is, subject to subsection (3), the total number of all compliance instruments that have been removed and retired under 

subsection 17 (1), (2), (3) or (4) in respect of the facility for the registration period. 
 (2)  Subsection (1) does not apply if the amount determined under that subsection is zero or a negative number. 
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 (3)  An obligation that has a deadline after February 15 in the year in which the notice is given shall not be included in a 
determination made under subsection (1). 
 (4)  A compliance instrument that was transferred into a facility account after February 15 in the year in which the notice is 
given shall not be included in the determination of “E” in subsection (1). 
 18.  (1)  Subsections 19 (1) to (3) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
Authorized transfers between facility accounts 

 (1)  If a facility’s registration is continued under section 6, an account representative in respect of a facility account that 
was established for the registration in respect of the previous owner or operator of the facility may, by giving written notice 
to the Director, request that the Director transfer compliance instruments from that account to an account that was established 
for the registration in respect of the new owner or operator of the facility. 
 (2)  If two facilities are owned or operated by the same person, an account representative may, by giving written notice to 
the Director, request that the Director transfer compliance instruments from a facility account in respect of one facility to a 
facility account in respect of the other facility if the following criteria are met: 
 1. Each facility account was established for the same owner or operator in respect of the facility. 
 2. Each facility account is the most recently established account in respect of each facility. 
 3. The account representative giving notice is identified in respect of at least one of the facility accounts. 
 (3)  If a person who registered a facility enters into an agreement with another person who registered a facility to transfer 
emissions performance units from the facility account of the first person to the facility account of the second person, an 
account representative in respect of the transferee’s facility account may, by giving written notice to the Director, request that 
the Director transfer emissions performance units from the transferor’s facility account to the transferee’s facility account. 
 (3.1)  If two facility accounts were established for the same person, an account representative in respect of one of the 
facility accounts may, by giving written notice to the Director, request that the Director transfer emission performance units 
from that facility account to the other facility account. 
 (2)  Subsection 19 (4) of the Regulation is amended by striking out “subsections (1), (2) and (3)” and substituting 
“subsections (1) to (3.1)” in the portion before paragraph 1. 
 (3)  Subsection 19 (4) of the Regulation is amended by adding the following paragraph, 
 2.1 The proposed date that the compliance instruments are to be transferred, which must be one of the following dates: 
 i. December 15 in any year. 
 ii. February 15 in any year. 
 iii. A deadline by which a revised report obligation in respect of the facility is to be satisfied. 
 iv. A deadline by which an obligation under paragraph 4 of subsection 13 (1) in respect of the facility is to be 

satisfied. 
 (4)  Paragraph 6 of subsection 19 (4) of the Regulation is amended by striking out “each facility” and substituting 
“each facility account”. 
 (5)  Section 19 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (4.1)  A notice under this section must be given, 
 (a) if the proposed transfer date is December 15 in a year, no later than December 1 of that year; 
 (b) if the proposed transfer date is February 15 in a year, no later than February 1 of that year; or 
 (c) in all other cases, no later than 15 days before the proposed transfer date. 
 (6)  Subsections 19 (5) and (5.1) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (5)  Subject to subsection (6), if the Director receives a notice that has been made in accordance with subsections (4) and 
(4.1), the Director shall transfer the compliance instruments specified in the notice no later than the proposed transfer date set 
out in the notice. 
 (7)  Subsection 19 (6) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (6)  The Director shall refuse to transfer a compliance instrument if, 
 (a) the Director is of the opinion that the transfer would result in a failure to comply with this Regulation; 
 (b) the Director has reasonable grounds to believe that an offence has been committed under the Act in relation to the 

request; 
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 (c) the Director is of the opinion that the request contains errors or omissions or is otherwise incomplete; 
 (d) the compliance instrument is expired at the time of transfer; or 
 (e) the registration in respect of a facility was continued under section 6 and the facility account into which the 

compliance instrument is requested to be transferred was established for the registration in respect of a previous owner 
or operator of the facility. 

 (8)  Subsection 19 (9) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (9)  If the Director requests information from any of the following persons relating to the transfer of compliance 
instruments from or to a facility account under this Regulation, the person shall give the information to the Director by the 
date specified in the request: 
 1. An account representative in respect of a facility account involved in the transfer. 
 2. A person whose registration resulted in the facility account being established. 
 3. A person whose continuation of a registration resulted in the facility account being established. 
 (10)  For greater certainty, this section does not apply in respect of a facility account that has been closed. 
 19.  Section 20 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Retention of records 

 20.  (1)  A person who registered a facility shall ensure that all records relating to the following matters, including records 
created by any account representative in respect of the facility account, are kept in paper or electronic format for a period of 
at least seven years after the record was created: 
 1. The registration, and if applicable, the continuation or cancellation of the registration under this Regulation. 
 2. Transactions under this Regulation in respect of the facility account established as a result of the registration or 

continuation. 
 3. Identification of account representatives in respect of the facility account. 
 20.  Section 21.1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Form and manner of information 

 21.1  If, under this Regulation, a person applies to the Director or is required to notify the Director or provide information 
to the Director, the person shall supply the application, notice or information in a form and manner acceptable to the Director. 
 21.  Section 23 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Extension of deadlines by Director 

 23.  (1)  The Director may extend any deadline set out in this Regulation if, 
 (a) a deadline established for submitting information or reports concerning greenhouse gases or submitting verification of 

that information or those reports under the Canadian Environmental Protection Act, 1999, the Greenhouse Gas 
Pollution Pricing Act (Canada) or any regulations or notices under those Acts has been extended or an extension has 
been proposed; 

 (b) a technical problem exists with the electronic reporting system or the compliance instrument tracking system that 
would make electronic submission by the deadline not reasonably practicable; or 

 (c) an emergency has been declared under the Emergency Management and Civil Protection Act or there is a public 
welfare emergency under the Emergencies Act (Canada). 

 (2)  The Director shall give public notice in writing of an extension of a deadline made under subsection (1) in a manner 
the Director considers appropriate. 
 (3)  For greater certainty, if the Director extends a deadline under subsection (1), the deadline is extended for all persons. 
 22.  (1)  Paragraph 11 of Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “facility” and substituting “facility 
account”. 
 (2)  Paragraph 12 of Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “facility” in the portion before 
subparagraph i and substituting “facility account”. 
 (3)  Subparagraph 12 ii of Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “facility” at the end and 
substituting “facility account”. 
 (4)  Paragraph 13 of Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “identified as an account 
representative in respect of the facility” and substituting “identified as an account representative in respect of the 
facility account”. 
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 (5)  Paragraph 15 of Schedule 1 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
 15. If the application is in respect of an EPS facility described in paragraph 2 or 3 of subsection 4 (1) of this Regulation, a 

statement, signed by a chief officer, or a resolution of the board of directors of the owner or operator of the facility that 
the information provided to the licensed engineering practitioner in the development of the estimates in the report is 
complete and accurate to the best of the chief officer’s or the board of directors’ knowledge. 

 23.  (1)  Paragraph 4 of Schedule 2 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
 4. Petroleum refining through either the distillation of crude oil or through cracking, rearranging or reforming unfinished 

petroleum derivatives. 
 (2)  Paragraph 13 of Schedule 2 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
 13. Producing hydrogen gas, ethylene, propylene, butadiene or pyrolysis gas from steam cracking, from feedstocks derived 

from petroleum or from petroleum and liquefied natural gas, excluding producing them as a by-product of producing 
petrochemicals. 

 13.1 Producing aromatic cyclic hydrocarbons from feedstocks derived from petroleum or from petroleum and liquefied 
natural gas, excluding producing them as a by-product of producing petrochemicals. 

 13.2 Producing higher olefins from feedstocks derived from petroleum or from petroleum and liquefied natural gas, 
excluding producing them as a by-product of producing petrochemicals. 

 13.3 Producing hydrocarbon solvents from feedstocks derived from petroleum or from petroleum and liquefied natural gas, 
excluding producing them as a by-product of producing petrochemicals. 

 13.4 Producing styrene from feedstocks derived from petroleum or from petroleum and liquefied natural gas, excluding 
producing it as a by-product of producing petrochemicals. 

 13.5 Producing polyethylene from feedstocks derived from petroleum or from petroleum and liquefied natural gas, 
excluding producing it as a by-product of producing petrochemicals. 

 (3)  Paragraph 39 of Schedule 2 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
 39. Engaging in an activity described under any of the following NAICS codes: 
 i. 212220 (Gold ore and silver ore mining). 
 ii. 2123 (Non-metallic mineral mining and quarrying). 
 iii. 3112 (Grain and oilseed milling). 
 iv. 3113 (Sugar and confectionery product manufacturing). 
 v. 3114 (Fruit and vegetable preserving and specialty food manufacturing). 
 vi. 3115 (Dairy product manufacturing). 
 vii. 3116 (Meat product manufacturing). 
 viii. 3118 (Bakeries and tortilla manufacturing). 
 ix. 3119 (Other food manufacturing). 
 x. 3121 (Beverage manufacturing). 
 xi. 321 (Wood product manufacturing). 
 xii. 3222 (Converted paper product manufacturing). 
 xiii. 324 (Petroleum and coal product manufacturing). 
 xiv. 3251 (Basic chemical manufacturing). 
 xv. 3252 (Resin, synthetic rubber, and artificial and synthetic fibres and filaments manufacturing). 
 xvi. 3254 (Pharmaceutical and medicine manufacturing). 
 xvii. 3259 (Other chemical product manufacturing). 
 xviii. 3261 (Plastic product manufacturing). 
 xix. 3262 (Rubber product manufacturing). 
 xx. 3271 (Clay product and refractory manufacturing). 
 xxi. 3272 (Glass and glass product manufacturing). 
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 xxii. 3274 (Lime and gypsum product manufacturing). 
 xxiii. 3279 (Other non-metallic mineral product manufacturing). 
 xxiv. 331 (Primary metal manufacturing). 
 xxv. 3321 (Forging and stamping). 
 xxvi. 3326 (Spring and wire product manufacturing). 
 xxvii. 3327 (Machine shops, turned product, and screw, nut and bolt manufacturing). 
 xxviii. 3336 (Engine, turbine and power transmission equipment manufacturing). 
 xxix. 3339 (Other general-purpose machinery manufacturing). 
 xxx. 3363 (Motor vehicle parts manufacturing). 
 xxxi. 3364 (Aerospace product and parts manufacturing). 
 xxxii. 3372 (Office furniture (including fixtures) manufacturing). 
 xxxiii. 3399 (Other miscellaneous manufacturing). 
Commencement 

 24.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2023 and the day this Regulation is filed. 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 562/22 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 

pris le 8 décembre 2022 
déposé le 13 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 13 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 241/19 
(NORMES DE RENDEMENT À L’ÉGARD DES ÉMISSIONS DE GAZ À EFFET DE SERRE) 

 1.  Le Règlement de l’Ontario 241/19 est modifié : 
 a) par remplacement de «un ingénieur» par «un praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis»; 
 b) par remplacement de chaque occurrence de «de l’ingénieur» par «du praticien de l’ingénierie titulaire d’un 

permis». 
 2.  La version française du Règlement est modifiée : 
 a) par remplacement de chaque occurrence de «installation assujettie aux NRE» par «installation NRE»; 
 b) par remplacement de chaque occurrence de «installations assujetties aux NRE» par «installations NRE». 
 3.  (1)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement est modifié par adjonction des définitions suivantes : 
«date de première production» Relativement à une installation NRE, s’entend de la première des dates suivantes : 
 a) la date à laquelle, par suite de l’exercice d’une activité industrielle, l’installation produit pour la première fois le 

produit dont la production est censée contribuer le plus fortement aux revenus de l’installation; 
 b) la date à laquelle, par suite de l’exercice d’une activité industrielle, l’installation produit pour la première fois le 

produit dont la production est censée émettre la proportion la plus élevée d’émissions de gaz à effet de serre à 
l’installation. («date of first production») 

«déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé» Partie de l’obligation découlant du rapport révisé à laquelle il n’a 
pas été satisfait à la date applicable précisée à la disposition 2 du paragraphe 13 (1). («revised report obligation shortfall») 

«éq. CO2» S’entend au sens du règlement sur la déclaration. («CO2e») 
«intensité annuelle des émissions» Relativement à une installation NRE, s’entend du quotient obtenu en divisant la quantité 

de gaz à effet de serre qu’émet l’installation au cours d’une année par la quantité d’un produit fabriqué à l’installation 
pendant l’année. («annual emissions intensity») 

«modification admissible» Changement décrit au paragraphe (4) qui est apporté à une installation NRE. («eligible 
modification») 

«obligation découlant du rapport révisé» Obligation visée à la disposition 2 du paragraphe 13 (1). («revised report 
obligation») 

«paramètre de production» S’entend au sens du règlement sur la déclaration. («production parameter») 
«période d’enregistrement» Relativement à l’enregistrement d’une installation, s’entend d’un groupe d’années consécutives 

qui commence pendant l’année au cours de laquelle l’installation est ou doit être enregistrée, selon la première de ces 
éventualités, et se termine pendant l’année au cours de laquelle l’enregistrement est annulé. («registration period») 

«praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis» Personne titulaire d’un permis, d’un permis restreint ou d’un permis 
temporaire délivré en vertu de la Loi sur les ingénieurs. («licensed engineering practitioner») 

«rapport révisé» Rapport portant sur une installation qui est remis au directeur aux termes de l’article 15 ou 23.1 du 
règlement sur la déclaration. («revised report») 

 (2)  La définition de «installation assujettie» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée. 
 (3)  La définition de «période de conformité» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui 
suit : 
«période de conformité» S’entend de la première période de conformité et de chaque année suivante au cours d’une période 

d’enregistrement. («compliance period») 
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 (4)  La définition de «première période de conformité» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée 
par ce qui suit : 
«première période de conformité» L’année établie conformément aux paragraphes (7) et (8). («first compliance period») 
 (5)  La définition de «obligation en matière de conformité» au paragraphe 1 (1) du Règlement est modifiée par 
remplacement de «au paragraphe 13 (2)» par «à la disposition 1 du paragraphe 13 (1)». 
 (6)  La définition de «déficit relatif à l’obligation en matière de conformité» au paragraphe 1 (1) du Règlement est 
modifiée par remplacement de «au paragraphe 13 (2)» par «à la disposition 1 du paragraphe 13 (1)». 
 (7)  La définition de «installation» ou «installation assujettie aux NRE» au paragraphe 1 (1) du Règlement est 
modifiée par remplacement de «au sens de l’article 1.1» par «d’une installation aux fins du programme des normes de 
rendement à l’égard des émissions (NRE), au sens de l’article 1.1». 
 (8)  L’article 1 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (4)  Chacun des changements suivants constitue une modification admissible apportée à une installation NRE : 
 1. Un changement qui ferait augmenter la production annuelle de l’installation à l’égard d’un produit associé à une 

activité industrielle. 
 2. Un changement qui entraînerait l’exercice d’une activité industrielle qui n’était pas exercée dans l’installation avant le 

changement. 
 3. Un changement qui entraînerait la production d’un produit d’une activité industrielle qui n’était pas produit à 

l’installation avant le changement. 
 (5)  Malgré le paragraphe (4), un changement ne constitue pas une modification admissible si le principal changement qui 
constitue la modification est l’entretien, la réparation ou le remplacement de l’équipement en place à l’installation. 
 (6)  Malgré le paragraphe (4), si le seul changement apporté à l’installation est un changement visé à la disposition 1 de ce 
paragraphe, le changement ne constitue pas une modification admissible, sauf s’il est satisfait aux critères suivants : 
 1. L’intensité annuelle des émissions après que le changement est achevé en grande partie à l’égard d’au moins un des 

produits suivants est égale ou inférieure à l’intensité annuelle des émissions à l’égard de ce produit avant le 
changement : 

 i. Un produit dont la production, selon le cas : 
 A. a le plus fortement contribué aux revenus de l’installation au cours d’une année qui précède l’année 

pendant laquelle la modification est achevée en grande partie, 
 B. est censée contribuer le plus fortement aux revenus de l’installation au cours d’une année donnée pendant la 

période de 10 ans qui commence par l’année au cours de laquelle la modification est achevée en grande 
partie. 

 ii. Un produit dont la production, selon le cas : 
 A. a émis la proportion la plus élevée d’émissions de gaz à effet de serre à l’installation au cours d’une année 

qui précède l’année pendant laquelle la modification est achevée en grande partie, 
 B. est censée émettre la proportion la plus élevée d’émissions de gaz à effet de serre à l’installation au cours 

d’une année donnée pendant la période de 10 ans qui commence par l’année au cours de laquelle la 
modification est achevée en grande partie. 

 2. Le produit visé à la disposition 1 : 
 i. d’une part, a été produit à l’installation avant que la modification soit apportée, 
 ii. d’autre part, continuera d’être produit à l’installation après que la modification sera achevée en grande partie. 
 (7)  La première période de conformité visant l’enregistrement d’une installation est établie de la manière suivante : 
 1. Si l’installation a été enregistrée ou devait l’être en application du présent règlement au plus tard le 31 décembre 2021, 

la première période de conformité est 2022. 
 2. Si l’émission de l’avis d’inscription d’une personne à titre d’émetteur inscrit en vertu du paragraphe 64 (2) de la Loi 

sur la tarification de la pollution causée par les gaz à effet de serre (Canada) par le ministre du Revenu national et que 
la date figurant dans l’avis tombe pendant l’année qui suit l’enregistrement en application du présent règlement, la 
première période de conformité est l’année qui suit l’enregistrement en application du présent règlement. 

 3. Si l’installation est enregistrée en vertu de la disposition 3 du paragraphe 4 (1), la première période de conformité est 
la troisième année suivant la fin de la première année de production d’un produit à l’installation à partir d’une activité 
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industrielle. Toutefois, la présente disposition ne s’applique pas si l’activité principale exercée à l’installation est une 
activité figurant au point 38 (Production d’électricité à partir de combustibles fossiles) de l’annexe 2. 

 4. Dans tous les autres cas, la première période de conformité est l’année où l’installation a été enregistrée ou devait 
l’être, selon la première de ces éventualités. 

 (8)  Si l’enregistrement est maintenu en application de l’article 6, la première période de conformité à l’égard de 
l’enregistrement maintenu est la première période de conformité établie en application du paragraphe (7) du présent article à 
l’égard de l’enregistrement initial. 
 (9)  La mention dans le présent règlement d’une personne ayant enregistré une installation vaut à la fois mention : 
 a) d’une personne qui a demandé l’enregistrement d’une installation et qui a reçu une confirmation écrite de 

l’enregistrement en application de l’article 5; 
 b) d’une personne qui a obtenu la confirmation écrite du maintien d’un enregistrement en application du paragraphe 6 (5). 
 4.  (1)  Le paragraphe 1.1 (1) du Règlement est modifié par remplacement de «constitue une installation assujettie 
aux NRE» par «constitue une installation aux fins du programme de normes de rendement à l’égard des émissions 
(NRE)» à la fin du passage qui précède la disposition 1. 
 (2)  L’article 1.1 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (5)  Malgré le paragraphe (1), les installations NRE enregistrées où toutes les activités industrielles ont cessé demeurent 
des installations NRE et sont, pendant la période de cessation, constituées des sites qui faisaient partie de l’installation 
immédiatement avant la cessation des activités et qui continuent d’avoir au moins un propriétaire ou un exploitant en 
commun. 
 (6)  Il est entendu que : 
 a) le paragraphe (5) ne s’applique pas si l’enregistrement visé à ce paragraphe est annulé; 
 b) lorsque l’exercice d’une activité industrielle reprend à une installation visée au paragraphe (5), les paragraphes (1) à 

(4) s’appliquent à l’égard de l’installation. 
 5.  Les articles 2 à 4.1 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Enregistrement obligatoire 

 2.  (1)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation NRE qui satisfait aux critères énoncés au paragraphe (2) fait ce qui 
suit : 
 a) si l’installation n’a jamais été enregistrée aux termes du présent règlement, il enregistre celle-ci auprès du directeur 

pendant la première année au cours de laquelle il est satisfait aux critères; 
 b) si l’installation a déjà été enregistrée aux termes du présent règlement, mais que son plus récent enregistrement a été 

annulé, il enregistre celle-ci auprès du directeur pendant la première année au cours de laquelle il est satisfait aux 
critères qui suit l’année de cette annulation, conformément à ce qui est précisé dans la confirmation de l’annulation 
remise en application de l’alinéa 8.1 (7) a). 

 (2)  Les critères mentionnés au paragraphe (1) sont les suivants : 
 1. L’activité principale exercée à l’installation est une activité industrielle figurant aux dispositions 1 à 38 de l’annexe 2. 
 2. En raison des émissions de gaz à effet de serre liées à l’installation en 2014 ou au cours d’une année subséquente, le 

propriétaire ou l’exploitant actuel de l’installation, ou un de ses prédécesseurs, était tenu de rédiger un rapport en 
application d’un règlement énoncé à la colonne 1 du tableau du présent paragraphe, et la quantité indiquée à la colonne 
2 du tableau en regard du règlement qui était énoncée dans le rapport à l’égard de l’installation était d’au moins 50 000 
tonnes d’éq. CO2. 

TABLEAU 
Point Colonne 1 

Règlement 
Colonne 2 
Quantité 

1. Règlement sur la déclaration La quantité déclarée au sens du règlement sur la déclaration. 
2. Règlement de l’Ontario 452/09 Le résultat du calcul visé à l’alinéa 7.3 (1) c) du Règlement de l’Ontario 452/09 dans sa 

version en vigueur le 31 juillet 2018. 
3. Règlement de l’Ontario 452/09 La quantité devant figurer dans un rapport en application de la disposition 9 de l’article 6 

du Règlement de l’Ontario 452/09 dans sa version en vigueur le 9 décembre 2015. 
4. Règlement de l’Ontario 143/16 La quantité déclarée au sens du Règlement de l’Ontario 143/16. 

 (3)  Il est entendu que l’exigence visée à la disposition 2 du paragraphe (2) comprend l’obligation de rédiger un rapport à 
l’égard de tout site qui, à la fois : 
 a) fait partie de l’installation qui fait l’objet de l’enregistrement; 
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 b) était une installation aux termes de toute définition antérieure de «installation». 
 (4)  Malgré l’alinéa (1) b), si l’enregistrement le plus récent d’une installation a été annulé à la suite d’une demande 
présentée en vertu de la disposition 2 du paragraphe 8.1 (3), l’obligation d’enregistrer l’installation ne s’applique pas pendant 
la période qui commence à la date d’annulation de l’enregistrement et se termine le premier jour de la période de cessation 
précisée dans la demande. 
Enregistrement obligatoire : marche à suivre 

 3.  (1)  Pour enregistrer une installation NRE en application de l’article 2, le propriétaire ou l’exploitant de l’installation 
prend les mesures suivantes : 
 1. Il remet au directeur un avis écrit de son intention d’enregistrer l’installation NRE. 
 2. Lorsqu’il reçoit la demande du directeur visée au paragraphe (2), il s’y conforme par écrit. 
 3. Il remplit le formulaire d’enregistrement approuvé par le directeur et le lui remet. 
 (2)  Lorsqu’il reçoit du propriétaire ou de l’exploitant l’avis visé à la disposition 1 du paragraphe (1), le directeur demande 
au propriétaire ou à l’exploitant, au moyen d’un avis écrit, de confirmer que les renseignements énoncés à l’annexe 1 que 
détient le directeur relativement à l’enregistrement sont exacts. Le directeur peut aussi demander au propriétaire ou à 
l’exploitant, au moyen de l’avis, de fournir tout renseignement énoncé à l’annexe 1 qu’il ne détient pas déjà. 
 (3)  S’il est convaincu que l’installation NRE satisfait aux critères énoncés à l’article 2 et que les mesures énoncées au 
paragraphe (1) du présent article ont été prises, le directeur fait ce qui suit : 
 a) il crée un compte de l’installation et y attribue un numéro d’identification unique; 
 b) il remet à la personne qui a enregistré l’installation une confirmation écrite que l’installation NRE est enregistrée. 
Enregistrement facultatif 

 4.  (1)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation NRE qui satisfait à l’un ou l’autre des critères suivants peut 
demander d’enregistrer celle-ci auprès du directeur : 
 1. Une activité industrielle est exercée à l’installation NRE et en raison des émissions de gaz à effet de serre liées à 

l’installation en 2014 ou au cours d’une année subséquente, le propriétaire ou l’exploitant actuel de l’installation, ou 
encore un de ses prédécesseurs, a présenté un rapport en application d’un règlement énoncé à la colonne 1 du tableau 
du paragraphe 2 (2), et la quantité indiquée à la colonne 2 du tableau en regard du règlement qui était énoncée dans un 
rapport à l’égard de l’installation était d’au moins 10 000 tonnes d’éq. CO2. 

 2. La disposition 1 ne s’applique pas, mais il est satisfait aux critères suivants : 
 i. Une activité industrielle est exercée à l’installation NRE. 
 ii. La modification admissible dont fait l’objet l’installation est achevée ou achevée en grande partie. 
 iii. Le propriétaire ou l’exploitant détient un rapport rédigé et signé par un praticien de l’ingénierie titulaire d’un 

permis qui démontre que les émissions de gaz à effet de serre de l’installation NRE seront probablement d’au 
moins 10 000 tonnes d’éq. CO2 au cours d’au moins une des trois années suivant l’année pendant laquelle la 
modification admissible était achevée en grande partie. 

 3. Le propriétaire ou l’exploitant de l’installation, à la fois : 
 i. n’a pas exercé d’activité industrielle à l’installation avant la date de première production et l’activité industrielle 

qui doit être exercée à l’installation n’est pas celle que le propriétaire ou l’exploitant ou encore un de ses 
prédécesseurs a exercée à l’installation, 

 ii. détient un rapport rédigé et signé par un praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis qui démontre que les 
émissions de gaz à effet de serre de l’installation NRE seront probablement d’au moins 10 000 tonnes d’éq. CO2 
au cours d’au moins une des trois années suivant la date de première production. 

 (2)  Il est entendu que le rapport visé à la disposition 1 du paragraphe (1) comprend le rapport présenté à l’égard de tout 
site qui, à la fois : 
 a) fait partie de l’installation qui fait l’objet de l’enregistrement; 
 b) était une installation aux termes de toute définition antérieure de «installation». 
  (3)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation NRE où est exercée une activité industrielle peut également faire une 
demande d’enregistrement en vertu de la disposition 1 du paragraphe (1) si l’installation NRE est composée de plusieurs sites 
à l’égard desquels un ou des rapports mentionnés à cette disposition ont été présentés et que la somme des quantités visées à 
cette disposition pour la même période de déclaration pour tous les sites était d’au moins 10 000 tonnes d’éq. CO2. 
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 (4)  Malgré les paragraphes (1) et (3), aucune demande ne peut être présentée en vertu de ces paragraphes à l’égard d’une 
installation NRE par une personne qui a présenté une demande en vertu du paragraphe 8.1 (3) si l’enregistrement de 
l’installation a été annulé à la suite de cette demande. 
 (5)  La demande d’enregistrement présentée en vertu de la disposition 2 du paragraphe (1) doit à la fois : 
 a) être présentée à la date où la modification admissible apportée à l’installation NRE est achevée en grande partie ou par 

la suite, mais au plus tard à la fin de la troisième année suivant cette date; 
 b) inclure une copie du rapport visé à la sous-disposition 2 iii du paragraphe (1) ainsi que les renseignements exigés en 

application de l’annexe 1. 
 (6)  La demande d’enregistrement présentée en vertu de la disposition 3 du paragraphe (1) doit à la fois : 
 a) être présentée à la date de première production de l’installation NRE ou par la suite, mais au plus tard à la fin de la 

troisième année suivant cette date; 
 b) inclure une copie du rapport visé à la sous-disposition 3 ii du paragraphe (1) ainsi que les renseignements exigés en 

application de l’annexe 1. 
 (7)  Le rapport visé aux sous-dispositions 2 iii et 3 ii du paragraphe (1) doit comprendre les renseignements suivants : 
 1. Les estimations du praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis concernant les émissions projetées suivantes : 
 i. Les émissions annuelles de chaque gaz à effet de serre provenant de toutes les activités émettrices de GES 

précisées, exprimées en tonnes. 
 ii. Les émissions annuelles de gaz à effet de serre, à l’exclusion du CO2 provenant de la combustion de biomasse, de 

toutes les activités émettrices de GES précisées, exprimées en tonnes d’éq. CO2. 
 iii. Les émissions annuelles de chaque gaz à effet de serre associé à chaque activité industrielle exercée à 

l’installation, exprimées en tonnes. 
 iv. Les émissions annuelles de gaz à effet de serre associées à chaque activité industrielle exercée à l’installation, 

exprimées en tonnes d’éq. CO2. 
 2. Si le rapport porte sur la disposition 2 du paragraphe (1) : 
 i. la confirmation que le principal changement qui constitue la modification admissible n’est pas un changement 

visé au paragraphe 1 (5), 
 ii. si le changement satisfait aux critères énoncés au paragraphe 1 (6), les estimations du praticien de l’ingénierie 

titulaire d’un permis concernant l’intensité annuelle des émissions à l’égard d’au moins l’un des produits visés à 
la disposition 1 de ce paragraphe avant la modification admissible et l’intensité annuelle des émissions prévue à 
l’égard du même produit après la modification admissible. 

 3. La liste de tous les procédés, unités, activités et opérations qui ont été pris en compte pour quantifier ou estimer les 
émissions de gaz à effet de serre. 

 4. Les détails relatifs aux calculs, aux hypothèses, à l’utilisation des matières, au degré de production, à la consommation 
d’énergie et aux procédés qui ont éclairé les estimations des émissions et leur intensité. 

 5. Tout autre renseignement que le directeur précise au sujet des estimations. 
 (8)  Les estimations visées au paragraphe (7) doivent être établies conformément à ce qui suit : 
 1. Les estimations des émissions de gaz à effet de serre doivent être établies pour chaque gaz à effet de serre figurant à 

l’annexe 1 du règlement sur la déclaration, et la quantité d’éq. CO2, s’il y a lieu, doit être calculée en appliquant le 
potentiel de réchauffement planétaire pour chaque gaz figurant à la colonne 5 de cette annexe. 

 2. La quantité de production annuelle attendue pour chaque produit à l’égard de chaque activité industrielle exercée à 
l’installation doit être obtenue auprès du propriétaire ou de l’exploitant de l’installation. 

 3. Toutes les estimations relatives aux émissions et les valeurs attendues doivent être fondées sur des calculs qui 
correspondent à un ou plusieurs des documents suivants : 

 i. Le document publié par le ministère et disponible auprès de celui-ci, intitulé Guideline for Quantification, 
Reporting and Verification of Greenhouse Gas Emissions, dans ses versions successives. 

 ii. Le document publié par le gouvernement du Canada et disponible auprès de celui-ci, intitulé Exigences relatives 
à la quantification des gaz à effet de serre du Canada, dans ses versions successives. 

 iii. Le document publié par la United States Environmental Protection Agency et disponible auprès de cette agence, 
intitulé U.S. EPA 40 CFR Part 98, Mandatory Greenhouse Gas Reporting, dans ses versions successives. 
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 4. La même méthode doit être utilisée pour quantifier les renseignements relatifs à chaque estimation pour chacune des 
années visées par le rapport. 

 5. Tous les renseignements doivent, dans la mesure du possible, être fournis au moyen du Système international d’unités 
(unités SI). 

 (9)  La définition qui suit s’applique au présent article. 
«activité émettrice de GES précisée» S’entend au sens du règlement sur la déclaration. 
 6.  (1)  Les paragraphes 5 (1) et (3) du Règlement sont modifiés par remplacement de chaque occurrence de 
«l’article 4 ou 4.1» par «l’article 4». 
 (2)  L’alinéa 5 (3) a) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 a) crée un compte de l’installation et y attribue un numéro d’identification unique; 
 (3)  L’alinéa 5 (3) b) du Règlement est modifié par remplacement de «a été» par «est». 
 (4)  L’alinéa 5 (5) a) du Règlement est modifié par remplacement de «a été» par «est». 
 7.  L’article 6 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Changement de propriétaire de la totalité de l’installation : maintien de l’enregistrement 

 6.  (1)  Si la personne qui a reçu la plus récente confirmation d’enregistrement à l’égard d’une installation NRE cesse de 
posséder ou d’exploiter celle-ci pendant une période d’enregistrement, elle avise le directeur au plus tard 30 jours après avoir 
cessé d’en être le propriétaire ou l’exploitant. 
 (2)  La personne qui devient le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant de l’installation visée au paragraphe (1) doit 
maintenir l’enregistrement mentionné à ce paragraphe auprès du directeur de la manière énoncée au paragraphe (4) au plus 
tard 30 jours après que la personne mentionnée au paragraphe (1) a cessé d’être le propriétaire ou l’exploitant de l’installation 
si les conditions suivantes sont réunies : 
 a) une activité industrielle continue d’y être exercée; 
 b) le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant n’est pas tenu, en application de l’article 8, d’aviser le directeur d’un 

changement apporté à la composition des sites qui constituent une autre installation après avoir acquis l’installation. 
 (3)  Il est entendu que les paragraphes (1) et (2) ne s’appliquent pas si la personne mentionnée au paragraphe (1) continue 
de posséder ou d’exploiter une partie de l’installation. 
 (4)  La personne mentionnée au paragraphe (2) présente au directeur le formulaire qu’il a approuvé et fournit tous les 
renseignements énoncés à l’annexe 1 à l’égard de l’installation dont elle est le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant. 
 (5)  Sur réception du formulaire et des renseignements exigés par le paragraphe (4), le directeur, s’il est convaincu qu’une 
activité industrielle continue d’être exercée à l’installation, maintient l’enregistrement mentionné au paragraphe (1) à l’égard 
du nouveau propriétaire ou du nouvel exploitant en faisant ce qui suit : 
 a) il crée un compte de l’installation et y attribue un numéro d’identification unique; 
 b) il remet une confirmation écrite à la personne qui a présenté le formulaire et les renseignements que l’enregistrement 

est maintenu. 
 (6)  Si l’enregistrement est maintenu, la personne visée au paragraphe (1) qui a cessé d’être le propriétaire ou l’exploitant 
de l’installation est désignée, pour l’application du présent règlement, comme le propriétaire ou l’exploitant précédent de 
l’installation. 
 (7)  Si un avis est donné en application du paragraphe (1), mais que l’enregistrement visant l’installation n’est pas 
maintenu en application du paragraphe (5), l’enregistrement est annulé conformément à l’article 8.1. 
 (8)  Conformément au paragraphe 1 (8), il est entendu que le maintien d’un enregistrement aux termes du présent article ne 
donne pas lieu à une nouvelle période d’enregistrement à l’égard de l’installation. 
 (9)  Les articles 7 et 8 s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, à l’égard du maintien d’un enregistrement en 
application du présent article. 
 8.  (1)  Les paragraphes 7 (3) et (4) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 (3)  Sous réserve du paragraphe (4), la personne qui a enregistré une installation peut, à tout moment suivant la 
confirmation de l’enregistrement, mais avant la fermeture du compte de l’installation créé à la suite de l’enregistrement, 
révoquer la nomination d’un représentant de comptes ou nommer un nouveau représentant de comptes qui satisfait aux 
critères énoncés au paragraphe (2) en remettant un avis du changement au directeur, accompagné de toute mise à jour des 
renseignements énoncés à l’annexe 1 concernant un nouveau représentant de comptes. 
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 (4)  La personne qui a enregistré une installation veille, avant la fermeture du compte de l’installation à l’égard de cet 
enregistrement, à ce qu’il y ait toujours au moins deux et au plus cinq représentants de comptes nommés à l’égard du compte 
de l’installation. 
 (2)  Le paragraphe 7 (5) du Règlement est modifié par insertion de «ou pour plus d’un compte de l’installation» à la 
fin du paragraphe. 
 (3)  Le paragraphe 7 (6) du Règlement est modifié : 
 a) par remplacement de «pour une installation» par «pour un compte d’une installation»; 
 b) par remplacement de «à l’égard de l’installation» par «à l’égard du compte de l’installation»; 
 c) par suppression de «ou en a demandé l’enregistrement» à la fin du paragraphe. 
 9.  L’article 8 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Obligation de mettre les renseignements à jour 

 8.  (1)  La personne qui a enregistré une installation NRE ou qui a présenté une demande d’enregistrement à l’égard d’une 
telle installation, si cette demande est en instance, avise le directeur de tout changement apporté aux renseignements exigés 
en application de l’annexe 1 dans les 30 jours qui suivent le changement. 
 (2)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas à l’égard d’une personne qui a enregistré une installation NRE si le compte de 
l’installation créé à la suite de l’enregistrement a été fermé. 
 (3)  S’il est avisé d’un changement à l’égard de la composition des sites qui constituent une installation NRE ou d’un 
changement apporté à la description de tout site, le directeur remet un avis écrit de la date de prise d’effet du changement au 
propriétaire ou à l’exploitant de l’installation aux fins du calcul exigé en application de l’article 12. 
 (4)  La mention d’un propriétaire ou d’un exploitant d’une installation NRE à l’annexe 1 vaut mention d’une personne qui 
n’est pas le propriétaire ou l’exploitant d’une installation NRE, mais qui est tenue d’aviser le directeur d’un changement en 
application du présent article. 
Annulation de l’enregistrement 

 8.1  (1)  Le directeur annule l’enregistrement d’une installation conformément au présent article dans l’une ou l’autre des 
circonstances suivantes : 
 1. L’installation est enregistrée en vertu de l’article 4 et le directeur est d’avis que les critères énoncés au paragraphe 4 

(1) n’étaient pas satisfaits au moment de l’enregistrement. 
 2. L’enregistrement est fondé sur les critères énoncés à la disposition 2 du paragraphe 4 (1), et pour chaque année de la 

période de trois ans suivant l’année pendant laquelle la modification admissible est achevée en grande partie, selon le 
cas : 

 i. la quantité déclarée à l’égard de l’installation pour l’année était inférieure à 10 000 tonnes d’éq. CO2, 
 ii. aucun rapport visant l’installation n’a été remis au directeur en application de l’article 6 du règlement sur la 

déclaration pour l’année, 
 iii. si un rapport visant l’installation a été remis au directeur pour l’année en application de l’article 6 du règlement 

sur la déclaration, aucune quantité déclarée ne figurait dans le rapport. 
 3. L’enregistrement est fondé sur les critères énoncés à la disposition 3 du paragraphe 4 (1), et pour chaque année de la 

période de trois ans suivant la date de première production, selon le cas : 
 i. la quantité déclarée à l’égard de l’installation pour l’année était inférieure à 10 000 tonnes d’éq. CO2, 
 ii. aucun rapport visant l’installation n’a été remis au directeur en application de l’article 6 du règlement sur la 

déclaration pour l’année, 
 iii. si un rapport visant l’installation a été remis au directeur pour l’année en application de l’article 6 du règlement 

sur la déclaration, aucune quantité déclarée ne figurait dans le rapport. 
 4. La limite des émissions annuelles totales vérifiée à l’égard d’une installation est nulle pendant deux périodes de 

conformité consécutives. 
 5. Aucun formulaire n’a été présenté en application du paragraphe 6 (4) à l’égard d’une installation pendant la période 

qui se termine 60 jours après la remise d’un avis visant l’installation en application du paragraphe 6 (1). 
 6. Un formulaire a été présenté en application du paragraphe 6 (4) pour maintenir un enregistrement à l’égard d’une 

installation, mais l’enregistrement n’a pas été maintenu en application du paragraphe 6 (5). 
 (2)  Le directeur peut annuler l’enregistrement d’une installation conformément au présent article si une demande a été 
présentée en vertu du paragraphe (3). 
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 (3)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation NRE peut demander au directeur d’annuler l’enregistrement de 
l’installation dans l’une ou l’autre des circonstances suivantes : 
 1. Toutes les activités industrielles qui sont exercées à l’installation ont cessé de façon permanente. 
 2. Le propriétaire ou l’exploitant a avisé le directeur que toutes les activités industrielles exercées à l’installation 

cesseront pendant une période qui devrait durer au moins une année et la demande est présentée la même année que le 
début de la cessation ou dans l’année qui précède ou qui suit immédiatement cette année. 

 3. Dans chacune des trois périodes de conformité précédant l’année au cours de laquelle la demande est présentée, la 
quantité déclarée à l’égard de l’installation était inférieure à 10 000 tonnes d’éq. CO2. 

 4. Dans chacune des cinq périodes de conformité précédant l’année au cours de laquelle la demande est présentée, chaque 
paramètre de production à l’égard de l’installation était nul. 

 (4)  La demande d’annulation doit indiquer sur laquelle des circonstances décrites au paragraphe (3) est fondée la demande. 
 (5)  Si le directeur a l’intention de refuser la demande d’annulation de l’enregistrement, il remet à l’auteur de la demande 
un avis écrit qui comprend ce qui suit : 
 1. Les motifs du refus envisagé. 
 2. Une déclaration portant que l’auteur de la demande peut, dans les 30 jours suivant celui où l’avis a été remis, présenter 

au directeur des observations écrites concernant le refus envisagé. 
 (6)  Avant d’annuler la demande d’enregistrement d’une installation en application du paragraphe (1), le directeur remet à 
la dernière personne à avoir enregistré l’installation un avis écrit qui comprend ce qui suit : 
 1. Les motifs de l’annulation envisagée. 
 2. Une déclaration portant que la personne peut, dans les 30 jours suivant celui où l’avis a été remis, présenter au 

directeur des observations écrites concernant l’annulation envisagée. 
 (7)  Après avoir tenu compte de toute observation reçue dans le délai précisé dans l’avis prévu au paragraphe (5) ou (6), 
selon le cas, le directeur fait ce qui suit : 
 a) s’il a décidé d’annuler l’enregistrement, il remet à la personne une confirmation écrite en ce sens et y indique la date 

de l’annulation; 
 b) s’il a décidé de ne pas annuler l’enregistrement, il avise la personne par écrit de sa décision. 
 (8)  La définition qui suit s’applique au présent article. 
«quantité déclarée» S’entend au sens du règlement sur la déclaration. 
Fermeture des comptes 

 8.2  (1)  Au plus tôt sept ans après la date à laquelle l’enregistrement de l’installation est annulé, le directeur peut, au 
moyen d’un avis écrit, manifester son intention de fermer un compte créé à l’égard de l’enregistrement s’il est d’avis que 
toutes les exigences en matière de conformité prévues par le présent règlement ont été satisfaites à l’égard de 
l’enregistrement. 
 (2)  Si l’enregistrement a été maintenu en application du paragraphe 6 (5), le directeur peut, au moyen d’un avis écrit, 
manifester son intention de fermer un compte de l’installation créé pour l’enregistrement à l’égard du propriétaire ou de 
l’exploitant précédent de l’installation, s’il n’y a pas d’instruments de conformité dans le compte. 
 (3)  Le directeur s’efforce de donner à la personne pour laquelle le compte de l’installation est créé une copie de l’avis visé 
au paragraphe (1) ou (2), ainsi que l’occasion de lui présenter des observations écrites. 
 (4)  S’il ne reçoit pas de demande écrite de maintien du compte dans les 60 jours suivant la remise de l’avis en application 
du paragraphe (3), le directeur ferme le compte et soustrait et retire les instruments qui s’y trouvent. 
 10.  La partie III du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de «installation assujettie» 
par «installation», sauf aux paragraphes suivants : 
 a) au paragraphe 14 (4); 
 b) au paragraphe 15 (4). 
 11.  Les articles 9 et 9.1 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Interprétation 

 9.  (1)  Pour l’application de la présente partie, la mention des instruments de conformité qui ont été transférés dans un 
compte de l’installation vaut mention des instruments de conformité qui ont été versés par le directeur dans le compte en 
vertu des articles 11.1 et 16 et des instruments de conformité qui ont été transférés par le directeur dans le compte en vertu de 
l’article 19. 
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 (2)  La mention dans la présente partie d’une déclaration ou d’un rapport remis au directeur vaut mention d’une déclaration 
ou d’un rapport remis au directeur en application du règlement sur la déclaration. 
 (3)  Aux fins d’établissement de la date à laquelle une déclaration de vérification visant un rapport révisé est remise au 
directeur, les règles suivantes s’appliquent : 
 1. Si la déclaration est remise au directeur pendant la période qui commence le 16 octobre de l’année suivant la période 

de conformité à laquelle se rapporte le rapport révisé ou d’une année subséquente et qui se termine le 1er décembre de 
l’année, la déclaration est réputée avoir été remise au directeur le 2 décembre de l’année. 

 2. Si la déclaration est remise au directeur pendant la période qui commence le 16 août de l’année qui tombe deux ans 
après la période de conformité à laquelle se rapporte le rapport révisé ou d’une année subséquente et qui se termine le 
15 octobre de l’année, la déclaration est réputée avoir été remise au directeur le 16 octobre de l’année. 

 3. Dans tous les autres cas, la date est la date à laquelle la déclaration est remise au directeur. 
Application 

 9.1  (1)  Sous réserve des paragraphes (3) et (4), la présente partie s’applique au propriétaire ou à l’exploitant d’une 
installation pour chaque période de conformité qui tombe pendant une période d’enregistrement si la personne était le 
propriétaire ou l’exploitant de l’installation pendant cette période d’enregistrement. 
 (2)  Il est entendu que le paragraphe (1) s’applique à la personne qui a cessé de posséder ou d’exploiter une installation 
jusqu’à ce que l’enregistrement de la personne à l’égard de l’installation soit annulé et que le compte de l’installation soit 
fermé. 
 (3)  Si le propriétaire ou l’exploitant d’une installation cesse d’en être le propriétaire ou l’exploitant au cours d’une période 
de conformité et qu’un nouveau propriétaire ou un nouvel exploitant maintient l’enregistrement en application de l’article 6 : 
 a) la présente partie, sauf l’article 19, cesse de s’appliquer au propriétaire ou à l’exploitant précédent à l’égard de la 

période de conformité et de toutes les futures périodes de conformité pendant la période d’enregistrement; 
 b) la présente partie s’applique au nouveau propriétaire ou au nouvel exploitant comme s’il avait été le propriétaire ou 

l’exploitant de l’installation au cours de la période de conformité entière. 
 (4)  Si le propriétaire ou l’exploitant précédent de l’installation était tenu de satisfaire à l’une des obligations suivantes 
pendant une période de conformité précédente qui tombait pendant la période d’enregistrement pendant laquelle une personne 
devient le nouveau propriétaire ou le nouvel exploitant de l’installation, l’obligation s’applique au nouveau propriétaire ou au 
nouvel exploitant : 
 1. Le déficit relatif à l’obligation en matière de conformité. 
 2. L’obligation visée à la disposition 3 du paragraphe 13 (1). 
 3. Le déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé. 
 4. L’obligation visée à la disposition 4 du paragraphe 13 (1). 
 12.  L’article 10 du Règlement est modifié par remplacement de «les vendre ou les échanger» par «les vendre, les 
échanger ou les transférer» à la fin de l’article. 
 13.  L’article 11 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Versement des unités de rendement à l’égard des émissions 

 11.  Lorsqu’il verse des unités de rendement à l’égard des émissions en application de l’article 16, le directeur fait ce qui 
suit : 
 a) il consigne la période de conformité à l’égard de laquelle elles sont versées; 
 b) il leur attribue une date d’expiration qui tombe le 15 décembre de l’année qui commence cinq ans après la période de 

conformité à l’égard de laquelle les unités ont été versées. 
Versement des unités pour émissions excédentaires 

 11.1  (1)  La personne qui a enregistré une installation peut, à l’égard de l’enregistrement de l’installation, demander au 
directeur de verser des unités pour émissions excédentaires dans le compte de l’installation créé par suite de l’enregistrement. 
 (2)  La demande est présentée sur le formulaire qu’approuve le directeur et comprend les renseignements suivants : 
 1. La date envisagée pour le versement des unités pour émissions excédentaires, qui doit être l’une des dates suivantes : 
 i. Le 15 décembre d’une année. 
 ii. Le 15 février d’une année. 
 iii. La date limite pour satisfaire à une obligation découlant du rapport révisé à l’égard de l’installation. 
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 iv. La date limite pour satisfaire à une obligation visée à la disposition 4 du paragraphe 13 (1) à l’égard de 
l’installation. 

 2. La confirmation que le paiement de la somme calculée selon la formule suivante a été fait au ministre des Finances 
sous la forme et de la manière précisées dans un avis du directeur : 

A × B 
 où : 

 «A» représente le nombre d’unités pour émissions excédentaires à verser; 
 «B» représente le coût énoncé à la colonne 2 du tableau du présent paragraphe en regard de l’année, énoncée à la colonne 1, 

où tombe la date à laquelle le versement est envisagé. 

TABLEAU 
Point Colonne 1 

Année 
Colonne 2 
Coût des unités pour émissions excédentaires 

1. 2023 50 $ 
2. 2024 65 $ 
3. 2025 80 $ 
4. 2026 95 $ 
5. 2027 110 $ 
6. 2028 125 $ 
7. 2029 140 $ 
8. 2030 155 $ 
9. 2031 170 $ 

 (3)  La demande de versement des unités pour émissions excédentaires visée au paragraphe (1) doit être présentée : 
 a) au plus tard le 1er décembre d’une année, si la date de versement envisagée est le 15 décembre de l’année en question; 
 b) au plus tard le 1er février d’une année, si la date de versement envisagée est le 15 février de l’année en question; 
 c) dans tous les autres cas, au plus tard 15 jours avant la date de versement envisagée. 
 (4)  Si une demande a été présentée conformément aux paragraphes (2) et (3) et que le paiement a été versé conformément 
à la disposition 2 du paragraphe (2), le directeur verse les unités pour émissions excédentaires dans le compte de l’installation 
au plus tard à la date de versement précisée dans la demande et consigne l’année de versement de chaque unité. 
 (5)  Malgré le paragraphe (4), si un enregistrement à l’égard d’une installation a été maintenu en application de l’article 6, 
le directeur ne doit pas verser d’unités pour émissions excédentaires dans un compte de l’installation créé pour un 
propriétaire ou exploitant précédent de l’installation à l’égard de l’enregistrement. 
Instruments de conformité pouvant être utilisés 

 11.2  Pour l’application de la présente partie, un instrument de conformité visé à la colonne 2 ou 3 du tableau du présent 
article qui a été transféré dans un compte de l’installation peut être utilisé pour satisfaire à l’obligation figurant à la colonne 1 
en regard de l’instrument. 

TABLEAU 
Point Colonne 1 

Obligation 
Colonne 2 
Unités pour émissions 
excédentaires pouvant être 
utilisées 

Colonne 3 
Unités de rendement à l’égard des émissions pouvant être 
utilisées 

1. Partie de l’obligation en 
matière de conformité à 
l’égard d’une période de 
conformité à laquelle il a été 
satisfait au plus tard le 15 
décembre de l’année suivant 
une période de conformité  

Une unité pour émissions 
excédentaires versée au cours 
d’une année suivant la période de 
conformité 

Une unité de rendement à l’égard des émissions dont la 
date d’expiration n’est pas antérieure au 15 décembre de 
l’année suivant la période de conformité 

2. Déficit relatif à l’obligation en 
matière de conformité à 
l’égard d’une période de 
conformité 

Une unité pour émissions 
excédentaires versée au cours de 
l’année qui tombe deux ans après 
la période de conformité, ou au 
cours d’une année subséquente 

Une unité de rendement à l’égard des émissions dont la 
date d’expiration n’est pas antérieure au 15 décembre de 
l’année au cours de laquelle elle serait utilisée pour 
combler le déficit relatif à l’obligation en matière de 
conformité 

3. Obligation visée à la 
disposition 3 du paragraphe 13 
(1) à l’égard d’une période de 
conformité 

Une unité pour émissions 
excédentaires versée au cours de 
l’année qui tombe deux ans après 
la période de conformité, ou au 
cours d’une année subséquente 

Une unité de rendement à l’égard des émissions dont la 
date d’expiration n’est pas antérieure au 15 décembre de 
l’année au cours de laquelle elle serait utilisée pour 
satisfaire à l’obligation visée à la disposition 3 du 
paragraphe 13 (1) 
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Point Colonne 1 
Obligation 

Colonne 2 
Unités pour émissions 
excédentaires pouvant être 
utilisées 

Colonne 3 
Unités de rendement à l’égard des émissions pouvant être 
utilisées 

4. Partie de l’obligation 
découlant du rapport révisé à 
laquelle il a été satisfait au 
plus tard à la date limite 
concernant cette obligation 

Une unité pour émissions 
excédentaires versée au cours de 
l’année où tombe la date limite 
pour satisfaire à l’obligation 
découlant du rapport révisé, ou au 
cours d’une année subséquente 

Une unité de rendement à l’égard des émissions dont la 
date d’expiration n’est pas antérieure à la date limite pour 
satisfaire à l’obligation découlant du rapport révisé 

5. Déficit relatif à l’obligation 
découlant du rapport révisé 

Une unité pour émissions 
excédentaires versée au cours de 
l’année où tombe la date limite 
pour satisfaire à l’obligation visée 
à la disposition 4 du paragraphe 
13 (1), ou au cours d’une année 
subséquente 

Une unité de rendement à l’égard des émissions dont la 
date d’expiration n’est pas antérieure au 15 décembre de 
l’année au cours de laquelle elle serait utilisée pour 
satisfaire à l’obligation découlant du rapport révisé 

6. Obligation visée à la 
disposition 4 du paragraphe 13 
(1) 

Une unité pour émissions 
excédentaires versée au cours de 
l’année où tombe la date limite 
pour satisfaire à l’obligation visée 
à la disposition 4 du paragraphe 
13 (1), ou au cours d’une année 
subséquente 

Une unité de rendement à l’égard des émissions dont la 
date d’expiration n’est pas antérieure au 15 décembre de 
l’année au cours de laquelle elle serait utilisée pour 
satisfaire à l’obligation visée à la disposition 4 du 
paragraphe 13 (1) 

 14.  Les articles 12 et 13 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Calcul de la limite des émissions annuelles totales 

 12.  Pour l’application du règlement sur la déclaration et du présent règlement, le propriétaire ou l’exploitant d’une 
installation NRE calcule la limite des émissions annuelles totales à l’égard de cette installation pour chaque période de 
conformité conformément au guide de méthodologie. 
Obligations 

 13.  (1)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation veille à prendre les mesures suivantes à l’égard d’une installation 
dans le cadre d’une période de conformité : 
 1. Au plus tard le 15 décembre de l’année suivant la période de conformité, il veille à ce que le compte de l’installation 

contienne un nombre d’instruments de conformité égal ou supérieur à la quantité calculée en application du paragraphe 
(3). 

 2. Si une déclaration de vérification visant un rapport révisé à l’égard de la période de conformité est remise au directeur 
après le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité, le propriétaire ou l’exploitant veille, au plus tard 60 
jours après la date à laquelle la déclaration de vérification est remise ou est réputée avoir été remise au directeur, à ce 
que le compte de l’installation contienne un nombre d’instruments de conformité égal ou supérieur à la quantité 
calculée en application du paragraphe (6). 

 3. Si l’obligation visée à la disposition 1 n’est pas satisfaite au plus tard le 15 décembre de l’année suivant la période de 
conformité, il veille, au plus tard le 15 février de l’année qui tombe deux ans après la période de conformité, à ce que 
le compte de l’installation contienne un nombre d’instruments de conformité supplémentaires égal au triple du déficit 
relatif à l’obligation en matière de conformité. 

 4. Si l’obligation visée à la disposition 2 n’est pas satisfaite au plus tard à la date précisée à cette disposition, il veille, au 
plus tard 120 jours après la date à laquelle la déclaration de vérification est remise ou est réputée avoir été remise au 
directeur, à ce que le compte de l’installation contienne un nombre d’instruments de conformité supplémentaires égal 
au triple du déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé. 

 (2)  Un instrument de conformité ne doit être utilisé aux fins d’une obligation énoncée au paragraphe (1) que s’il satisfait 
aux règles d’utilisation énoncées à l’article 11.2 relativement à l’obligation. 
 (3)  La quantité de l’obligation en matière de conformité visée à la disposition 1 du paragraphe (1) est calculée selon la 
formule suivante : 

QVV — LEATV 
 où : 
«QVV» représente, sous réserve de l’article 14, la quantité de vérification vérifiée qui figure dans la déclaration de 

vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
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«LEATV» représente, sous réserve de l’article 15, la limite des émissions annuelles totales vérifiée qui figure dans la 
déclaration de vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité. 

 (4)  Si une ou plusieurs déclarations de vérification visant les rapports révisés à l’égard d’une période de conformité sont 
remises au directeur au plus tard le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité, ce sont les plus récentes 
déclarations de vérification qui sont utilisées pour l’application du paragraphe (3) à l’égard de la période de conformité. 
 (5)  La disposition 1 du paragraphe (1) ne s’applique pas si la quantité calculée en application du paragraphe (3) est nulle 
ou un nombre négatif. 
 (6)  La quantité de l’obligation découlant du rapport révisé, visée à la disposition 2 du paragraphe (1), est calculée selon la 
formule suivante : 

QVVR — LEATVR — OC — ORR + URE 
 où : 
«QVVR» représente, sous réserve de l’article 14, la quantité de vérification vérifiée qui figure dans la déclaration de 

vérification visant le rapport révisé à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
«LEATVR» représente, sous réserve de l’article 15, la limite des émissions annuelles totales vérifiée qui figure dans la 

déclaration de vérification visant le rapport révisé à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
«OC» représente l’obligation en matière de conformité à l’égard de l’installation pour la période de conformité, le cas 

échéant; 
«ORR» représente la somme de toutes les obligations précédentes indiquées dans le rapport révisé à l’égard de l’installation 

pour la période de conformité, le cas échéant; 
«URE» représente la somme de toutes les unités de rendement à l’égard des émissions versées en application de l’article 16 

à l’égard de l’installation pour la période de conformité, le cas échéant. 
 (7)  La disposition 2 du paragraphe (1) ne s’applique pas si la quantité calculée en application du paragraphe (6) est nulle 
ou un nombre négatif. 
 15.  (1)  Les paragraphes 14 (1) et (2) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Application de l’art. 13 : conclusion défavorable en ce qui concerne la quantité de vérification ou aucune conclusion 

 (1)  Si une déclaration de vérification visant un rapport à l’égard d’une installation pour une période de conformité 
comprend une conclusion défavorable en ce qui concerne la quantité de vérification ou ne comprend aucune conclusion à ce 
sujet, ou si aucune déclaration de vérification n’a été remise à l’égard de l’installation pour une période de conformité, le 
nombre calculé conformément au paragraphe (2) remplace la quantité de vérification vérifiée à l’égard du rapport partout où 
elle figure à l’article 13. 
 (2)  Sous réserve du paragraphe (5), le nombre visé au paragraphe (1) doit être le nombre qui est égal à 120 % de la plus 
élevée des quantités suivantes : 
 1. Toute quantité de vérification figurant dans un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application du règlement sur 

la déclaration. 
 2. Toute quantité de vérification figurant dans un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application du Règlement de 

l’Ontario 143/16. 
 3. Tout résultat d’un calcul visé à la disposition 4 du paragraphe 7.3 (2) du Règlement de l’Ontario 452/09, dans sa 

version en vigueur le 31 juillet 2018, aux fins d’un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application de ce 
règlement. 

 4. Toute quantité devant figurer dans un rapport visé à la disposition 9 de l’article 6 du Règlement de l’Ontario 452/09, 
dans sa version en vigueur le 9 décembre 2015, à l’égard de l’installation. 

 (2)  Le paragraphe 14 (4) du Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «l’installation 
assujettie» par «l’installation NRE». 
 (3)  Le paragraphe 14 (5) du Règlement est modifié : 
 a) par suppression de «civile»; 
 b) par remplacement de chaque occurrence de «première période de conformité» par «première période de 

conformité visant l’enregistrement». 
 (4)  L’article 14 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (6)  La mention d’un «rapport» au présent article vaut également mention d’un «rapport révisé», s’il y a lieu. 
 16.  (1)  Les paragraphes 15 (1) et (2) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
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Application de l’art. 13 : conclusion défavorable à l’issue d’une vérification des paramètres de production ou aucune conclusion 

 (1)  Si une déclaration de vérification visant un rapport à l’égard d’une installation pour une période de conformité 
comprend une conclusion défavorable à l’issue d’une vérification des paramètres de production, aucune conclusion à ce sujet, 
une conclusion défavorable à l’issue de la vérification de la limite des émissions annuelles totales ou aucune conclusion à ce 
sujet, ou si aucune déclaration de vérification n’a été remise à l’égard de l’installation pour une période de conformité, le 
nombre calculé conformément au paragraphe (2) remplace la limite des émissions annuelles totales vérifiée à l’égard du 
rapport partout où elle figure à l’article 13. 
 (2)  Sous réserve du paragraphe (5), le nombre visé au paragraphe (1) doit être le nombre qui est égal à 80 % de la moins 
élevée des quantités suivantes : 
 1. Toute quantité de vérification figurant dans un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application du règlement sur 

la déclaration. 
 2. Toute quantité de vérification figurant dans un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application du Règlement de 

l’Ontario 143/16. 
 3. Tout résultat d’un calcul visé à la disposition 4 du paragraphe 7.3 (2) du Règlement de l’Ontario 452/09, dans sa 

version en vigueur le 31 juillet 2018, aux fins d’un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application de ce 
règlement. 

 4. Toute quantité devant figurer dans un rapport visé à la disposition 9 de l’article 6 du Règlement de l’Ontario 452/09, 
dans sa version en vigueur le 9 décembre 2015, à l’égard de l’installation. 

 5. Toute limite des émissions annuelles totales énoncée dans un rapport rédigé à l’égard de l’installation en application 
du règlement sur la déclaration. 

 (2)  Le paragraphe 15 (4) du Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «l’installation 
assujettie» par «l’installation NRE». 
 (3)  Le paragraphe 15 (5) du Règlement est modifié : 
 a) par suppression de «civile»; 
 b) par remplacement de chaque occurrence de  «première période de conformité» par «première période de 

conformité visant l’enregistrement». 
 (4)  L’article 15 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (6)  La mention d’un «rapport» au présent article vaut également mention d’un «rapport révisé», s’il y a lieu. 
 17.  Les articles 16 à 18 du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Versement des unités de rendement à l’égard des émissions 

 16.  (1)  Le directeur prend les mesures suivantes à l’égard d’une installation pour une période de conformité : 
 1. Au plus tard le 15 novembre de l’année suivant la période de conformité, sous réserve des paragraphes (4) et (5), il 

verse dans le compte de l’installation le nombre d’unités de rendement à l’égard des émissions correspondant à la 
quantité calculée en application du paragraphe (3). 

 2. Si une déclaration de vérification visant un rapport révisé est remise au directeur après le 15 octobre de l’année suivant 
la période de conformité, au plus tard 60 jours après la date à laquelle la déclaration de vérification est remise ou est 
réputée avoir été remise au directeur, sous réserve des paragraphes (8) et (9), il verse dans le compte de l’installation le 
nombre d’unités de rendement à l’égard des émissions correspondant à la quantité calculée en application du 
paragraphe (7). 

 (2)  Le compte de l’installation visé au paragraphe (1) est le compte créé par suite du plus récent enregistrement ou 
maintien d’enregistrement visant l’installation ayant eu lieu avant la fin de la période d’enregistrement comprenant la période 
de conformité. 
 (3)  La quantité visée à la disposition 1 du paragraphe (1) est calculée selon la formule suivante : 

LEATV — QVV 
 où : 
«LEATV» représente la limite des émissions annuelles totales vérifiée qui figure dans la déclaration de vérification 

visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
«QVV» représente la quantité de vérification vérifiée qui figure dans la déclaration de vérification visant le rapport à l’égard 

de l’installation pour la période de conformité. 
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 (4)  La disposition 1 du paragraphe (1) ne s’applique que si la quantité calculée en application du paragraphe (3) est 
supérieure à zéro et que la déclaration de vérification visant le rapport à l’égard de l’installation pour la période de conformité 
comprend ce qui suit : 
 a) une conclusion favorable ou favorable avec réserves en ce qui concerne la quantité de vérification; 
 b) une conclusion favorable ou favorable avec réserves à l’issue de la vérification de la limite des émissions annuelles 

totales. 
 (5)  Si la limite des émissions annuelles totales vérifiée a été calculée au moyen de la méthode Historical Facility 
Emissions Limit Standard Method du guide de méthodologie, le nombre d’unités de rendement à l’égard des émissions qui 
serait versé en application de la disposition 1 du paragraphe (1) ne doit pas dépasser le nombre, arrondi au nombre entier 
inférieur le plus près, calculé selon la formule suivante : 

0,05 × QVV 
 où : 
«QVV» représente la quantité de vérification vérifiée qui figure dans la déclaration de vérification visant le rapport à l’égard 

de l’installation pour la période de conformité. 
 (6)  Si une ou plusieurs déclarations de vérification visant des rapports révisés à l’égard d’une période de conformité sont 
remises au directeur au plus tard le 15 octobre de l’année suivant la période de conformité, ce sont les plus récentes 
déclarations de vérification qui sont utilisées pour l’application des paragraphes (3) à (5) à l’égard de la période de 
conformité. 
 (7)  La quantité visée à la disposition 2 du paragraphe (1) est calculée selon la formule suivante : 

LEATVR — QVVR — URE 
 où : 
«LEATVR» représente la limite des émissions annuelles totales vérifiée qui figure dans la déclaration de vérification 

visant le rapport révisé à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
«QVVR» représente la quantité de vérification vérifiée qui figure dans la déclaration de vérification visant le rapport 

révisé à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
«URE» représente le nombre total d’unités de rendement à l’égard des émissions précédemment versées conformément au 

présent article à l’égard de l’installation pour la période de conformité. 
 (8)  La disposition 2 du paragraphe (1) ne s’applique pas et le directeur ne doit pas verser d’unités de rendement à l’égard 
des émissions supplémentaires dans le compte d’une installation si l’une ou l’autre des circonstances suivantes s’applique : 
 1. La déclaration de vérification visant le rapport révisé est remise ou est réputée avoir été remise au directeur après le 15 

octobre de la cinquième année suivant la période de conformité auquel le rapport se rapporte. 
 2. La quantité calculée en application du paragraphe (7) est nulle ou négative. 
 3. Les unités de rendement à l’égard des émissions n’ont pas été versées en application de la disposition 1 du paragraphe 

(1) à l’égard de l’installation pour la période de conformité. 
 4. La déclaration de vérification visant le rapport révisé ne comprend pas : 
 i. d’une part, une conclusion favorable ou favorable avec réserves en ce qui  concerne la quantité de vérification, 
 ii. d’autre part, une conclusion favorable ou favorable avec réserves à l’issue de la vérification de la limite des 

émissions annuelles totales. 
 (9)  Si la limite des émissions annuelles totales vérifiée comprise dans le rapport révisé a été calculée au moyen de la 
méthode Historical Facility Emissions Limit Standard Method du guide de méthodologie, le nombre d’unités de rendement à 
l’égard des émissions supplémentaires versé en application de la disposition 2 du paragraphe (1) ne doit pas dépasser le 
nombre, arrondi au nombre entier inférieur le plus près, calculé selon la formule suivante : 

0,05 × QVVR — URE 
 où : 
«QVVR» représente la quantité de vérification vérifiée provenant de la déclaration de vérification visant le rapport 

révisé à l’égard de l’installation pour la période de conformité; 
«URE» représente le nombre total d’unités de rendement à l’égard des émissions précédemment versées conformément au 

présent article à l’égard de l’installation pour la période de conformité. 
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Soustraction et retrait des instruments de conformité 

 17.  (1)  Le directeur veille à ce que les instruments de conformité se trouvant dans le compte de l’installation qui peuvent 
être utilisés pour satisfaire à une obligation en matière de conformité à l’égard d’une période de conformité et qui sont exigés 
à cette fin soient soustraits du compte conformément à la disposition 2 du paragraphe (5) et retirés du marché au plus tard le 
31 décembre de l’année suivant la période de conformité. 
 (2)  Le directeur veille à ce que les instruments de conformité se trouvant dans le compte de l’installation qui peuvent être 
utilisés pour satisfaire à une obligation découlant du rapport révisé à l’égard d’une période de conformité et qui sont exigés à 
cette fin soient soustraits du compte de l’installation conformément à la disposition 2 du paragraphe (5) et retirés du marché 
au plus tard 15 jours suivant la date limite pour satisfaire à l’obligation découlant du rapport révisé. 
 (3)  S’il existe un déficit relatif à l’obligation en matière de conformité, le directeur soustrait des instruments de conformité 
conformément au paragraphe (5) et les retire du marché à compter de l’année qui tombe deux ans après la période de 
conformité, jusqu’au moment où est comblé le déficit relatif à l’obligation en matière de conformité et où est satisfaite 
l’obligation visée à la disposition 3 du paragraphe 13 (1) à l’égard de la période de conformité. 
 (4)  S’il existe un déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé, le directeur soustrait des instruments de 
conformité conformément au paragraphe (5) et les retire du marché à compter de la date limite pour satisfaire à l’obligation 
découlant du rapport révisé, jusqu’au moment où est comblé le déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé et où 
est satisfaite l’obligation visée à la disposition 4 du paragraphe 13 (1) à l’égard de la période de conformité. 
 (5)  Le directeur soustrait les instruments de conformité de la manière suivante : 
 1. À mesure que des instruments de conformité sont transférés dans le compte de l’installation à tout moment après le 15 

décembre de l’année suivant la période de conformité, le directeur soustrait les instruments de conformité qui peuvent 
être utilisés pour, selon le cas : 

 i. Combler tout déficit relatif à l’obligation en matière de conformité. 
 ii. Satisfaire à toute obligation visée à la disposition 3 du paragraphe 13 (1). 
 iii. Combler tout déficit relatif à l’obligation découlant du rapport révisé. 
 iv. Satisfaire à toute obligation visée à la disposition 4 du paragraphe 13 (1). 
 2. Si le compte de l’installation contient à la fois des unités de rendement à l’égard des émissions et des unités pour 

émissions excédentaires, le directeur soustrait les instruments de conformité de la manière suivante : 
 i. Avant de soustraire des unités de rendement à l’égard des émissions, le directeur soustrait toutes les unités pour 

émissions excédentaires pouvant être utilisées pour satisfaire à l’obligation applicable à l’égard de la période de 
conformité et exigées à cette fin. 

 ii. Lorsqu’il soustrait les unités de rendement à l’égard des émissions pouvant être utilisées pour satisfaire à 
l’obligation applicable à l’égard de la période de conformité et exigées à cette fin, le directeur commence en 
soustrayant celles versées à l’égard de la période de conformité la moins récente et termine en soustrayant celles 
versées à l’égard de la période de conformité la plus récente. 

 (6)  Le directeur veille à ce que les instruments de conformité dans un compte de l’installation qui ne peuvent plus être 
utilisés en vertu du présent règlement soient soustraits du compte et retirés du marché. 
Solde cumulatif 

 18.  (1)  Chaque année, le directeur remet au propriétaire ou à l’exploitant d’une installation un avis écrit indiquant la 
quantité calculée selon la formule suivante à l’égard d’une période d’enregistrement : 

A + B + C + D  
 où, sous réserve du paragraphe (2) : 
 «A» représente la somme de toutes les éventuelles obligations en matière de conformité à l’égard de l’installation pour 

chaque période de conformité comprise dans la période d’enregistrement; 
 «B» représente la somme de toutes les éventuelles obligations visées à la disposition 3 du paragraphe 13 (1) à l’égard de 

l’installation pour chaque période de conformité comprise dans la période d’enregistrement; 
 «C» représente la somme de toutes les éventuelles obligations indiquées dans le rapport révisé à l’égard de l’installation 

pour chaque période de conformité comprise dans la période d’enregistrement; 
 «D» représente la somme de toutes les éventuelles obligations visées à la disposition 4 du paragraphe 13 (1) à l’égard de 

l’installation pour chaque période de conformité comprise dans la période d’enregistrement; 
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 «E» sous réserve du paragraphe (3), représente le nombre total de tous les instruments de conformité qui ont été soustraits 
et retirés du compte de l’installation en application du paragraphe 17 (1), (2), (3) ou (4) à l’égard de l’installation pour 
la période d’enregistrement. 

 (2)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas si la quantité calculée en application de ce paragraphe est nulle ou un nombre 
négatif. 
 (3)  L’obligation dont la date limite est postérieure au 15 février de l’année au cours de laquelle l’avis est remis ne doit pas 
être comprise dans un calcul effectué en application du paragraphe (1). 
 (4)  L’instrument de conformité ayant été transféré dans un compte de l’installation après le 15 février de l’année au cours 
de laquelle l’avis est remis ne doit pas être compris dans le calcul de l’élément «E» au paragraphe (1). 
 18.  (1)  Les paragraphes 19 (1) à 19 (3) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Transferts autorisés entre comptes d’installation 

 (1)  Si l’enregistrement d’une installation est maintenu en application de l’article 6, un représentant de comptes à l’égard 
du compte d’une installation créé pour l’enregistrement à l’égard du propriétaire ou de l’exploitant précédent de l’installation 
peut demander au directeur, au moyen d’un avis écrit, de transférer des instruments de conformité de ce compte-là au compte 
créé pour l’enregistrement à l’égard du nouveau propriétaire ou du nouvel exploitant de l’installation. 
 (2)  Si la même personne est le propriétaire ou l’exploitant de deux installations, un représentant de comptes peut demander 
au directeur, au moyen d’un avis écrit, de transférer des instruments de conformité du compte d’une installation à celui de la 
seconde installation s’il est satisfait aux critères suivants : 
 1. Chaque compte a été créé pour le même propriétaire ou exploitant à l’égard de l’installation. 
 2. Chaque compte est le plus récent compte à avoir été créé à l’égard de chaque installation. 
 3. Le représentant de comptes qui remet l’avis est nommé à l’égard d’au moins un des comptes. 
 (3)  Si la personne qui a enregistré une installation conclut une entente avec une autre personne qui a enregistré une 
installation en vue de transférer des unités de rendement à l’égard des émissions du compte de l’installation de la première 
personne au compte de l’installation de la seconde personne, un représentant de comptes pour le compte de l’installation du 
destinataire du transfert peut demander au directeur, au moyen d’un avis écrit, de transférer des unités de rendement à l’égard 
des émissions du compte de l’installation de l’auteur du transfert à celui du destinataire du transfert. 
 (3.1)  Si deux comptes de l’installation ont été créés pour la même personne, un représentant de comptes pour l’un des 
comptes de l’installation peut demander au directeur, au moyen d’un avis écrit, de transférer des unités de rendement à 
l’égard des émissions de ce compte à l’autre compte de l’installation. 
 (2)  Le paragraphe 19 (4) du Règlement est modifié par remplacement de «paragraphes (1), (2) et (3)» par 
«paragraphes (1) à (3.1)» dans le passage qui précède la disposition 1. 
 (3)  Le paragraphe 19 (4) du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 2.1. La date envisagée pour le transfert des instruments de conformité, qui doit être l’une des dates suivantes : 
 i. Le 15 décembre d’une année. 
 ii. Le 15 février d’une année. 
 iii. La date limite pour satisfaire à une obligation découlant du rapport révisé à l’égard de l’installation. 
 iv. La date limite pour satisfaire à une obligation visée à la disposition 4 du paragraphe 13 (1) à l’égard de 

l’installation. 
 (4)  La disposition 6 du paragraphe 19 (4) du Règlement est modifiée par remplacement de «chaque installation» 
par «chaque compte de l’installation». 
 (5)  L’article 19 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (4.1)  L’avis visé au présent article doit être remis : 
 a) au plus tard le 1er décembre d’une année, si la date de transfert envisagée est le 15 décembre de l’année en question; 
 b) au plus tard le 1er février d’une année, si la date de transfert envisagée est le 15 février de l’année en question; 
 c) dans tous les autres cas, au plus tard 15 jours avant la date de transfert envisagée. 
 (6)  Les paragraphes 19 (5) et (5.1) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 (5)  Sous réserve du paragraphe (6), s’il reçoit un avis remis conformément aux paragraphes (4) et (4.1), le directeur 
transfère les instruments de conformité précisés dans l’avis au plus tard à la date de transfert envisagée qui figure dans l’avis. 
 (7)  Le paragraphe 19 (6) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
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 (6)  Le directeur refuse de transférer les instruments de conformité si, selon le cas : 
 a) il est d’avis que le transfert entraînerait l’inobservation du présent règlement; 
 b) il a des motifs raisonnables de croire qu’une infraction à la Loi a été commise relativement à la demande; 
 c) il est d’avis que la demande contient des erreurs ou des omissions ou qu’il y manque d’autres éléments. 
 d) l’instrument de conformité a expiré au moment du transfert; 
 e) l’enregistrement à l’égard d’une installation a été maintenu en application de l’article 6 et le compte de l’installation 

dans lequel le transfert de l’instrument de conformité a été demandé a été créé pour l’enregistrement à l’égard du 
propriétaire ou de l’exploitant précédent de l’installation. 

 (8)  L’article 19 (9) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (9)  Si le directeur demande des renseignements à l’une ou l’autre des personnes suivantes concernant le transfert 
d’instruments de conformité à partir d’un compte de l’installation ou vers celui-ci aux termes du présent règlement, la 
personne les lui remet au plus tard à la date que précise la demande : 
 1. Le représentant de comptes du compte de l’installation concerné par le transfert. 
 2. La personne dont l’enregistrement a entraîné la création du compte de l’installation. 
 3. La personne dont le maintien de l’enregistrement a entraîné la création du compte de l’installation. 
 (10)  Il est entendu que le présent article ne s’applique pas au compte d’une installation qui a été fermé. 
 19.  L’article 20 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Conservation des dossiers 

 20.  (1)  La personne qui a enregistré une installation veille à ce que tous les dossiers qui se rapportent aux questions 
suivantes, notamment les dossiers créés par un représentant de comptes à l’égard du compte de l’installation, soient conservés 
sur papier ou sous forme électronique pendant au moins sept ans à compter de leur création : 
 1. L’enregistrement et, s’il y a lieu, le maintien ou l’annulation de l’enregistrement en application du présent règlement. 
 2. Les opérations effectuées dans le cadre du présent règlement concernant le compte de l’installation créé par suite de 

l’enregistrement ou du maintien. 
 3. L’identité des représentants de comptes à l’égard du compte de l’installation. 
 20.  L’article 21.1 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Forme et manière de présentation des renseignements 

 21.1  La personne qui fait une demande auprès du directeur ou est tenue de l’aviser ou de lui fournir des renseignements en 
application du présent règlement lui fournit la demande, l’avis ou les renseignements sous la forme et de la manière que le 
directeur estime acceptables. 
 21.  L’article 23 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Prorogation des échéances 

 23.  (1)  Le directeur peut proroger les échéances énoncées dans le présent règlement si, selon le cas : 
 a) il y a une prorogation ou une prorogation projetée des échéances précisées aux termes de la Loi canadienne sur la 

protection de l’environnement (1999), de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz à effet de serre 
(Canada), des règlements pris en vertu de ces lois ou des avis prévus par celles-ci pour la communication de 
renseignements ou la remise de rapports relatifs aux gaz à effet de serre ou la communication aux fins de la 
vérification de ces renseignements ou rapports; 

 b) il existe une situation d’ordre technique relative au système de communication électronique ou au système de suivi des 
instruments de conformité qui fait en sorte que la communication électronique de renseignements dans le délai imparti 
n’est pas raisonnablement réalisable; 

 c) une situation d’urgence a été déclarée en vertu de la Loi sur la protection civile et la gestion des situations d’urgence 
ou un sinistre a été déclaré en vertu de la Loi sur les mesures d’urgence (Canada). 

 (2)  Le directeur avise le public par écrit de la prorogation d’une échéance effectuée en vertu du paragraphe (1) d’une 
manière qu’il estime appropriée. 
 (3)  Il est entendu que si le directeur proroge une échéance en vertu du paragraphe (1), l’échéance est prorogée pour toutes 
les personnes. 
 22.  (1)  La disposition 11 de l’annexe 1 du Règlement est modifiée par remplacement de «de l’installation» par «du 
compte de l’installation». 
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 (2)  La disposition 12 de l’annexe 1 du Règlement est modifiée par remplacement de «de l’installation» par «du 
compte de l’installation» dans le passage qui précède la sous-disposition i. 
 (3)  La sous-disposition 12 ii de l’annexe 1 du Règlement est modifiée par remplacement de «de l’installation» par 
«du compte de l’installation» à la fin de la sous-disposition. 
 (4)  La disposition 13 de l’annexe 1 du Règlement est modifiée par remplacement de «nommé à titre de représentant 
de comptes à l’égard de l’installation» par «nommé à titre de représentant de comptes à l’égard du compte de 
l’installation». 
 (5)  La disposition 15 de l’annexe 1 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 15. Si la demande concerne une installation NRE visée à la disposition 2 ou 3 du paragraphe 4 (1) du présent règlement, 

une déclaration signée par le dirigeant principal ou une résolution du conseil d’administration du propriétaire ou de 
l’exploitant de l’installation portant que les renseignements fournis au praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis 
dans le cadre de l’élaboration des estimations comprises dans le rapport sont complets et exacts au mieux de la 
connaissance du dirigeant principal ou du conseil d’administration. 

 23.  (1)  La disposition 4 de l’annexe 2 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 4. Raffinage du pétrole soit par distillation de pétrole brut, soit par craquage, réarrangement ou reformage de dérivés de 

pétrole non finis. 
 (2)  La disposition 13 de l’annexe 2 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 13. Production d’hydrogène gazeux, d’éthylène, de propylène, de butadiène et de gaz de pyrolyse par vapocraquage, à 

partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de matières premières dérivées du pétrole, sauf leur production comme 
sous-produits de la production de produits pétrochimiques. 

 13.1 Production d’hydrocarbures aromatiques cycliques à partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de matières 
premières dérivées du pétrole, sauf leur production comme sous-produits de la production de produits pétrochimiques. 

 13.2 Production d’oléfines supérieures à partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de matières premières dérivées du 
pétrole, sauf leur production comme sous-produits de la production de produits pétrochimiques. 

 13.3 Production de solvants à base d’hydrocarbures à partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de matières premières 
dérivées du pétrole, sauf leur production comme sous-produits de la production de produits pétrochimiques. 

 13.4 Production de styrène à partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de matières premières dérivées du pétrole, sauf 
leur production comme sous-produits de la production de produits pétrochimiques. 

 13.5 Production de polyéthylène à partir de pétrole et de gaz naturel liquéfié ou de matières premières dérivées du pétrole, 
sauf leur production comme sous-produits de la production de produits pétrochimiques. 

 (3)  La disposition 39 de l’annexe 2 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 39. Exercice d’une activité visée par l’un ou l’autre des codes SCIAN suivants : 
 i. 212220 (Extraction de minerais d’or et d’argent). 
 ii. 2123 (Extraction de minerais non métalliques). 
 iii. 3112 (Mouture de grains céréaliers et de graines oléagineuses). 
 iv. 3113 (Fabrication de sucre et de confiseries). 
 v. 3114 (Mise en conserve de fruits et de légumes et fabrication de spécialités alimentaires). 
 vi. 3115 (Fabrication de produits laitiers). 
 vii. 3116 (Fabrication de produits de viande). 
 viii. 3118 (Boulangeries et fabrication de tortillas). 
 ix. 3119 (Fabrication d’autres aliments). 
 x. 3121 (Fabrication de boissons). 
 xi. 321 (Fabrication de produits en bois). 
 xii. 3222 (Fabrication de produits en papier transformé). 
 xiii. 324 (Fabrication de produits du pétrole et du charbon). 
 xiv. 3251 (Fabrication de produits chimiques de base). 
 xv. 3252 (Fabrication de résines, de caoutchouc synthétique et de fibres et de filaments artificiels et synthétiques). 
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 xvi. 3254 (Fabrication de produits pharmaceutiques et de médicaments). 
 xvii. 3259 (Fabrication d’autres produits chimiques). 
 xviii. 3261 (Fabrication de produits en plastique). 
 xix. 3262 (Fabrication de produits en caoutchouc). 
 xx. 3271 (Fabrication de produits en argile et produits réfractaires). 
 xxi. 3272 (Fabrication de verre et de produits en verre). 
 xxii. 3274 (Fabrication de chaux et de produits en gypse). 
 xxiii. 3279 (Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques). 
 xxiv. 331 (Première transformation des métaux). 
 xxv. 3321 (Forgeage et estampage). 
 xxvi. 3326 (Fabrication de ressorts et de produits en fil métallique). 
 xxvii. 3327 (Ateliers d’usinage, fabrication de produits tournés, de vis, d’écrous et de boulons). 
 xxviii. 3336 (Fabrication de moteurs, de turbines et de matériel de transmission de puissance). 
 xxix. 3339 (Fabrication d’autres machines d’usage général). 
 xxx. 3363 (Fabrication de pièces pour véhicules automobiles). 
 xxxi. 3364 (Fabrication de produits aérospatiaux et de leurs pièces). 
 xxxii. 3372 (Fabrication de meubles de bureau (y compris les articles d’ameublement)). 
 xxxiii. 3399 (Autres activités diverses de fabrication). 
Entrée en vigueur 

 24.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2023 et du jour de son dépôt. 

53/22 
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Amending O. Reg. 390/18 
(GREENHOUSE GAS EMISSIONS: QUANTIFICATION, REPORTING AND VERIFICATION) 

 1.  Ontario Regulation 390/18 is amended by striking out “Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions 
Performance Standards) made under the Act” wherever it appears and substituting in each case “the EPS 
Regulation”. 
 2.  (1)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following definitions: 
“EPS Regulation” means Ontario Regulation 241/19 (Greenhouse Gas Emissions Performance Standards) made under the 

Act; (“règlement sur le programme NRE”) 
“production parameter” has the same meaning as in the Guideline; (“paramètre de production”) 
“registration period” has the same meaning as in the EPS Regulation; (“période d’enregistrement”) 
 (2)  The definition of “covered facility” in subsection 1 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
“covered facility” means an EPS facility, within the meaning of the EPS Regulation, that is registered or required to be 

registered under that Regulation; (“installation assujettie”) 
 (3)  Subsection 1 (3) of the Regulation is amended by striking out “November 30, 2023” and substituting “June 30, 
2024”. 
 3.  (1)  The definition of variable “GWPi” in the formula set out in subsection 4 (1) of the Regulation is revoked and 
the following substituted: 
GWPi = the applicable global warming potential for greenhouse gas i, being the number set out in Column 5 of Schedule 1 

opposite the greenhouse gas set out in Column 1, 
 (2)  Subsection 4 (2) of the Regulation is revoked. 
 4.  Subsections 6 (4), 7 (8.1), 9 (3) and 10 (7) of the Regulation are revoked. 
 5.  Section 12 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Duty to verify, covered facilities 

 12.  (1)  The owner or operator of a covered facility shall determine the verification amount in respect of the covered 
facility in accordance with the formula set out in subsection (2) for each of the following years: 
 1. Each compliance period to which Part III of the EPS regulation applies to the owner or operator in respect of the 

covered facility. 
 2. If the covered facility is registered under paragraph 3 of subsection 4 (1) of the EPS Regulation, each year in the 

registration period before the covered facility’s first compliance period. 
 (2)  The following is the formula mentioned in subsection (1): 

VA = A – B – C – D + E 
where, 
VA = the verification amount, expressed as tonnes of CO2e, 
 A = the amount of greenhouse gas emitted from the covered facility during the year in respect of all specified GHG 

activities engaged in at the covered facility, quantified in accordance with section 5 and expressed as tonnes of CO2e, 
 B = the portion of A, expressed as tonnes of CO2e, that is carbon dioxide emitted from the combustion of biomass at the 

covered facility, 
 C = the portion of A, expressed as tonnes of CO2e, that is emitted from the covered facility in respect of, 
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 (a) coal storage, 
 (b) the operation of a natural gas pipeline system, 
 (c) the operation of equipment for an electricity transmission or distribution system, 
 (d) HCFC-22 production and HFC-23 destruction, and 
 (e) other emissions, as described in subsection (3), 
 D = the amount of carbon dioxide identified by the owner or operator, in accordance with the eligibility rules in subsection 

(4), representing a portion of the carbon dioxide that has been permanently stored in long-term geological storage 
during the year, and 

 E = the amount of greenhouse gas emitted from the covered facility during the year, expressed as tonnes of CO2e, in 
respect of, 

 (a) CO2 recovered and consumed in urea production, 
 (b) CO2 recovered or captured from hydrogen production, 
 (c) flares in the operation of a natural gas pipeline system, 
 (d) basic oxygen furnace gas transferred off-site, 
 (e) coke oven gas transferred off-site, and 
 (f) blast furnace gas transferred off-site. 
 (3)  For the purposes of clause (e) of “C” in the formula in subsection (2), the other emissions are emissions, 
 (a) that result from engaging in an activity that is part of engaging in the specified GHG activities at a covered facility but 

for which no corresponding standard quantification method is set out in the Guideline; and 
 (b) that are quantified, as provided for in the Guideline, by using a method that is consistent with one or more methods 

specified in the Guideline. 
 (4)  Carbon dioxide that satisfies the following criteria is eligible to be identified for the purposes of “D” in the formula in 
subsection (2): 
 1. The carbon dioxide has been permanently stored in long-term geological storage during the year. 
 2. The carbon dioxide was generated in respect of one or more specified GHG activities engaged in at the covered facility 

during the year or, subject to paragraph 4, during any previous year. 
 3. The carbon dioxide was captured, transported and stored in accordance with any applicable provincial or federal law 

and, at each stage, the amount of carbon dioxide being captured, transported and stored was quantified in accordance 
with the Guideline. 

 4. The carbon dioxide has not been previously identified for the purposes of “D” in respect of the covered facility or any 
other facility. 

 (5)  For greater certainty, for the purposes of “D” in the formula in subsection (2), an owner or operator may identify any 
amount of carbon dioxide that satisfies the eligibility criteria in subsection (4), including no amount. 
 (6)  If the verification amount determined under subsection (1) is a negative number, it is deemed to be zero. 
 (7)  If an owner or operator of a covered facility mentioned in subsection (1) has received a notice of registration under 
subsection 64 (2) of the Greenhouse Gas Pollution Pricing Act (Canada) from the Minister of National Revenue dated after 
January 1 in the covered facility’s first compliance period in respect of a registration period setting out the effective date of 
registration of the owner or operator as a registered emitter in respect of the covered facility, the determination of the 
verification amount under subsection (1) of this section for the covered facility’s first compliance period in respect of the 
registration period shall not include any amount for the portion of the year prior to the effective date contained in the notice. 
 (8)  If an owner or operator of a covered facility mentioned in subsection (1) receives a notice under subsection 8 (3) of the 
EPS Regulation dated on or after January 1 in the year that is the subject of the determination under subsection (1) of this 
section setting out an effective date of a change in respect of the composition of sites that constitute the covered facility, the 
following rules apply for the purposes of determining the verification amount under subsection (1) of this section for that 
year: 
 1. If a site that, before the effective date, constituted part of another covered facility is added to the covered facility, the 

site is deemed to have constituted part of the covered facility mentioned in subsection (1) for the entire year. 
 2. If a site that, before the effective date, did not constitute part of another covered facility is added to the covered 

facility, no amount in respect of the site shall be included in the determination under subsection (1) for the portion of 
the year that occurs before the effective date. 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 4327

 3143

 3. If a site is removed from the covered facility and added to another covered facility, the site is deemed not to have 
constituted part of the covered facility mentioned in subsection (1) for the entire year. 

 4. If a site is removed from the covered facility and is not added to another covered facility, no amount in respect of the 
site shall be included in the determination under subsection (1) for the portion the year that occurs after the effective 
date. 

 (9)  The owner or operator mentioned in subsection (1) shall, 
 (a) set out the verification amount in the report and have the report verified by an accredited verification body in 

accordance with this Regulation; and 
 (b) submit a verification statement prepared in accordance with section 18 and a verification report prepared in accordance 

with section 21 to the Director on or before September 1 in the year in which the report to be verified is required to be 
submitted to the Director. 

 (10)  Despite anything else in this section, the owner or operator of a covered facility that first became a covered facility in 
2021 is not required to determine the verification amount or submit a verification statement or verification report with regard 
to emissions in that year. 
 6.  (1)  Subsection 15 (1) of the Regulation is amended by revoking the portion before paragraph 1 and substituting 
the following: 
Revised reports 

 (1)  If, within seven years after a report has been given to the Director under this Regulation, Ontario Regulation 143/16 or 
Ontario Regulation 452/09, a person described in subsection (2) becomes aware of an error, omission or misstatement in the 
report and makes one of the following determinations, the person shall revise the report in accordance with the requirements 
set out in this Regulation with respect to the initial report given to the Director: 

.     .     .     .     . 
 (2)  Paragraph 3 of subsection 15 (1) of the Regulation is amended by striking out “the first compliance period or 
any subsequent compliance period” at the end of the portion before subparagraph i and substituting “a compliance 
period”. 
 (3)  Subsection 15 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (2)  The requirement to revise a report under subsection (1) applies to a person if, 
 (a) the person becomes aware of an error, omission or misstatement in the report after the first compliance period in the 

registration period that includes the year to which the report relates and Part III of the EPS Regulation applies to the 
person in respect of the covered facility for the compliance period that, as of the date the person becomes aware, is the 
most recent compliance period in that registration period; or 

 (b) the person becomes aware of an error, omission or misstatement in the report before or during the first compliance 
period in the registration period that includes the year to which the report relates and, as of the date the person 
becomes aware, the person is in receipt of the most recent confirmation of the covered facility’s registration or 
continuation of registration under the EPS Regulation in respect of that registration period. 

 (4)  Subsections 15 (3) and (3.1) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (3)  The per cent discrepancy in a verification amount based on the aggregate effect of all errors, omissions and 
misstatements in a report shall be determined by applying the following formula: 

PD = (SOU / VA × 100) 
where, 
PD = per cent discrepancy, 
SOU = the net result of summing overstatements and understatements resulting from all errors, omissions and misstatements 

in the report, expressed in tonnes of CO2e, and 
VA = the verification amount set out in the report. 
 (3.1)  The per cent discrepancy in a verification amount based on the effect of all overstatements or all understatements, 
whichever is greater, resulting from all errors, omissions and misstatements in a report shall be determined by applying the 
following formula: 

PD = (GV/ VA × 100) 
where, 
PD = per cent discrepancy, 
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GV = the greater of, 
 (a) the absolute value of the sum of overstatements resulting from all errors, omissions and misstatements in the 

report, expressed in tonnes of CO2e, and 
 (b) the absolute value of the sum of understatements resulting from all errors, omissions and misstatements in the 

report, expressed in tonnes of CO2e, and 
VA = the verification amount set out in the report. 
 (5)  Subsection 15 (4.1) of the Regulation is amended by striking out “For the purposes of paragraph 3 of subsection 
(1)” at the beginning. 
 7.  Subsection 18 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Verification statements 

 (1)  When verifying a report under this Regulation, an accredited verification body shall determine, in accordance with 
sections 19, 20 and 20.1, whether there is a reasonable level of assurance that the report contains no material discrepancy, 
whether the report was prepared in accordance with this Regulation and, in the case of a report given to the Director for a 
compliance period in respect of a covered facility, whether the total annual emissions limit for the covered facility was 
determined in accordance with the EPS Regulation. 
 8.  Subsections 19 (3) and (3.1) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (3)  The per cent discrepancy in a verification amount based on the aggregate effect of all errors, omissions and 
misstatements in a report shall be determined by applying the following formula: 

PD = (SOU / VA × 100) 
where, 
PD = per cent discrepancy, 
SOU = the net result of summing overstatements and understatements resulting from all errors, omissions and misstatements 

in the report, expressed in tonnes of CO2e, and 
VA = the verification amount set out in the report. 
 (3.1)  The per cent discrepancy in a verification amount based on the effect of all overstatements or all understatements, 
whichever is greater, resulting from all errors, omissions and misstatements in a report shall be determined by applying the 
following formula: 

PD = (GV/ VA × 100) 
where, 
PD = per cent discrepancy, 
GV = the greater of, 
 (a) the absolute value of the sum of overstatements resulting from all errors, omissions and misstatements in the 

report, expressed in tonnes of CO2e, and 
 (b) the absolute value of the sum of understatements resulting from all errors, omissions and misstatements in the 

report, expressed in tonnes of CO2e, and 
VA = the verification amount set out in the report. 
 9.  (1)  Subsection 20 (1) of the Regulation is amended by striking out “listed in the Guideline”. 
 (2)  Subsection 20 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (3)  This section applies only if the report is in respect of a covered facility and is given to the Director for a compliance 
period in respect of the covered facility. 
 10.  Subsection 20.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Total annual emissions limit verification conclusion 

 (1)  This section applies only if the report is in respect of a covered facility and is given to the Director for a compliance 
period in respect of the covered facility. 
 11.  (1)  Paragraph 2.1 of subsection 21 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 2.1 The verified production parameter and proposed production parameter verification conclusion, if the report is given to 

the Director for a compliance period in respect of the covered facility. 
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 (2)  Paragraph 3 of subsection 21 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 3. The verified total annual emissions limit and the proposed total annual emissions limit verification conclusion, if the 

report is given to the Director for a compliance period in respect of the covered facility. 
 12.  Section 23.1 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Request for revised report, etc. 

 23.1  (1)  Within seven years after a report in respect of a facility is given to the Director under this Regulation, the 
Director may request, in writing, that the report be revised if one or more of the following circumstances exist: 
 1. The Director is of the opinion that the accredited verification body that verified the report has a potential compromise 

to its impartiality. 
 2. Based on production parameters and other data submitted by the owner or operator of the facility and verified by the 

accredited verification body, the Director has obtained a different result in calculating the total annual emissions limit. 
 3. Based on emissions data, production parameters and other data submitted by the owner or operator of the facility and 

verified by the accredited verification body, the Director has obtained a different result in calculating the verification 
amount. 

 4. In the five-year period before the date on which the report is given to the Director, one or more verification statements 
set out in verification reports given to the Director in respect of the facility have contained an adverse verification 
conclusion for, 

 i. a verification amount, 
 ii. a production parameter, or 
 iii. the total annual emissions limit. 
 5. The Director has reason to believe that one or more requirements in this Regulation or the calculation methods set out 

in the Guideline have not been complied with in respect of the facility. 
 (2)  If a report mentioned in subsection (1) is in respect of a facility that is not a covered facility, a request under that 
subsection shall be made to the person who is the owner or operator of the facility at the time of the request. 
 (3)  If a report mentioned in subsection (1) is in respect of a covered facility, a request under that subsection made after the 
first compliance period in the registration period that includes the year to which the report relates shall be made to the person 
to whom Part III of the EPS Regulation applied in respect of the covered facility for the compliance period that, as of the date 
of the request, is the most recent compliance period in that registration period. 
 (4)  If a report mentioned in subsection (1) is in respect of a covered facility, a request under that subsection made before 
or during the first compliance period in the registration period mentioned in subsection (3) shall be made to the person who, 
as of the date of the request, is in receipt of the most recent confirmation of the covered facility’s registration or continuation 
of registration under the EPS Regulation in respect of that registration period. 
 (5)  A person to whom the Director makes a request under this section shall give the revised report and, if applicable, the 
verification report and verification statement in respect of the revised report, all prepared in accordance with this Regulation, 
to the Director within 90 days after receiving the Director’s request. 
 13.  Section 27 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Extension of deadlines by Director 

 27.  (1)  The Director may extend any deadline set out in this Regulation for the giving of reports or extend any deadline 
for any component of reports, if, 
 (a) a deadline established for submitting information or reports concerning greenhouse gases or submitting verification of 

that information or those reports under the Canadian Environmental Protection Act, 1999, the Greenhouse Gas 
Pollution Pricing Act (Canada) or any regulations or notices under those Acts has been extended or an extension has 
been proposed; 

 (b) a technical problem exists with the electronic reporting system or the compliance instrument tracking system that 
would make electronic submission by the deadline not reasonably practicable; or 

 (c) an emergency has been declared under the Emergency Management and Civil Protection Act or there is a public 
welfare emergency under the Emergencies Act (Canada). 

 (2)  The Director shall give public notice in writing of an extension of a deadline made under subsection (1) in a manner 
the Director considers appropriate. 
 (3)  For greater certainty, if the Director extends a deadline under subsection (1), the deadline is extended for all persons. 
 14.  Schedule 1 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
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SCHEDULE 1 
GREENHOUSE GASES AND GLOBAL WARMING POTENTIALS 

Item Column 1 
Common Name of Greenhouse Gas 

Column 2 
Chemical 
Formula 

Column 3 
Chemical Name 

Column 4 
Chemical 
Abstract 
Service 
Registry No. 

Column 5 
Global Warming 
Potential  

1. Carbon dioxide  CO2  Carbon dioxide 124-38-9 1 
2. Methane  CH4  Methane 74-82-8 28 
3. Nitrous oxide  N2O Nitrous oxide 10024-97-2 265 
4. Sulfur hexafluoride  SF6 Sulfur hexafluoride 2551-62-4 23,500 
5. Nitrogen trifluoride NF3 Nitrogen trifluoride 7783-54-2 16,100 
6. HFC-23  CHF3  Trifluoromethane 75-46-7 12,400 
7. HFC-32  CH2F2 Difluoromethane 75-10-5 677 
8. HFC-41  CH3F Fluoromethane 593-53-3 116 
9. HFC-43-10mee  C5H2F10 1,1,1,2,3,4,4,5,5,5- Decafluoropentane 138495-42-8 1,650 
10. HFC-125  C2HF5  Pentafluoroethane 354-33-6 3,170 
11. HFC-134  C2H2F4 1,1,2,2-Tetrafluoroethane 359-35-3 1,120 
12. HFC-134a  C2H2F4 1,1,1,2-Tetrafluoroethane 811-97-2 1,300 
13. HFC-143  C2H3F3 1,1,2-Trifluoroethane 430-66-0 328 
14. HFC-143a  C2H3F3 1,1,1-Trifluoroethane 420-46-2 4,800 
15. HFC-152 C2H4F2 1,2-Difluoroethane 624-72-6 16 
16. HFC-152a  C2H4F2 1,1-Difluoroethane 75-37-6 138 
17. HFC-161  C2H5F Fluoroethane 353-36-6 4 
18. HFC-227ea  C3HF7 1,1,1,2,3,3,3- Heptafluoropropane 431-89-0 3,350 
19. HFC-236cb  C3H2F6 1,1,1,2,2,3-Hexafluoropropane 677-565 1,210 
20. HFC-236ea  C3H2F6 1,1,1,2,3,3-Hexafluoropropane 431-63-0 1,330 
21. HFC-236fa  C3H2F6 1,1,1,3,3,3-Hexafluoropropane 690-39-1 8,060 
22. HFC-245ca  C3H3F5 1,1,2,2,3-Pentafluoropropane 679-86-7 716 
23. HFC-245fa  C3H3F5 1,1,1,3,3-Pentafluoropropane 460-73-1 4,620 
24. HFC-365mfc  C4H5F5 1,1,1,3,3-Pentafluorobutane 406-58-6 804 
25. PFC-14 (Perfluoromethane) CF4 Tetrafluoromethane 75-73-0 6,630 
26. PFC-116 (Perfluoroethane) C2F6  Hexafluoroethane 76-16-4 11,100 
27. PFC-218 (Perfluoropropane) C3F8 Octafluoropropane 76-19-7 8,900 
28. PFC-31-10 (Perfluorobutane) C4F10  Decafluorobutane 355-25-9 9,200 
29. PFC-318 (Perfluorocyclobutane)  c-C4F8 Octafluorocyclobutane 115-25-3 9,540 
30. PFC-41-12 (Perfluoropentane) C5F12  Dodecafluoropentane 678-26-2 8,550 
31. PFC-51-14 (Perfluorohexane) C6F14  Tetradecafluorohexane 355-42-0 7,910 
32. PFC-9-1-18 (Perfluorodecalin) C10F18 Octadecafluorodecalin 306-94-5 7,190 
33. c-C3F6 (Perfluorocyclopropane) c-C3F6 Hexafluorocyclopropane 931-91-9 9,200 

 
 15.  Schedule 3 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 4.1 All records and documents associated with the capture, transport and storage of any carbon dioxide generated at the 

facility. 
 16.  (1)  Sub-subparagraph 9 vi C of Schedule 5 to the Regulation is amended by striking out “or an enhanced fossil 
fuel recovery operation” at the end. 
 (2)  Paragraph 11.1 of Schedule 5 to the Regulation is amended by striking out “in respect of the first compliance 
period that applies to the covered facility or a subsequent compliance period” in the portion before subparagraph i 
and substituting “for a compliance period in respect of the covered facility”. 
Commencement 

 17.  (1)  Except as otherwise provided in this section, this Regulation comes into force on the day it is filed. 
 (2)  Sections 1, 2, 4 to 13, 15 and 16 come into force on January 1, 2023. 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 563/22 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 

pris le 8 décembre 2022 
déposé le 13 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 13 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 390/18 
(ÉMISSIONS DE GAZ À EFFET DE SERRE : QUANTIFICATION, DÉCLARATION ET VÉRIFICATION) 

 1.  Le Règlement de l’Ontario 390/18 est modifié par remplacement de chaque occurrence de «Règlement de 
l’Ontario 241/19 (Normes de rendement à l’égard des émissions de gaz à effet de serre) pris en vertu de la Loi» par 
«règlement sur le programme NRE». 
 2.  (1)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement est modifié par adjonction des définitions suivantes : 
«paramètre de production» S’entend au sens de la Ligne directrice. («production parameter») 
«période d’enregistrement» S’entend au sens du règlement sur le programme NRE. («registration period») 
«règlement sur le programme NRE» Le Règlement de l’Ontario 241/19 (Normes de rendement à l’égard des émissions de gaz 

à effet de serre) pris en vertu de la Loi. («EPS Regulation») 
 (2)  La définition de «installation assujettie» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui 
suit : 
«installation assujettie» Au sens du règlement sur le programme NRE, s’entend d’une installation NRE qui est enregistrée ou 

qui doit l’être en application de ce règlement. («covered facility») 
 (3)  Le paragraphe 1 (3) du Règlement est modifié par remplacement de «30 novembre 2023» par «30 juin 2024». 
 3.  (1)  La définition de l’élément «PRPi» dans la formule énoncée au paragraphe 4 (1) du Règlement est abrogée et 
remplacée par ce qui suit : 
«PRPi»  représente le potentiel applicable de réchauffement planétaire du gaz à effet de serre i, soit le nombre indiqué dans la 

colonne 5 de l’annexe 1 en regard du gaz à effet de serre indiqué dans la colonne 1; 
 (2)  Le paragraphe 4 (2) du Règlement est abrogé. 
 4.  Les paragraphes 6 (4), 7 (8.1), 9 (3) et 10 (7) du Règlement sont abrogés. 
 5.  L’article 12 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Obligation de vérifier : installations assujetties 

 12.  (1)  Le propriétaire ou l’exploitant d’une installation assujettie calcule la quantité de vérification de l’installation 
assujettie en appliquant la formule énoncée au paragraphe (2) pour chacune des années suivantes : 
 1. Chaque période de conformité pour laquelle la partie III du règlement sur le programme NRE s’applique au 

propriétaire ou à l’exploitant de l’installation assujettie. 
 2. Si l’installation assujettie est enregistrée aux termes de la disposition 3 du paragraphe 4 (1) du règlement sur le 

programme NRE, chaque année qui tombe pendant la période d’enregistrement qui précède la première période de 
conformité de l’installation assujettie. 

 (2)  Voici la formule mentionnée au paragraphe (1) : 

QV = A – B   
où : 
«QV» représente la quantité de vérification, exprimée en tonnes d’éq. CO2; 
 «A» représente la quantité de gaz à effet de serre émise de l’installation assujettie pendant l’année à l’égard de toutes les 

activités émettrices de GES précisées qui sont exercées à l’installation assujettie, déterminée conformément à l’article 
5 et exprimée en tonnes d’éq. CO2; 

 «B» représente la partie de l’élément «A», exprimée en tonnes d’éq. CO2, qui est du dioxyde de carbone émis par la 
combustion de biomasse à l’installation assujettie; 
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 «C» représente la partie de l’élément «A», exprimée en tonnes d’éq. CO2, qui est émise de l’installation assujettie et 
attribuable : 

 a) à l’entreposage de charbon; 
 b) à l’exploitation d’un réseau de pipelines pour gaz naturel; 
 c) à l’utilisation d’équipement lié à un réseau de transport ou de distribution d’électricité; 
 d) à la production de HCFC-22 et à la destruction de HFC-23; 
 e) aux autres émissions visées au paragraphe (3); 
 «D» représente la quantité de dioxyde de carbone qu’a désignée le propriétaire ou l’exploitant conformément aux critères 

d’admissibilité visés au paragraphe (4) et qui représente une partie du dioxyde de carbone qui est stocké en 
permanence dans une installation de stockage géologique à long terme pendant l’année; 

 «E» représente la quantité de gaz à effet de serre émise par l’installation assujettie pendant l’année, exprimée en tonnes 
d’éq. CO2, qui provient : 

 a) du dioxyde de carbone récupéré et consommé dans le cadre de la production d’urée; 
 b) du dioxyde de carbone récupéré ou capté dans le cadre de la production d’hydrogène; 
 c) du brûlage à la torche dans le cadre de l’exploitation d’un réseau de pipelines pour gaz naturel; 
 d) du gaz de convertisseur basique à l’oxygène transféré vers un autre lieu; 
 e) du gaz de four à coke transféré vers un autre lieu; 
 f) du gaz de haut fourneau transféré vers un autre lieu. 
 (3)  Pour l’application de l’alinéa e) de l’élément «C» de la formule énoncée au paragraphe (2), les autres émissions sont 
des émissions qui, à la fois : 
 a) proviennent de l’exercice d’une activité qui fait partie des activités émettrices de GES précisées dans une installation 

assujettie, mais pour laquelle aucune méthode de quantification normalisée n’est énoncée dans la Ligne directrice; 
 b) sont quantifiées, comme le prévoit la ligne directrice, au moyen d’une méthode compatible avec une ou plusieurs 

méthodes précisées dans la Ligne directrice. 
 (4)  Le dioxyde de carbone qui satisfait aux critères suivants est admissible à la désignation pour l’application de l’élément 
«D» de la formule figurant au paragraphe (2) : 
 1. Le dioxyde de carbone a été stocké en permanence dans une installation de stockage géologique à long terme pendant 

l’année. 
 2. Le dioxyde de carbone a été produit par une ou plusieurs activités émettrices de GES précisées ayant été exercées à 

l’installation assujettie pendant l’année ou, sous réserve de la disposition 4, pendant une année précédente. 
 3. Le dioxyde de carbone a été capté, transporté et stocké conformément aux lois provinciales ou fédérales applicables et, 

à chaque étape, la quantité de dioxyde de carbone captée, transportée et stockée a été déterminée conformément à la 
Ligne directrice. 

 4.  Le dioxyde de carbone n’a pas été précédemment désigné pour l’application de l’élément «D» à l’égard de 
l’installation assujettie ou d’une autre installation. 

 (5)  Il est entendu que, pour l’application de l’élément «D» de la formule figurant au paragraphe (2), un propriétaire ou un 
exploitant peut désigner toute quantité de dioxyde de carbone qui satisfait aux critères d’admissibilité prévus au paragraphe 
(4), y compris une quantité nulle. 
 (6)  Si la quantité de vérification calculée en application du paragraphe (1) est un résultat négatif, elle est réputée nulle. 
 (7)  Si le propriétaire ou l’exploitant d’une installation assujettie mentionnée au paragraphe (1) a reçu un avis d’inscription 
aux termes du paragraphe 64 (2) de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz à effet de serre (Canada) du 
ministre du Revenu national portant une date postérieure au 1er janvier de la première période de conformité de l’installation 
assujettie à l’égard d’une période d’enregistrement et que l’avis indique la date de prise d’effet de l’inscription du propriétaire 
ou de l’exploitant à titre d’émetteur inscrit pour l’installation assujettie, le calcul de la quantité de vérification prévu au 
paragraphe (1) du présent article pour la première période de conformité de l’installation assujettie à l’égard de la période 
d’enregistrement exclut toute quantité pour la partie de l’année précédant la date de prise d’effet indiquée dans l’avis. 
 (8)  Si le propriétaire ou l’exploitant d’une installation assujettie mentionnée au paragraphe (1) reçoit un avis en application 
du paragraphe 8 (3) du règlement sur le programme NRE portant la date du 1er janvier de l’année qui fait l’objet du calcul 
visé au paragraphe (1) du présent article ou une date ultérieure, et que l’avis indique la date de prise d’effet d’un changement 
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à l’égard de la composition des sites qui constituent l’installation assujettie, les règles suivantes s’appliquent au calcul de la 
quantité de vérification en application du paragraphe (1) du présent article pour cette année-là : 
 1. Si un site qui faisait partie d’une autre installation assujettie avant la date de prise d’effet est ajouté à l’installation 

assujettie, le site est réputé faire partie de l’installation assujettie mentionnée au paragraphe (1) pendant l’année 
entière. 

 2. Si un site qui ne faisait pas partie d’une autre installation assujettie avant la date de prise d’effet est ajouté à 
l’installation assujettie, aucune quantité à l’égard du site ne doit être comprise dans le calcul visé au paragraphe (1) 
pour la partie de l’année qui a lieu avant la date de prise d’effet. 

 3. Si un site est retiré de l’installation assujettie et ajouté à une autre installation assujettie, le site est réputé ne pas avoir 
fait partie de l’installation assujettie mentionnée au paragraphe (1) pendant l’année entière. 

 4. Si un site est retiré de l’installation assujettie, mais n’est pas ajouté à une autre installation assujettie, aucune quantité à 
l’égard du site ne doit être comprise dans le calcul visé au paragraphe (1) pour la partie de l’année qui a lieu après la 
date de prise d’effet. 

 (9)  Le propriétaire ou l’exploitant mentionné au paragraphe (1) fait ce qui suit : 
 a) il inscrit la quantité de vérification dans le rapport et fait vérifier celui-ci par un organisme de vérification accrédité 

conformément au présent règlement; 
 b) il remet au directeur une déclaration de vérification rédigée conformément à l’article 18 et un rapport de vérification 

rédigé conformément à l’article 21 au plus tard le 1er septembre de l’année où le rapport à vérifier doit être remis au 
directeur. 

 (10)  Malgré toute autre disposition du présent article, le propriétaire ou l’exploitant d’une installation assujettie qui est 
devenue assujettie en 2021 pour la première fois n’est pas tenu d’établir la quantité de vérification ni de soumettre une 
déclaration ou un rapport de vérification à l’égard des émissions de 2021. 
 6.  (1)  Le paragraphe 15 (1) du Règlement est modifié par remplacement du passage qui précède la disposition 1 
par ce qui suit : 
Rapports révisés 

 (1)  Si, dans les sept années qui suivent la remise d’un rapport au directeur en application du présent règlement, du 
Règlement de l’Ontario 143/16 ou du Règlement de l’Ontario 452/09, une personne visée au paragraphe (2) prend 
connaissance d’une erreur, d’une omission ou d’une inexactitude dans le rapport et arrive à une des conclusions suivantes, la 
personne révise le rapport conformément aux exigences énoncées dans le présent règlement à l’égard du rapport initial remis 
au directeur : 

.     .     .     .     . 
 (2)  La disposition 3 du paragraphe 15 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «de la première période 
de conformité ou de toute période de conformité subséquente» par «d’une période de conformité» à la fin du passage 
qui précède la sous-disposition i. 
 (3)  Le paragraphe 15 (2) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (2)  L’exigence de réviser un rapport visée au paragraphe (1) s’applique à une personne si, selon le cas : 
 a) la personne prend connaissance d’une erreur, d’une omission ou d’une inexactitude dans le rapport après la première 

période de conformité comprise dans la période d’enregistrement qui comprend l’année à laquelle se rapporte le 
rapport, et la partie III du règlement sur le programme NRE s’applique à la personne à l’égard de l’installation 
assujettie pour la période de conformité qui, à la date où la personne prend connaissance de ces renseignements, est la 
période de conformité la plus récente comprise dans cette période d’enregistrement; 

 b) la personne prend connaissance d’une erreur, d’une omission ou d’une inexactitude dans le rapport avant ou pendant la 
première période de conformité comprise dans la période d’enregistrement qui comprend l’année à laquelle se rapporte 
le rapport et, à la date où la personne prend connaissance de ces renseignements, la personne détient la plus récente 
confirmation d’enregistrement ou de maintien d’enregistrement de l’installation assujettie aux termes du règlement sur 
le programme NRE à l’égard de cette période d’enregistrement. 

 (4)  Les paragraphes 15 (3) et (3.1) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 (3)  L’écart, en pourcentage, dans une quantité de vérification, qui correspond à l’effet cumulé de toutes les erreurs, 
omissions et inexactitudes figurant dans un rapport est calculé en appliquant la formule suivante : 

EP = (TSS / QV × 100) 
où : 
«EP» représente l’écart, en pourcentage; 
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«TSS» représente le résultat net du total des surévaluations et sous-évaluations résultant de toutes les erreurs, omissions et 
inexactitudes comprises dans le rapport, exprimé en tonnes d’éq. CO2; 

«QV» représente la quantité de vérification énoncée dans le rapport. 
 (3.1)  L’écart, en pourcentage, dans une quantité de vérification, qui correspond à l’effet de toutes les surévaluations ou 
sous-évaluations – la valeur la plus élevée étant à retenir – découlant de toutes les erreurs, omissions et inexactitudes figurant 
dans un rapport est calculé en appliquant la formule suivante : 

EP = (VPE / QV × 100) 
où : 
«EP» représente l’écart, en pourcentage; 
«VPE» représente la plus élevée des valeurs suivantes : 
 a) la valeur absolue de la somme des surévaluations découlant de toutes les erreurs, omissions et inexactitudes 

figurant dans le rapport, exprimée en tonnes d’éq. CO2; 
 b) la valeur absolue de la somme des sous-évaluations découlant de toutes les erreurs, omissions et inexactitudes 

figurant dans le rapport, exprimée en tonnes d’éq. CO2; 
«QV» représente la quantité de vérification énoncée dans le rapport. 
 (5)  Le paragraphe 15 (4.1) du Règlement est modifié par suppression de «Pour l’application de la disposition 3 du 
paragraphe (1),» au début du paragraphe. 
 7.  Le paragraphe 18 (1) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Déclarations de vérification 

 (1)  Dans le cadre de la vérification d’un rapport en application du présent règlement, un organisme de vérification 
accrédité établit, conformément aux articles 19, 20 et 20.1, s’il peut être conclu, avec un degré d’assurance raisonnable, que 
le rapport ne contient aucun écart important et qu’il a été rédigé conformément au présent règlement et, dans le cas d’un 
rapport remis au directeur pour une période de conformité s’appliquant à une installation assujettie, si la limite des émissions 
annuelles totales pour l’installation assujettie a été déterminée conformément au règlement sur le programme NRE. 
 8.  Les paragraphes 19 (3) et (3.1) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 (3)  L’écart, en pourcentage, dans une quantité de vérification, qui correspond à l’effet cumulé de toutes les erreurs, 
omissions et inexactitudes figurant dans un rapport est calculé en appliquant la formule suivante : 

EP = (TSS / QV × 100) 
où : 
«EP» représente l’écart, en pourcentage; 
«TSS» représente le résultat net du total des surévaluations et sous-évaluations résultant de toutes les erreurs, omissions et 

inexactitudes comprises dans le rapport, exprimé en tonnes d’éq. CO2; 
«QV» représente la quantité de vérification énoncée dans le rapport. 
 (3.1)  L’écart, en pourcentage, dans une quantité de vérification, qui correspond à l’effet de toutes les surévaluations ou 
sous-évaluations – la valeur la plus élevée étant à retenir – découlant de toutes les erreurs, omissions et inexactitudes figurant 
dans un rapport est calculé en appliquant la formule suivante : 

EP = (VPE / QV × 100) 
où : 
«EP» représente l’écart, en pourcentage; 
«VPE» représente la plus élevée des valeurs suivantes : 
 a) la valeur absolue de la somme des surévaluations découlant de toutes les erreurs, omissions et inexactitudes 

figurant dans le rapport, exprimée en tonnes d’éq. CO2; 
 b) la valeur absolue de la somme des sous-évaluations découlant de toutes les erreurs, omissions et inexactitudes 

figurant dans le rapport, exprimée en tonnes d’éq. CO2; 
«QV» représente la quantité de vérification énoncée dans le rapport. 
 9.  (1)  Le paragraphe 20 (1) du Règlement est modifié par suppression de «énoncé dans la Ligne directrice». 
 (2)  Le paragraphe 20 (3) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
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 (3)  Le présent article ne s’applique que si le rapport porte sur une installation assujettie et qu’il est remis au directeur 
relativement à une période de conformité s’appliquant à l’installation assujettie. 
 10.  Le paragraphe 20.1 (1) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Conclusion à l’issue de la vérification de la limite des émissions annuelles totales 

 (1)  Le présent article ne s’applique que si le rapport porte sur une installation assujettie et qu’il est remis au directeur 
relativement à une période de conformité s’appliquant à l’installation assujettie. 
 11.  La disposition 2.1 du paragraphe 21 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 2.1 Le paramètre de production vérifié et la conclusion à l’issue de la vérification du paramètre de production proposé, si 

le rapport est remis au directeur relativement à une période de conformité s’appliquant à l’installation assujettie. 
 (2)  La disposition 3 du paragraphe 21 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 3. La limite des émissions annuelles totales vérifiées et la conclusion à l’issue de la vérification des émissions annuelles 

totales proposées, si le rapport est remis au directeur relativement à une période de conformité s’appliquant à 
l’installation assujettie. 

 12.  L’article 23.1 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Demande de rapport révisé 

 23.1  (1)  Dans les sept années qui suivent la remise au directeur d’un rapport portant sur une installation en application du 
présent règlement, le directeur peut demander par écrit que le rapport soit révisé si une ou plusieurs des circonstances 
suivantes s’appliquent : 
 1. Le directeur est d’avis qu’il existe un risque de partialité chez l’organisme de vérification accrédité ayant vérifié le 

rapport. 
 2. Le directeur a obtenu un résultat différent en calculant la limite des émissions annuelles totales selon des paramètres de 

production et d’autres données présentés par le propriétaire ou l’exploitant de l’installation et vérifiés par l’organisme 
de vérification accrédité. 

 3. Le directeur a obtenu un résultat différent en calculant la quantité de vérification selon des données sur les émissions, 
des paramètres de production et d’autres données présentés par le propriétaire ou l’exploitant de l’installation et 
vérifiés par l’organisme de vérification accrédité. 

 4. Dans la période de cinq ans qui précède la date de remise du rapport au directeur, une ou plusieurs déclarations de 
vérification figurant dans des rapports de vérification remis au directeur à l’égard de l’installation comportaient une 
conclusion défavorable à l’issue de la vérification en ce qui concerne, selon le cas : 

 i. une quantité de vérification, 
 ii. un paramètre de production, 
 iii. la limite des émissions annuelles totales. 
 5. Le directeur a des motifs de croire qu’une ou plusieurs exigences du présent règlement ou que les méthodes de calcul 

énoncées dans la Ligne directrice n’ont pas été respectées à l’égard de l’installation. 
 (2)  Si un rapport mentionné au paragraphe (1) porte sur une installation qui n’est pas une installation assujettie, une 
demande visée à ce paragraphe est présentée à la personne qui est le propriétaire ou l’exploitant de l’installation au moment 
de la demande. 
 (3)  Si un rapport mentionné au paragraphe (1) porte sur une installation assujettie, une demande visée à ce paragraphe 
présentée après la première période de conformité comprise dans la période d’enregistrement qui comprend l’année à laquelle 
se rapporte le rapport est présentée à la personne à qui s’appliquait la partie III du règlement sur le programme NRE à l’égard 
de l’installation assujettie pour la période de conformité qui, à la date de la demande, est la plus récente période de 
conformité comprise dans cette période d’enregistrement. 
 (4)  Si un rapport mentionné au paragraphe (1) porte sur une installation assujettie, une demande visée à ce paragraphe 
présentée avant ou pendant la première période de conformité comprise dans la période d’enregistrement mentionnée au 
paragraphe (3) est présentée à la personne qui, à la date de la demande, détient la plus récente confirmation d’enregistrement 
ou de maintien d’enregistrement de l’installation assujettie aux termes du règlement sur le programme NRE à l’égard de cette 
période d’enregistrement. 
 (5)  La personne à qui le directeur présente une demande prévue au présent article présente au directeur le rapport révisé et, 
s’il y a lieu, le rapport de vérification et la déclaration de vérification du rapport révisé, lesquels sont rédigés conformément 
au présent règlement, dans les 90 jours qui suivent la réception de la demande du directeur. 
 13.  L’article 27 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
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Prorogation des échéances 

 27.  (1)  Le directeur peut proroger les échéances énoncées dans le présent règlement pour la remise de rapports ou 
proroger les échéances en ce qui concerne tout élément des rapports si, selon le cas : 
 a) il y a une prorogation ou une prorogation projetée des échéances précisées aux termes de la Loi canadienne sur la 

protection de l’environnement (1999), de la Loi sur la tarification de la pollution causée par les gaz à effet de serre 
(Canada), des règlements pris en vertu de ces lois ou des avis prévus par celles-ci pour la communication de 
renseignements ou la remise de rapports relatifs aux gaz à effet de serre ou la communication aux fins de la 
vérification de ces renseignements ou rapports; 

 b) il existe une situation d’ordre technique relative au système de communication électronique ou au système de suivi des 
instruments de conformité qui fait en sorte que la communication électronique de renseignements dans le délai imparti 
n’est pas raisonnablement réalisable; 

 c) une situation d’urgence a été déclarée en vertu de la Loi sur la protection civile et la gestion des situations d’urgence 
ou un sinistre a été déclaré en vertu de la Loi sur les mesures d’urgence (Canada). 

 (2)  Le directeur avise le public par écrit de la prorogation d’une échéance effectuée en vertu du paragraphe (1) d’une 
manière qu’il estime appropriée. 
 (3)  Il est entendu que si le directeur proroge une échéance en vertu du paragraphe (1), l’échéance est prorogée pour toutes 
les personnes. 
 14.  L’annexe 1 du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 

ANNEXE 1 
GAZ À EFFET DE SERRE ET POTENTIEL DE RÉCHAUFFEMENT PLANÉTAIRE 

Point Colonne 1 
Nom commun du gaz à 
effet de serre 

Colonne 2 
Formule 
chimique 

Colonne 3 
Dénomination chimique 

Colonne 4 
Numéro de registre CAS 

Colonne 5 
Potentiel de 
réchauffement 
planétaire 

1. Dioxyde de carbone CO2  Dioxyde de carbone 124-38-9 1 
2. Méthane  CH4  Méthane 74-82-8 28 
3. Oxyde nitreux N2O Oxyde nitreux 10024-97-2 265 
4. Hexafluorure de soufre SF6 Hexafluorure de soufre 2551-62-4 23 500 
5. Trifluorure d’azote NF3 Trifluorure d’azote 7783-54-2 16 100 
6. HFC-23  CHF3  Trifluorométhane 75-46-7 12 400 
7. HFC-32  CH2F2 Difluorométhane 75-10-5 677 
8. HFC-41  CH3F Fluorométhane 593-53-3 116 
9. HFC-43-10mee  C5H2F10 1,1,1,2,3,4,4,5,5,5-décafluoropentane 138495-42-8 1 650 
10. HFC-125  C2HF5  Pentafluoroéthane 354-33-6 3 170 
11. HFC-134  C2H2F4 1,1,2,2-tétrafluoroéthane 359-35-3 1 120 
12. HFC-134a  C2H2F4 1,1,1,2-tétrafluoroéthane 811-97-2 1 300 
13. HFC-143  C2H3F3 1,1,2-trifluoroéthane 430-66-0 328 
14. HFC-143a  C2H3F3 1,1,1-trifluoroéthane 420-46-2 4 800 
15. HFC-152 C2H4F2 1,2-difluoroéthane 624-72-6 16 
16. HFC-152a  C2H4F2 1,1-difluoroéthane 75-37-6 138 
17. HFC-161  C2H5F Fluoroéthane 353-36-6 4 
18. HFC-227ea  C3HF7 1,1,1,2,3,3,3-heptafluoropropane 431-89-0 3 350 
19. HFC-236cb  C3H2F6 1,1,1,2,2,3-hexafluoropropane 677-565 1 210 
20. HFC-236ea  C3H2F6 1,1,1,2,3,3-hexafluoropropane 431-63-0 1 330 
21. HFC-236fa  C3H2F6 1,1,1,3,3,3-hexafluoropropane 690-39-1 8 060 
22. HFC-245ca  C3H3F5 1,1,2,2,3-pentafluoropropane 679-86-7 716 
23. HFC-245fa  C3H3F5 1,1,1,3,3-pentafluoropropane 460-73-1 4 620 
24. HFC-365mfc  C4H5F5 1,1,1,3,3-pentafluorobutane 406-58-6 804 
25. PFC-14 

(Perfluorométhane) CF4 Tétrafluorométhane 75-73-0 6 630 

26. PFC-116 
(Perfluoroéthane) C2F6  Hexafluoroéthane 76-16-4 11 100 

27. PFC-218 
(Perfluoropropane) C3F8 Octafluoropropane 76-19-7 8 900 

28. PFC-31-10 
(Perfluorobutane) C4F10  Décafluorobutane 355-25-9 9 200 

29. PFC-318 
(Perfluorocyclobutane)  c-C4F8 Octafluorocyclobutane 115-25-3 9 540 
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Point Colonne 1 
Nom commun du gaz à 
effet de serre 

Colonne 2 
Formule 
chimique 

Colonne 3 
Dénomination chimique 

Colonne 4 
Numéro de registre CAS 

Colonne 5 
Potentiel de 
réchauffement 
planétaire 

30. PFC-41-12 
(Perfluoropentane) C5F12  Dodécafluoropentane 678-26-2 8 550 

31. PFC-51-14 
(Perfluorohexane) C6F14  Tétradécafluorohexane 355-42-0 7 910 

32. PFC-9-1-18 
(Perfluorodécaline) C10F18 Octadécafluorodécaline 306-94-5 7 190 

33. c-C3F6 
(Perfluorocyclopropane) c-C3F6 Hexafluorocyclopropane 931-91-9 9 200 

 
 15.  L’annexe 3 du Règlement est modifiée par adjonction de la disposition suivante : 
 4.1 Tous les dossiers et documents associés à la capture, au transport et au stockage du dioxyde de carbone produit à 

l’installation. 
 16.  (1)  La sous-sous-disposition 9 vi C de l’annexe 5 du Règlement est modifiée par suppression de «ou une 
opération de récupération assistée de combustible fossile» à la fin de la sous-sous-disposition. 
 (2)  La disposition 11.1 de l’annexe 5 du Règlement est modifiée par remplacement de «relativement à la première 
période de conformité s’appliquant à l’installation assujettie ou relativement à une période de conformité 
subséquente» par «relativement à une période de conformité s’appliquant à l’installation assujettie» dans le passage 
qui précède la sous-disposition i. 
Entrée en vigueur 

 17.  (1)  Sauf disposition contraire du présent article, le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 (2)  Les articles 1, 2, 4 à 13, 15 et 16 entrent en vigueur le 1er janvier 2023. 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 564/22 
made under the 

LIQUOR LICENCE AND CONTROL ACT, 2019 

Made: December 8, 2022 
Filed: December 13, 2022 

Published on e-Laws: December 13, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 745/21 
(GENERAL) 

 1.  Subsection 31 (2) of Ontario Regulation 745/21 is amended by striking out “January 1, 2023” at the end and 
substituting “January 1, 2024”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

53/22 
RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 564/22 

pris en vertu de la 

LOI DE 2019 SUR LES PERMIS D’ALCOOL ET LA RÉGLEMENTATION DES ALCOOLS 

pris le 8 décembre 2022 
déposé le 13 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 13 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 745/21 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  Le paragraphe 31 (2) du Règlement de l’Ontario 745/21 est modifié par remplacement de «1er janvier 2023» par 
«1er janvier 2024» à la fin du paragraphe. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 565/22 
made under the 

CHILD CARE AND EARLY YEARS ACT, 2014 

Made: December 8, 2022 
Filed: December 14, 2022 

Published on e-Laws: December 14, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 137/15 
(GENERAL) 

 1.  Ontario Regulation 137/15 is amended by adding the following section: 
Eligibility for Canada-Wide Early Learning and Child Care System 

 13.1  (1)  Every person who applies for a licence to operate a child care centre under section 20 of the Act shall, at the time 
of application, file the following with a director: 
 1. If the person intends to apply for enrolment in the Canada-Wide Early Learning and Child Care System, advice 

provided by a service system manager to the person within the preceding six months regarding whether the person 
would be enrolled in the Canada-Wide Early Learning and Child Care System under subsection 77.3 (2) based on the 
information provided by the person to the service system manager. 

 2. If the person does not intend to apply for enrolment in the Canada-Wide Early Learning and Child Care System, 
evidence that the person has notified the service system manager of their intent to apply for a licence and that they will 
not be applying for enrolment in the Canada-Wide Early Learning and Child Care System. 

 (2)  Every person who applies for a licence to operate a home child care agency under section 20 of the Act shall, at the 
time of application, file with a director the advice or evidence described in subsection (1). 
 (3)  Every licensee who applies for the renewal or revision of a licence to operate a child care centre or home child care 
agency shall file with a director the advice or evidence described in subsection (1) if the director so requires. 
 (4)  Any advice provided by a service system manager for the purposes of this section shall be based on the information the 
service system manager has at the time the advice is provided and does not constitute a decision or promise made for the 
purposes of subsection 77.1 (4). 
 2.  Subsections 77.1 (4) and (4.1) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (4)  If a licensee or applicant for a licence notifies the local service system manager in writing that it will not be applying 
for enrolment in the Canada-Wide Early Learning and Child Care System the caps on fees established under subsections (2) 
and (3) cease to apply to the licensee or applicant. 
 3.  Subsection 77.3 (2) of the Regulation is amended by striking out “or” at the end of clause (a), by adding “or” at 
the end of clause (b) and by adding the following clause: 
 (c) if the application for enrolment is submitted on or after January 1, 2023, the operation of the child care centre or home 

child care agency in the service area is inconsistent with the service system manager’s child care and early years 
programs and services plan with respect to, 

 (i) the demand for child care, and 
 (ii) the capacity and locations of existing child care centres and premises where home child care is provided. 
 4.  Section 77.6 of the Regulation is amended by striking out “77.1 to 77.5” and substituting “13.1 and 77.1 to 77.5”. 
Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2023 and the day this Regulation is filed. 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 565/22 
pris en vertu de la 

LOI DE 2014 SUR LA GARDE D’ENFANTS ET LA PETITE ENFANCE 

pris le 8 décembre 2022 
déposé le 14 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 14 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 137/15 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  Le Règlement de l’Ontario 137/15 est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Admissibilité au système pancanadien d’apprentissage et de garde des jeunes enfants 

 13.1  (1)  Toute personne qui présente, en vertu de l’article 20 de la Loi, une demande de permis d’exploitation d’un centre 
de garde doit, au moment de la demande, déposer auprès d’un directeur : 
 1. Si la personne a l’intention de présenter une demande d’inscription au système pancanadien d’apprentissage et de 

garde des jeunes enfants, l’avis que lui a donné un gestionnaire de système de services au cours des six mois 
précédents sur la question de savoir, en se fondant sur les renseignements que cette personne a fournis au gestionnaire, 
si la personne serait inscrite au système pancanadien d’apprentissage et de garde des jeunes enfants en application du 
paragraphe 77.3 (2). 

 2. Si la personne n’a pas l’intention de présenter une demande d’inscription au système pancanadien d’apprentissage et 
de garde des jeunes enfants, la preuve qu’elle a avisé le gestionnaire de système de services de son intention de 
demander un permis et qu’elle ne présentera pas de demande d’inscription au système pancanadien d’apprentissage et 
de garde des jeunes enfants. 

 (2)  Toute personne qui présente, en vertu de l’article 20 de la Loi, une demande de permis d’exploitation d’une agence de 
services de garde en milieu familial doit déposer auprès d’un directeur, au moment de la demande, l’avis ou la preuve visés 
au paragraphe (1). 
 (3)  Le titulaire de permis qui demande le renouvellement ou la révision d’un permis d’exploitation d’un centre de garde ou 
d’une agence de services de garde en milieu familial doit déposer, auprès d’un directeur, l’avis ou la preuve visés au 
paragraphe (1) si le directeur l’exige. 
 (4)  L’avis donné par un gestionnaire de système de services pour l’application du présent article est fondé sur les 
renseignements que le gestionnaire détient au moment où il le donne, et cet avis ne constitue pas une décision prise ou une 
promesse faite pour l’application du paragraphe 77.1 (4). 
 2.  Les paragraphes 77.1 (4) et (4.1) du Règlement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
 (4)  Si le titulaire de permis ou l’auteur d’une demande de permis avise le gestionnaire de système de services local par 
écrit qu’il ne présentera pas de demande d’inscription au système pancanadien d’apprentissage et de garde des jeunes enfants, 
le plafond des frais fixé aux termes des paragraphes (2) et (3) cesse de s’appliquer au titulaire de permis ou à l’auteur d’une 
demande. 
 3.  Le paragraphe 77.3 (2) du Règlement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 
 c) si la demande d’inscription est présentée le 1er janvier 2023 ou après cette date, l’exploitation du centre de garde ou de 

l’agence de services de garde en milieu familial dans l’aire de service est incompatible avec le plan de programmes et 
de services pour la garde d’enfants et la petite enfance du gestionnaire de système de services eu égard à ce qui suit : 

 (i) la demande de services de garde, 
 (ii) la capacité et l’emplacement des centres de garde existants et des locaux où des services de garde en milieu 

familial sont déjà fournis. 
 4.  L’article 77.6 du Règlement est modifié par remplacement de «77.1 à 77.5» par «13.1 et 77.1 à 77.5». 
Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2023 et du jour de son dépôt. 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 566/22 
made under the 

PLANNING ACT 

Made: December 14, 2022 
Filed: December 14, 2022 

Published on e-Laws: December 15, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Revoking O. Reg. 154/03 
(ZONING AREA — REGIONAL MUNICIPALITY OF DURHAM, PART OF THE CITY OF PICKERING) 

Revocation 

 1.  Ontario Regulation 154/03 is revoked. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: December 14, 2022 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 567/22 
made under the 

GREENBELT ACT, 2005 

Made: December 14, 2022 
Filed: December 14, 2022 

Published on e-Laws: December 15, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 59/05 
(DESIGNATION OF GREENBELT AREA) 

 1.  (1)  Paragraph 3 of subsection 1 (1) of Ontario Regulation 59/05 is revoked and the following substituted: 
 3. The area of land designated as Parts 1 to 36, both inclusive, on a plan entitled “Plan of the Boundary of the Protected 

Countryside” dated February 23, 2005 and filed on that date with the Office of the Surveyor General of Ontario in the 
Ministry of Natural Resources and Forestry, the area of land designated as Parts 1 to 5, both inclusive, on a plan 
entitled “Plan of the Boundary of the 2017 Protected Countryside Additions” dated May 4, 2017 and filed on that date 
with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry and the area of 
land designated as Part 1 on a plan entitled “Plan of the Boundary of the 2022 Protected Countryside Additions” dated 
December 12, 2022 and filed on that date with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural 
Resources and Forestry, but not the area of land designated as Parts 1 to 34, both inclusive, on a plan entitled “Plan of 
the Boundary of the 2017 Protected Countryside Removals” dated May 4, 2017 and filed on that date with the Office 
of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry and the area of land designated 
as Parts 1 to 20, both inclusive, on a plan entitled “Plan of the Boundary of the 2022 Protected Countryside Removals” 
dated December 12, 2022 and filed on that date with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of 
Natural Resources and Forestry. 

 (2)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
 6. The area of land designated as Parts 1 to 12, both inclusive, on a plan entitled “Plan of the Boundary of the 2022 

Urban River Valley Area Additions” dated December 12, 2022 and filed on that date with the Office of the Surveyor 
General of Ontario in the Ministry of Natural Resources and Forestry. 

 (3)  Paragraph 2 of subsection 1 (2) of the Regulation is amended by striking out “paragraphs 3 to 5” and 
substituting “paragraphs 3 to 6”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
53/22 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 4343

 3159

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 567/22 
pris en vertu de la 

LOI DE 2005 SUR LA CEINTURE DE VERDURE 

pris le 14 décembre 2022 
déposé le 14 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 15 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 59/05 
(DÉSIGNATION DE LA ZONE DE LA CEINTURE DE VERDURE) 

 1.  (1)  La disposition 3 du paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 59/05 est abrogée et remplacée par ce qui 
suit : 
 3. La zone formant les parties 1 à 36, inclusivement, sur un plan intitulé Plan des limites de la campagne protégée daté 

du 23 février 2005 et déposé à cette date au Bureau de l’arpenteur général de l’Ontario au ministère des Richesses 
naturelles et des Forêts, la zone formant les parties 1 à 5, inclusivement, sur un plan intitulé Plan des limites aux ajouts 
à la campagne protégée - 2017 daté du 4 mai 2017 et déposé à cette date au Bureau de l’arpenteur général de l’Ontario 
au ministère des Richesses naturelles et des Forêts, et la zone formant la partie 1 sur un plan intitulé Plan des limites 
aux ajouts dans la campagne protégée - 2022 daté du 12 décembre 2022 et déposé à cette date au Bureau de 
l’arpenteur général de l’Ontario au ministère des Richesses naturelles et des Forêts, mais non la zone formant les 
parties 1 à 34, inclusivement, sur un plan intitulé Plan des limites des enlèvements dans la campagne protégée - 2017 
daté du 4 mai 2017 et déposé à cette date au Bureau de l’arpenteur général de l’Ontario au ministère des Richesses 
naturelles et des Forêts et la zone formant les parties 1 à 20, inclusivement, sur un plan intitulé Plan des limites des 
enlèvements dans la campagne protégée - 2022 daté du 12 décembre 2022 et déposé à cette date au Bureau de 
l’arpenteur général de l’Ontario au ministère des Richesses naturelles et des Forêts. 

 (2)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante : 
 6. La zone formant les parties 1 à 12, inclusivement, sur un plan intitulé Plan des limites aux ajouts à la zone des vallées 

fluviales urbaines - 2022 daté du 12 décembre 2022 et déposé à cette date au Bureau de l’arpenteur général de 
l’Ontario au ministère des Richesses naturelles et des Forêts. 

 (3)  La disposition 2 du paragraphe 1 (2) du Règlement est modifiée par remplacement de «dispositions 3 à 5» par 
«dispositions 3 à 6». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
53/22 
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ONTARIO REGULATION 568/22 
made under the 

OAK RIDGES MORAINE CONSERVATION ACT, 2001 

Made: December 14, 2022 
Filed: December 14, 2022 

Published on e-Laws: December 15, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 140/02 
(OAK RIDGES MORAINE CONSERVATION PLAN) 

 1.  Subsection 2 (1) of Ontario Regulation 140/02 is amended by striking out “numbered 227, dated May 5, 2017 and 
on file in the offices of the Ministry of Municipal Affairs” and substituting “numbered 321, dated December 12, 2022 
and on file in the offices of the Ministry of Municipal Affairs and Housing”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

 

Date made: December 14, 2022 
Pris le : 14 décembre 2022 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 568/22 
pris en vertu de la 

LOI DE 2001 SUR LA CONSERVATION DE LA MORAINE D’OAK RIDGES 

pris le 14 décembre 2022 
déposé le 14 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 15 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 140/02 
(PLAN DE CONSERVATION DE LA MORAINE D’OAK RIDGES) 

 1.  Le paragraphe 2 (1) du Règlement de l’Ontario 140/02 est modifié par remplacement de «datée du 5 mai 2017, 
qui porte le numéro 227 et est déposée dans les bureaux du ministère des Affaires municipales» par «datée du 12 
décembre 2022, qui porte le numéro 321 et est déposée dans les bureaux du ministère des Affaires municipales et du 
Logement». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

STEVE CLARK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: December 14, 2022 
Pris le : 14 décembre 2022 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 569/22 
made under the 

ONTARIO HERITAGE ACT 

Made: December 15, 2022 
Filed: December 15, 2022 

Published on e-Laws: December 16, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 9/06 
(CRITERIA FOR DETERMINING CULTURAL HERITAGE VALUE OR INTEREST) 

 1.  Sections 1 and 2 of Ontario Regulation 9/06 are revoked and the following substituted: 
Criteria, s. 27 (3) (b) of the Act 

 1.  (1)  The criteria set out in subsection (2) are prescribed for the purposes of clause 27 (3) (b) of the Act. 
 (2)  Property that has not been designated under Part IV of the Act may be included in the register referred to in subsection 
27 (1) of the Act on and after the day subsection 3 (2) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into 
force if the property meets one or more of the following criteria for determining whether it is of cultural heritage value or 
interest: 
 1. The property has design value or physical value because it is a rare, unique, representative or early example of a style, 

type, expression, material or construction method. 
 2. The property has design value or physical value because it displays a high degree of craftsmanship or artistic merit. 
 3. The property has design value or physical value because it demonstrates a high degree of technical or scientific 

achievement. 
 4. The property has historical value or associative value because it has direct associations with a theme, event, belief, 

person, activity, organization or institution that is significant to a community. 
 5. The property has historical value or associative value because it yields, or has the potential to yield, information that 

contributes to an understanding of a community or culture. 
 6. The property has historical value or associative value because it demonstrates or reflects the work or ideas of an 

architect, artist, builder, designer or theorist who is significant to a community. 
 7. The property has contextual value because it is important in defining, maintaining or supporting the character of an 

area. 
 8. The property has contextual value because it is physically, functionally, visually or historically linked to its 

surroundings. 
 9. The property has contextual value because it is a landmark. 
 (3)  For clarity, subsection (2) does not apply in respect of a property that has not been designated under Part IV but was 
included in the register as of the day subsection 3 (2) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into 
force. 
Criteria, s. 29 (1) (a) of the Act 

 2.  (1)  The criteria set out in subsections (2) and (3) are prescribed for the purposes of clause 29 (1) (a) of the Act. 
 (2)  Section 1, as it read immediately before the day subsection 3 (2) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 
2022 comes into force, continues to apply in respect of a property for which a notice of intention to designate it was given 
under subsection 29 (1.1) of the Act after January 24, 2006 and before the day subsection 3 (2) of Schedule 6 to the More 
Homes Built Faster Act, 2022 comes into force. 
 (3)  In respect of a property for which a notice of intention to designate it is given under subsection 29 (1.1) of the Act on 
or after the day subsection 3 (2) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force, the property may 
be designated under section 29 of the Act if it meets two or more of the criteria for determining whether it is of cultural 
heritage value or interest set out in paragraphs 1 to 9 of subsection 1 (2). 
Criteria, s. 41 (1) (b) of the Act 

 3.  (1)  The criteria set out in subsection (2) are prescribed for the purposes of clause 41 (1) (b) of the Act. 
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 (2)  Subject to subsection (3), in the case of a by-law passed under subsection 41 (1) of the Act on or after the day 
subsection 5 (1) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force, a municipality or any defined area 
or areas of it may be designated by such a by-law as a heritage conservation district under subsection 41 (1) of the Act if the 
municipality or the defined area or areas of it meets the following criteria: 
 1. At least 25 per cent of the properties within the municipality or defined area or areas satisfy two or more of the 

following: 
 i. The properties have design value or physical value because they are rare, unique, representative or early 

examples of a style, type, expression, material or construction method. 
 ii. The properties have design value or physical value because they display a high degree of craftsmanship or artistic 

merit. 
 iii. The properties have design value or physical value because they demonstrate a high degree of technical or 

scientific achievement. 
 iv. The properties have historical value or associative value because they have a direct association with a theme, 

event, belief, person, activity, organization or institution that is significant to a community. 
 v. The properties have historical value or associative value because they yield, or have the potential to yield, 

information that contributes to an understanding of a community or culture. 
 vi. The properties have historical value or associative value because they demonstrate or reflect the work or ideas of 

an architect, artist, builder, designer or theorist who is significant to a community. 
 vii. The properties have contextual value because they define, maintain or support the character of the district. 
 viii. The properties have contextual value because they are physically, functionally, visually or historically linked to 

each other. 
 ix. The properties have contextual value because they are defined by, planned around or are themselves a landmark. 
 (3)  Subsection (2) does not apply in respect of a by-law passed under subsection 41 (1) of the Act on or after the day 
subsection 5 (1) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force if a notice of a public meeting 
required to be held for the purposes of the by-law under subsection 41.1 (7) of the Act was given before the day subsection 5 
(1) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force. 
 (4)  For clarity, the requirement set out in subsection 41.1 (5.1) of the Act, 
 (a) does not apply in respect of a by-law under subsection 41 (1) of the Act that is passed before the day subsection 5 (1) 

of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force; and 
 (b) does not apply in respect of a by-law under subsection 41.1 (2) of the Act. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (2) of Schedule 6 to the More Homes Built 
Faster Act, 2022 comes into force and the day this Regulation is filed. 
53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 569/22 
pris en vertu de la 

LOI SUR LE PATRIMOINE DE L’ONTARIO 

pris le 15 décembre 2022 
déposé le 15 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 16 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 9/06 
(CRITÈRES PERMETTANT D’ÉTABLIR LA VALEUR OU LE CARACTÈRE D’UN BIEN SUR LE PLAN DU 

PATRIMOINE CULTUREL) 

 1.  Les articles 1 et 2 du Règlement de l’Ontario 9/06 sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 
Critères : al. 27 (3) b) de la Loi 

 1.  (1)  Les critères énoncés au paragraphe (2) sont prescrits pour l’application de l’alinéa 27 (3) b) de la Loi. 
 (2)  Le bien qui n’a pas été désigné aux termes de la partie IV de la Loi peut être compris dans le registre visé au 
paragraphe 27 (1) de la Loi le jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à 
accélérer la construction de plus de logements ou par la suite si le bien répond à un ou plusieurs des critères suivants qui 
permettent d’établir s’il a une valeur ou un caractère sur le plan du patrimoine culturel : 
 1. Le bien a une valeur au plan de la conception ou une valeur physique parce qu’il est un exemple rare, unique, 

représentatif ou précoce d’un style, d’un type, d’une expression, d’un matériau ou d’une méthode de construction, 
 2. Le bien a une valeur au plan de la conception ou une valeur physique parce qu’il présente un intérêt artistique ou 

artisanal exceptionnel. 
 3. Le bien a une valeur au plan de la conception ou une valeur physique parce qu’il reflète un degré élevé de réalisation 

technique ou scientifique. 
 4. Le bien a une valeur historique ou associative parce qu’il a des liens directs avec un thème, un événement, une 

croyance, une personne, une activité, une organisation ou une institution qui a de l’importance pour une communauté. 
 5. Le bien a une valeur historique ou associative parce qu’il présente, ou a le potentiel de présenter, des renseignements 

qui contribuent à comprendre une communauté ou une culture. 
 6. Le bien a une valeur historique ou associative parce qu’il illustre ou reflète le travail ou les idées d’un architecte, d’un 

artiste, d’un constructeur, d’un concepteur ou d’un théoricien qui a de l’importance pour une communauté. 
 7. Le bien a une valeur contextuelle parce qu’il est important pour définir, maintenir ou soutenir le caractère d’une 

région. 
 8. Le bien a une valeur contextuelle parce qu’il est lié physiquement, fonctionnellement, visuellement ou historiquement 

à son environnement. 
 9. Le bien a une valeur contextuelle parce qu’il s’agit d’un lieu emblématique. 
 (3)  Il est entendu que le paragraphe (2) ne s’applique pas aux biens qui n’ont pas été désignés aux termes de la partie IV de 
la Loi, mais qui étaient compris dans le registre au jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de l’annexe 6 de la Loi de 
2022 visant à accélérer la construction de plus de logements. 
Critères : al. 29 (1) a) de la Loi 

 2.  (1)  Les critères énoncés aux paragraphes (2) et (3) sont prescrits pour l’application de l’alinéa 29 (1) a) de la Loi. 
 (2)  L’article 1, dans sa version antérieure au jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de l’annexe 6 de la Loi de 
2022 visant à accélérer la construction de plus de logements, continue de s’appliquer à l’égard de tout bien pour lequel un 
avis d’intention de le désigner a été donné en application du paragraphe 29 (1.1) de la Loi après le 24 janvier 2006, mais 
avant le jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de 
plus de logements. 
 (3)  Tout bien pour lequel un avis d’intention de le désigner a été donné en application du paragraphe 29 (1.1) de la Loi le 
jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de 
logements ou par la suite peut être désigné en vertu de l’article 29 de la Loi s’il répond à au moins deux des critères énoncés 
aux dispositions 1 à 9 du paragraphe 1 (2) du présent article qui permettent d’établir s’il a une valeur ou un caractère sur le 
plan du patrimoine culturel. 
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Critères : al. 41 (1) b) de la Loi 

 3.  (1)  Les critères énoncés au paragraphe (2) sont prescrits pour l’application de l’alinéa 41 (1) b) de la Loi. 
 (2)  Sous réserve du paragraphe (3), dans le cas d’un règlement municipal adopté en vertu du paragraphe 41 (1) de la Loi le 
jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 5 (1) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de 
logements ou par la suite, la municipalité ou l’une ou plusieurs de ses zones définies peuvent être désignées par ce règlement 
municipal comme district de conservation du patrimoine en vertu du paragraphe 41 (1) de la Loi si la municipalité ou la ou 
les zones définies répondent aux critères suivants : 
 1. Au moins 25 % des biens au sein de la municipalité ou de la ou des zones définies satisfont à au moins deux des 

critères suivants : 
 i. Les biens ont une valeur au plan de la conception ou une valeur physique parce qu’ils sont des exemples rares, 

uniques, représentatifs ou précoces d’un style, d’un type, d’une expression, d’un matériau ou d’une méthode de 
construction. 

 ii. Les biens ont une valeur au plan de la conception ou une valeur physique parce qu’ils présentent un intérêt 
artistique ou artisanal exceptionnel. 

 iii. Les biens ont une valeur au plan de la conception ou une valeur physique parce qu’ils reflètent un degré élevé de 
réalisation technique ou scientifique. 

 iv. Les biens ont une valeur historique ou associative parce qu’ils ont des liens directs avec un thème, un événement, 
une croyance, une personne, une activité, une organisation ou une institution qui a de l’importance pour une 
communauté. 

 v. Les biens ont une valeur historique ou associative parce qu’ils présentent, ou ont le potentiel de présenter, des 
renseignements qui contribuent à comprendre une communauté ou une culture. 

 vi. Les biens ont une valeur historique ou associative parce qu’ils illustrent ou reflètent le travail ou les idées d’un 
architecte, d’un artiste, d’un constructeur, d’un concepteur ou d’un théoricien qui a de l’importance pour une 
communauté. 

 vii. Les biens ont une valeur contextuelle parce qu’ils définissent, maintiennent ou soutiennent le caractère du district 
de conservation du patrimoine. 

 viii. Les biens ont une valeur contextuelle parce qu’ils sont liés physiquement, fonctionnellement, visuellement ou 
historiquement l’un à l’autre. 

 ix. Les biens ont une valeur contextuelle parce qu’ils sont définis par un lieu emblématique, sont conçus en fonction 
d’un tel lieu ou constituent eux-mêmes un tel lieu. 

 (3)  Le paragraphe (2) ne s’applique pas à l’égard d’un règlement municipal adopté en vertu du paragraphe 41 (1) de la Loi 
le jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 5 (1) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus 
de logements ou par la suite si un avis visé au paragraphe 41.1 (7) de la Loi et relatif à une réunion publique devant être tenue 
en lien avec le règlement municipal a été donné avant ce jour-là. 
 (4)  Il est entendu que l’exigence énoncée au paragraphe 41.1 (5.1) de la Loi ne s’applique : 
 a) ni à l’égard d’un règlement municipal visé au paragraphe 41 (1) de la Loi qui est adopté avant le jour de l’entrée en 

vigueur du paragraphe 5 (1) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de logements; 
 b) ni à l’égard d’un règlement municipal visé au paragraphe 41.1 (2) de la Loi. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (2) de 
l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de logements et du jour du dépôt du présent 
règlement. 
53/22 
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ONTARIO REGULATION 570/22 
made under the 

ONTARIO HERITAGE ACT 

Made: December 15, 2022 
Filed: December 15, 2022 

Published on e-Laws: December 16, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 385/21 
(GENERAL) 

 1.  Subsections 1 (2), (3) and (4) of Ontario Regulation 385/21 are amended by striking out “subsection 29 (1.2) of 
the Act” wherever it appears and substituting in each case “paragraph 2 of subsection 29 (1.2) of the Act”. 
 2.  Section 19 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Transitional rule, s. 27 (14) of the Act 

 19.  For the purposes of subsection 27 (14) of the Act, the following rules apply in the case of a property included in the 
register under subsection 27 (3) of the Act or a predecessor of that subsection on or before the day subsection 3 (4) of 
Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force: 
 1. The notice of intention to designate the property may have been given before, on or after the day subsection 3 (4) of 

Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force. 
 2. A circumstance set out in paragraph 1, 2 or 3 of subsection 27 (14) of the Act must exist on or after, but not before, the 

day subsection 3 (4) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force. 
Transitional rule, s. 42 (2.1) of the Act 

 20.  If an application described in subsection 42 (2.1) of the Act is received by the council of the municipality on or after 
July 1, 2022 and before the day subsection 7 (1) of Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force, 
the application shall be continued and disposed of under the Act as it read immediately before the day subsection 7 (1) of 
Schedule 6 to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 3 (4) of Schedule 6 to the More Homes Built 
Faster Act, 2022 comes into force and the day this Regulation is filed. 
53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 570/22 
pris en vertu de la 

LOI SUR LE PATRIMOINE DE L’ONTARIO 

pris le 15 décembre 2022 
déposé le 15 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 16 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 385/21 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  Les paragraphes 1 (2), (3) et (4) du Règlement de l’Ontario 385/21 sont modifiés par remplacement de chaque 
occurrence de : 
 a) «du paragraphe 29 (1.2) de la Loi» par «de la disposition 2 du paragraphe 29 (1.2) de la Loi»; 
 b) «au paragraphe 29 (1.2) de la Loi» par «à la disposition 2 du paragraphe 29 (1.2) de la Loi»; 
 c) «le paragraphe 29 (1.2) de la Loi» par «la disposition 2 du paragraphe 29 (1.2) de la Loi». 
 2.  L’article 19 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Règle transitoire : par. 27 (14) de la Loi 

 19.  Pour l’application du paragraphe 27 (14) de la Loi, les règles suivantes s’appliquent dans le cas d’un bien compris 
dans le registre en vertu du paragraphe 27 (3) de la Loi, ou d’une disposition que celui-ci remplace, au plus tard le jour de 
l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (4) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de 
logements : 
 1. L’avis d’intention de désigner le bien pourrait avoir été remis le jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (4) de 

l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de logements, ou avant ou après cette date. 
 2. Une circonstance énoncée à la disposition 1, 2 ou 3 du paragraphe 27 (14) de la Loi doit exister le jour de l’entrée en 

vigueur du paragraphe 3 (4) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de logements ou 
après cette date, mais pas avant. 

Règle transitoire : par. 42 (2.1) de la Loi 

 20.  La demande visée au paragraphe 42 (2.1) de la Loi qui est reçue par le conseil de la municipalité le 1er juillet 2022 ou 
après cette date, mais avant le jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 7 (1) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à 
accélérer la construction de plus de logements, est poursuivie et réglée en vertu de la Loi, dans sa version en vigueur avant le 
jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 7 (1) de l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de 
logements. 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 3 (4) de 
l’annexe 6 de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de logements et du jour du dépôt du présent 
règlement. 
53/22 
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ONTARIO REGULATION 571/22 
made under the 

NEW HOME CONSTRUCTION LICENSING ACT, 2017 

Made: December 16, 2022 
Filed: December 16, 2022 

Published on e-Laws: December 19, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

Amending O. Reg. 245/21 
(CODE OF ETHICS AND DISCIPLINE AND APPEALS COMMITTEES) 

 1.  Section 24 of Ontario Regulation 245/21 is revoked and the following substituted: 
Limitation 

 24.  The discipline committee shall not hear or determine a matter referred to it by the registrar under paragraph 4 of 
subsection 56.1 of the Act if the matter was referred after the second anniversary of the day the facts upon which the matter is 
based first came to the knowledge of the registrar. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises, 

KALEED RASHEED 
Minister of Public and Business Service Delivery 

Date made: December 16, 2022 
Pris le : 16 décembre 2022 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 571/22 
pris en vertu de la 

LOI DE 2017 SUR L’AGRÉMENT EN MATIÈRE DE CONSTRUCTION DE LOGEMENTS NEUFS 

pris le 16 décembre 2022 
déposé le 16 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 19 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 245/21 
(CODE DE DÉONTOLOGIE ET COMITÉS DE DISCIPLINE ET D’APPEL) 

 1.  L’article 24 du Règlement de l’Ontario 245/21 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
Restriction 

 24.  Le comité de discipline ne doit pas entendre une affaire que le registrateur lui renvoie en vertu de la disposition 4 du 
paragraphe 56.1 de la Loi ni en décider, si l’affaire a été renvoyée après le deuxième anniversaire du jour où le registrateur a 
pris connaissance des faits sur lesquels elle se fonde. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises, 

KALEED RASHEED 
Minister of Public and Business Service Delivery 

Date made:December 16, 2022 
Pris le : 16 décembre 2022 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 572/22 
made under the 

NEW HOME CONSTRUCTION LICENSING ACT, 2017 

Made: December 16, 2022 
Filed: December 16, 2022 

Published on e-Laws: December 19, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 

 

FUNDS COLLECTED AS FINES AND ADMINISTRATIVE PENALTIES 

Definitions 

 1.  In this Regulation, 
“contraventions” means contraventions in respect of which fines may be imposed under paragraph 3 of subsection 57 (4) of 

the Act or administrative penalties may be imposed under section 76 of the Act; (“contraventions”) 
“funds collected as fines and penalties” means the funds the regulatory authority collects as, 
 (a) fines imposed under paragraph 3 of subsection 57 (4) of the Act; and 
 (b) administrative penalties imposed under section 76 of the Act. (“fonds perçus à titre d’amendes et de pénalités”) 
Purposes 

 2.  The regulatory authority may use the funds collected as fines and penalties for the following purposes: 
 1. To provide payments to persons who have been adversely affected by contraventions. 
 2. To fund the operations of the regulatory authority. 
Policy, payments to adversely affected persons 

 3.  (1)  The regulatory authority shall establish, maintain and comply with a policy that governs the payments the 
regulatory authority makes from the funds collected as fines and penalties to persons who have been adversely affected by 
contraventions. 
 
 (2)  The policy referred to in subsection (1) shall include the following: 
 1. The criteria to be applied to determine which persons are persons who have been adversely affected by contraventions. 
 2. The method to be used to determine the portion of the funds collected as fines and penalties to be used by the 

regulatory authority for payments to persons who have been adversely affected by contraventions. 
 3. The method to be used to determine the amount, if any, to be paid by the regulatory authority to each person who has 

been adversely affected by a contravention. 
 (3)  The policy referred to in subsection (1) shall be subject to the approval of the Minister. 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises, 

KALEED RASHEED 
Minister of Public and Business Service Delivery 

Date made: December 16, 2022 
Pris le : 16 décembre 2022 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 572/22 
pris en vertu de la 

LOI DE 2017 SUR L’AGRÉMENT EN MATIÈRE DE CONSTRUCTION DE LOGEMENTS NEUFS 

pris le 16 décembre 2022 
déposé le 16 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 19 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 

 

FONDS PERÇUS À TITRE D’AMENDES ET DE PÉNALITÉS ADMINISTRATIVES 
Définitions 

 1.  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«contraventions» Contraventions à l’égard desquelles des amendes peuvent être imposées en vertu de la disposition 3 du 

paragraphe 57 (4) de la Loi ou des pénalités administratives peuvent être imposées en vertu de l’article 76 de la Loi. 
(«contraventions») 

«fonds perçus à titre d’amendes et de pénalités» Fonds que l’organisme de réglementation perçoit à titre : 
 a) d’amendes imposées en vertu de la disposition 3 du paragraphe 57 (4) de la Loi; 
 b) de pénalités administratives imposées en vertu de l’article 76 de la Loi. («funds collected as fines and penalties»). 
Fins 

 2.  L’organisme de réglementation peut utiliser les fonds perçus à titre d’amendes et de pénalités aux fins suivantes : 
 1. Effectuer des paiements aux personnes qui ont subi des conséquences préjudiciables des contraventions. 
 2. Financer les activités de l’organisme de réglementation. 
Politique : paiements aux personnes ayant subi des conséquences préjudiciables 

 3.  (1)  L’organisme de réglementation établit et maintient une politique pour régir les paiements qu’il effectue à partir des 
fonds perçus à titre d’amendes et de pénalités aux personnes qui ont subi des conséquences préjudiciables des contraventions, 
et il se conforme à cette politique. 
 (2)  La politique visée au paragraphe (1) comprend ce qui suit : 
 1. Les critères à utiliser pour établir quelles sont les personnes qui ont subi des conséquences préjudiciables des 

contraventions. 
 2. La méthode à utiliser pour calculer la portion des fonds perçus à titre d’amendes et de pénalités qu’utilisera 

l’organisme de réglementation pour effectuer des paiements aux personnes qui ont subi des conséquences 
préjudiciables des contraventions. 

 3. La méthode à utiliser pour calculer la somme éventuelle à verser, par l’organisme de réglementation, à chaque 
personne qui a subi des conséquences préjudiciables d’une contravention. 

 (3)  La politique visée au paragraphe (1) est assujettie à l’approbation du ministre. 
Entrée en vigueur 

 4.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises, 

KALEED RASHEED 
Minister of Public and Business Service Delivery 

Date made: December 16, 2022 
Pris le : 16 décembre 2022 

53/22 
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ONTARIO REGULATION 573/22 
made under the 

NEW HOME CONSTRUCTION LICENSING ACT, 2017 

Made: December 16, 2022 
Filed: December 16, 2022 

Published on e-Laws: December 19, 2022 
Printed in The Ontario Gazette: December 31, 2022 
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PART I 
INTERPRETATION 

Definitions 

 1.  In this Regulation, 
“base penalty amount” means the amount of the administrative penalty referred to in subsection 76 (5) of the Act; (“montant 

de la pénalité de base”) 
“monetary benefit amount” means the amount of the increase referred to in subsection 76 (6) of the Act. (“montant du 

bénéfice pécuniaire”) 

PART II 
GENERAL 

Administrative penalty orders 

 2.  An assessor shall make an order imposing an administrative penalty under subsection 76 (1) of the Act only in 
accordance with this Regulation. 
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Prescribed provisions 

 3.  (1)  The provisions set out in Column 1 of Tables 1, 2, 3, 4 and 5 of Schedule 1 are prescribed for the purpose of clause 
76 (1) (a) of the Act. 
 (2)  The provisions set out in Column 1 of Tables 6 and 7 of Schedule 1 are prescribed for the purpose of clause 76 (1) (c) 
of the Act. 
Pre-commencement transition period 

 4.  (1)  For the purposes of subsection 76 (15) of the Act, the provisions prescribed for the purposes of subsection 76 (1) of 
the Act are prescribed for all of the pre-commencement transition period. 
 (2)  Despite subsection (1) of this section, a provision is not prescribed for any part of the period when the provision was 
not in force. 

PART III 
PROCEDURE FOR MAKING ORDER 

Notice of intention to make order 

 5.  (1)  If an assessor intends to make an order imposing an administrative penalty against a person under subsection 76 (1) 
of the Act, the assessor shall serve upon the person a written notice containing the following information: 
 1. A statement of the assessor’s intention to make an order and the name of the person against whom the assessor intends 

to make the order. 
 2. The provision or condition of a licence that, in the assessor’s opinion, the person has contravened. 
 3. A description of the contravention, including when it occurred. 
 4. The proposed administrative penalty amount, including, 
 i. the proposed base penalty amount determined by the assessor in accordance with section 12 and a description of 

the manner in which it was determined, and 
 ii. the proposed monetary benefit amount determined by the assessor in accordance with section 13, and a 

description of the calculations, variables and assumptions that led to the determination of that amount. 
 5. Information about the person’s right to make a request under section 6, including when the request must be made. 
 (2)  A notice may apply in respect of one or more contraventions. 
 (3)  The assessor may amend a notice after it has been served and shall serve the amended written notice upon the person. 
Request to assessor 

 6.  (1)  A person who is served with a notice of an assessor’s intention to make an order in respect of a contravention, or an 
amendment to a notice, may request, in writing, that the assessor consider any of the following information: 
 1. Any additional information related to the contravention. 
 2. Any information relevant to the assessor’s determination of the proposed base penalty amount or the proposed 

monetary benefit amount. 
 3. Information about any actions the person has taken to remedy the contravention since it occurred. 
 (2)  A request shall be made no later than 15 days after the date on which the notice was served. 
 (3)  If an amended notice is served in respect of a contravention, a request in respect of that contravention shall be made no 
later than 15 days after the date on which the amended notice was served. 
 (4)  If a notice or an amended notice applies to more than one contravention, a request may be made in respect of any of 
the contraventions. 
 (5)  A request shall include all information and supporting documentation that the person wants the assessor to consider 
with respect to the request. 
Consideration of request, making of order 

 7.  (1)  After receiving a request from a person under section 6 or after the applicable time periods referred to in 
subsections 6 (2) and (3) have expired, whichever is earlier, the assessor shall, 
 (a) consider any information contained in a request received; and 
 (b) decide whether or not to make an order to the person in respect of the contravention. 
 (2)  If the assessor decides not to make an order to the person in respect of a contravention mentioned in a notice, the 
assessor shall, in writing, notify the person of the decision. 
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 (3)  Subsection (2) does not limit an assessor’s ability to make a subsequent notice to the person in respect of the same 
contravention. 
 (4)  If the assessor decides to make an order to the person in respect of a contravention, the assessor shall determine the 
administrative penalty amount in respect of the contravention in accordance with Part IV and make the order in accordance 
with section 8. 
Making of order 

 8.  (1)  An order imposing an administrative penalty against a person under subsection 76 (1) of the Act shall, 
 (a) specify the provision or condition of a licence that the person has contravened and describe the contravention, 

including when the contravention occurred; 
 (b) set out the administrative penalty amount in respect of the contravention and, as part of specifying the amount, specify 

the final base penalty amount, the final monetary benefit amount and any reduction under subsection 14 (3), including, 
 (i) a description of the manner in which the final base penalty amount was determined, 
 (ii) a description of the calculations, variables and assumptions that led to the determination of the final monetary 

benefit amount, and 
 (iii) a description of the consideration given by the assessor to any request made under section 6; 
 (c) indicate that the administrative penalty must be paid within 30 days after the day the person was served; and 
 (d) provide details of the right of the person against whom the order was made to appeal the order under subsection 77 (2) 

of the Act. 
 (2)  A single order may require a person to pay an administrative penalty in respect of one or more contraventions. 
 (3)  If an assessor makes an order in respect of a contravention that has been continuing for two or more consecutive days, 
the order shall be in respect of the entire period and the assessor shall treat the continuing contravention as a single 
contravention. 
When penalty shall be paid 

 9.  A person who has been served with an order imposing an administrative penalty against them under subsection 76 (1) of 
the Act shall pay the administrative penalty within 30 days after the day the person was served. 
Service 
 10.  An order made or a notice or amended notice given under this Part is deemed to have been served, 
 (a) on the day it is given, if it is given by personal service; 
 (b) on the day it is sent by e-mail, if it is sent by e-mail; or 
 (c) on the third day after it is mailed, if it is mailed by registered mail. 

PART IV 
DETERMINATION OF ADMINISTRATIVE PENALTY AMOUNT 

Administrative penalty amount, general 

 11.  The administrative penalty amount under subsection 76 (1) of the Act in respect of a contravention shall consist of the 
following, determined in accordance with this Regulation: 
 1. A base penalty amount. 
 2. A monetary benefit amount. 
Base penalty amount, determination 

 12.  The base penalty amount in relation to a contravention of a provision or condition of a licence shall be determined by 
the assessor in accordance with the following rules: 
 1. The assessor shall consider the following factors: 
 i. The contravention’s impact, if any, on the regulatory authority’s ability to carry out its purposes. 
 ii. The contravention’s impact, if any, on purchasers or owners of new homes or other persons. 
 iii. With respect to the person who carried out the contravention, 
 A. the person’s history, if any, of complying or not complying with the prescribed provisions of this Act or the 

regulations or the prescribed provisions of the Ontario New Home Warranties Plan Act or the regulations 
or the by-laws of the warranty authority made under it, and 
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 B. if the person is a licensee, the person’s history, if any, of complying or not complying with the conditions 
of their licence, and 

 C. any information available to the assessor regarding whether the person has remedied the contravention or is 
in the process of remedying the contravention, and how quickly the contravention was or is being remedied. 

 iv. Any information available to the assessor regarding whether the contravention was deliberate. 
 2. For a contravention of a provision set out in Column 1 of a Table to Schedule 1, the base penalty amount must not 

exceed the amount set out opposite the contravention in Column 3 of the applicable Table. 
 3. For a contravention of a condition of a licence, the base penalty amount must not exceed $25,000. 
Monetary benefit amount, determination 

 13.  The assessor shall consider the following factors when determining the monetary benefit amount that was acquired by 
or that accrued to the person as a result of the contravention: 
 1. Costs that the person avoided incurring by failing to comply with the provision or condition of a licence. 
 2. Costs that the person delayed incurring by delaying compliance with the provision or condition of a licence. 
 3. Gains that the person accrued or losses that the person avoided by failing to comply with the provision or condition of 

a licence. 
Determination of administrative penalty amount 

 14.  (1)  The assessor shall, when determining the administrative penalty amount to be set out in an order, reapply sections 
12 and 13 and redetermine the base penalty amount and the monetary benefit amount if the assessor considers it to be 
appropriate based on any additional information now available to the assessor that was not available at the time of giving the 
notice under subsection 5 (1). 
 (2)  In making the determinations under subsection (1), the assessor shall consider any information contained in a request 
received under section 6. 
 (3)  After an assessor makes the determinations under subsection (1), a reviewer shall review the assessor’s determinations 
and if the reviewer determines that the administrative penalty is excessive in the circumstances or is, by its magnitude, 
punitive in nature having regard to all the circumstances, including any other administrative penalty amounts in respect of 
contraventions under the same order, the reviewer shall reduce the amount such that the imposition of the administrative 
penalty is consistent with the purposes set out in subsection 76 (4) of the Act. 
 (4)  In this section, 
“reviewer” means the registrar or a deputy registrar specified by the registrar to review the assessor’s determinations for the 

purposes of subsection (3). 

PART V 
APPEAL 

Appeal body 

 15.  For the purposes of the definition of “appeal body” in subsection 77 (1) of the Act, the Tribunal is prescribed as the 
appeal body. 

PART VI 
COMMENCEMENT 

Commencement 

 16.  This Regulation comes into force on the later of the day section 75 of Schedule 1 (New Home Construction 
Licensing Act, 2017) to the Strengthening Protection for Ontario Consumers Act, 2017 comes into force and the day this 
Regulation is filed. 

SCHEDULE 1 
PRESCRIBED PROVISIONS AND MAXIMUM BASE PENALTY AMOUNTS 

TABLE 1 
PROVISIONS OF THE ACT 

Item Column 1 
Provision Contravened 

Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Subsection 37 (1) Person acts as a vendor, or engages in other specified activities, without 
a licence. 

$50,000 
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Item Column 1 
Provision Contravened 

Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

2. Subsection 37 (2) Person acts as a builder, or engages in other specified activities, without 
a licence. 

$50,000 

3. Subsection 49 (1) Licensee fails to notify the registrar in writing within five days of any 
change in address for service. 

$5,000 

4. Subsection 50 (1) Licensee fails to promptly notify the registrar when a person ceases to 
have a controlling interest in the licensee or acquires a controlling 
interest in the licensee. 

$10,000 

5. Subsection 51 (1) Applicant or licensee that is a corporation fails to notify the registrar in 
writing within 30 days after the issue or transfer of any equity shares in 
the corporation in the circumstances described in the provision. 

$10,000 

6. Subsection 51 (2) Applicant or licensee that is a corporation fails to notify the registrar in 
writing within 30 days after knowledge of the transfer of equity shares 
in the corporation comes to the attention of the corporation’s officers or 
directors. 

$10,000 

7. Section 52 Licensee who experiences a material change fails to provide 
information or documents to the registrar in accordance with the 
provision. 

$10,000 

8. Section 54 Licensee makes a false, misleading or deceptive representation in its 
advertising, documents or other prescribed materials. 

$50,000 

9. Subsection 56 (3) Licensee who receives a request from the registrar for information 
regarding a complaint fails to provide the requested information. 

$20,000 

10. Subsection 57 (7) Licensee that is ordered by the discipline or appeals committee to take 
an educational course or to arrange for others to take an educational 
course fails to do so in accordance with the provision. 

$20,000 

11. Subsection 57 (8) Licensee that is ordered by the discipline or appeals committee to fund 
educational courses fails to do so in accordance with the provision. 

$20,000 

12. Subsection 57 (9) Licensee fails to pay a fine imposed under subsection 57 (4) of the Act 
in accordance with the provision. 

$20,000 

13. Subsection 59 (6) Person obstructs an inspector conducting an inspection, or a person 
accompanying the inspector, in the manner described in the provision. 

$30,000 

14. Subsection 59 (7) Person fails to produce a document or record or provide assistance 
required by an inspector. 

$30,000 

15. Subsection 61 (8) Person obstructs an investigator executing a warrant in the manner 
described in the provision. 

$30,000 

16. Subsection 61 (10) Person fails to produce information or evidence or provide assistance to 
an investigator under a warrant. 

$30,000 

 

TABLE 2 
PROVISIONS OF ONTARIO REGULATION 626/20 (GENERAL) 

Item Column 1 
Provision Contravened 

Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Section 4 Licensee fails to prominently display their licence in the manner 
described in the provision. 

$10,000 

2. Section 5 Licensee fails to pay the applicable fee, cost or other charge set by the 
regulatory authority within five days after the warranty authority 
confirms to the licensee in writing that a new home has been enrolled in 
the manner described in the provision. 

$10,000 

3. Subsection 6 (1) Licensed vendor transfers a new home to a builder or to another vendor 
without meeting the criteria set out in the provision. 

$50,000 

4. Section 8 Licensee obstructs or attempts to obstruct a person from making a 
complaint to the registrar, or the registrar or the registrar’s 
representative from inquiring with respect to a complaint. 

$20,000 

 

TABLE 3 
PROVISIONS OF ONTARIO REGULATION 245/21 (CODE OF ETHICS AND DISCIPLINE AND APPEALS COMMITTEES) 
Item Column 1 

Provision Contravened 
Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Section 2 Licensee fails to ensure its employees, directors, officers, principals, 
agents and independent contractors carry out their duties in compliance 
with the Act and the regulations. 

$30,000 
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Item Column 1 
Provision Contravened 

Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

2. Section 3 Licensee fails to treat persons the licensee deals with fairly, honestly 
and with integrity. 

$50,000 

3. Clause 4 (a) Licensee fails to treat persons without discrimination, harassment or 
bullying. 

$30,000 

4. Section 11 Licensee fails to promptly report to the registrar in writing that the 
licensee or other specified persons have been charged with or found 
guilty of an offence described in the provision. 

$10,000 

5. Section 12 Licensee engages in or is a party to misrepresentation. $50,000 
6. Section 13 Licensee provides false, misleading or deceptive information or 

documents to the regulatory authority. 
$40,000 

7. Section 14 Licensee fails to ensure that it uses all forms and documents that are 
required by law. 

$20,000 

8. Section 16 Licensee obstructs or attempts to obstruct a person from making a 
complaint to the registrar, or the registrar or the registrar’s 
representative from inquiring with respect to a complaint. 

$20,000 

9. Section 17 Licensee fails to be clear and truthful in describing matters related to 
new homes as set out in the provision, or fails to ensure that 
representations made by or on behalf of the licensee in connection with 
a new home are not false, misleading or deceptive. 

$50,000 

10. Section 18 Licensee indicates that a payment, commission, remuneration or other 
cost in connection with a new home is fixed or approved by the 
regulatory authority or other persons listed in the provision, except to 
the extent permitted by the provision. 

$10,000 

11. Section 19 Licensee discloses confidential information to a third party without prior 
written consent of the person to whom the information relates and 
without authorization or requirement by law. 

$20,000 

12. Section 20 Licensee participates in or facilitates illegal building or selling of a new 
home as described in the provision. 

$50,000 

 

TABLE 4 
PROVISIONS OF ONTARIO REGULATION 454/22 (ADDENDA TO AGREEMENTS BETWEEN VENDORS AND 

PURCHASERS) 
Item Column 1 

Provision Contravened 
Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Section 3 Vendor of a freehold home or a vacant land condominium home fails to 
ensure the completion of the applicable addendum or comply with other 
requirements set out in the provision. 

$50,000 

2. Section 4 Vendor of a condominium home in a condominium project fails to 
ensure the completion of the applicable addendum and condominium 
information sheet or comply with other requirements set out in the 
provision. 

$50,000 

3. Section 5 Vendor of a freehold home on a parcel of tied land for a common 
elements condominium corporation fails to ensure the completion of the 
applicable addendum or comply with other requirements set out in the 
provision. 

$50,000 

 

TABLE 5 
PROVISIONS OF THIS REGULATION 

Item Column 1 
Provision Contravened 

Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Section 9 Person fails to pay an administrative penalty imposed under subsection 
76 (1) of the Act in accordance with the provision. 

$20,000 
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TABLE 6 
PROVISIONS OF THE ONTARIO NEW HOME WARRANTIES PLAN ACT 

Item Column 1 
Provision Contravened 

Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Section 10.1 Vendor sells or offers to sell a home without meeting the requirements 
stated in the provision. 

$50,000 

2. Subsection 10.2 (3) Builder enters into a contract with an owner of land for the construction 
of a home on the land without meeting the requirements stated in the 
provision. 

$50,000 

3. Subsection 10.2 (4) Builder commences construction of a home without meeting the 
requirements stated in the provision. 

$50,000 

4. Clause 17.3 (1) (b) Person sells or offers for sale any unit or proposed unit in a residential 
condominium conversion project without satisfying the conditions 
referenced in the provision. 

$50,000 

5. Subsection 17.4 (3) Person commences construction of a residential condominium 
conversion project without the Registrar’s confirmation referenced in 
the provision. 

$50,000 

 

TABLE 7 
PROVISIONS OF ONTARIO REGULATION 165/08 (WARRANTY FOR DELAYED CLOSING OR DELAYED 

OCCUPANCY) MADE UNDER THE ONTARIO NEW HOME WARRANTIES PLAN ACT 
Item Column 1 

Provision Contravened 
Column 2 
Description of Contravention 

Column 3 
Maximum Base 
Penalty Amount 

1. Section 9 Vendor of a freehold home or a vacant land condominium home fails to 
ensure the completion of the applicable addendum or comply with other 
requirements set out in the provision. 

$50,000 

2. Section 10 Vendor of a condominium home in a condominium project or a freehold 
home on a parcel of tied land for a common elements condominium 
corporation fails to ensure the completion of the applicable addendum 
or comply with other requirements set out in the provision. 

$50,000 

 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises, 

KALEED RASHEED 
Minister of Public and Business Service Delivery 

Date made: December 16, 2022 
Pris le : 16 décembre 2022 

53/22 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 573/22 
pris en vertu de la 

LOI DE 2017 SUR L’AGRÉMENT EN MATIÈRE DE CONSTRUCTION DE LOGEMENTS NEUFS 

pris le 16 décembre 2022 
déposé le 16 décembre 2022 

publié sur le site Lois-en-ligne le 19 décembre 2022 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 31 décembre 2022 
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PARTIE I 
INTERPRÉTATION 

Définitions  

 1.  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«montant de la pénalité de base» Le montant de la pénalité administrative visée au paragraphe 76 (5) de la Loi. («base 

penalty amount») 
«montant du bénéfice pécuniaire» Le montant de la majoration visée au paragraphe 76 (6) de la Loi. («monetary benefit 

amount»). 

PARTIE II 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

Ordonnances d’imposition de pénalité administrative 

 2.  Un évaluateur n’impose une pénalité administrative par ordonnance en vertu du paragraphe 76 (1) de la Loi que 
conformément au présent règlement.  
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Dispositions prescrites 

 3.  (1)  Les dispositions indiquées à la colonne 1 des tableaux 1, 2, 3, 4 et 5 de l’annexe 1 sont prescrites pour l’application 
de l’alinéa 76 (1) a) de la Loi. 
 (2)  Les dispositions indiquées à la colonne 1 des tableaux 6 et 7 de l’annexe 1 sont prescrites pour l’application de l’alinéa 
76 (1) c) de la Loi. 
Période de transition antérieure à l’entrée en vigueur 

 4.  (1)  Pour l’application du paragraphe 76 (15) de la Loi, les dispositions prescrites pour l’application du paragraphe 76 
(1) de la Loi sont prescrites pour toute la période de transition antérieure à l’entrée en vigueur. 
 (2)  Malgré le paragraphe (1) du présent article, une disposition n’est pas prescrite pour toute partie de la période où elle 
n’est pas en vigueur. 

PARTIE III 
MARCHE À SUIVRE POUR LA PRISE D’UNE ORDONNANCE 

Avis d’intention de prendre une ordonnance 

 5.  (1)  S’il a l’intention d’imposer une pénalité administrative par ordonnance en vertu du paragraphe 76 (1) de la Loi à 
l’endroit d’une personne, l’évaluateur lui signifie un avis écrit qui contient les renseignements suivants : 
 1. Une déclaration indiquant l’intention de l’évaluateur de prendre une ordonnance et le nom de la personne à l’endroit de 

laquelle il a l’intention de la prendre. 
 2. La disposition ou la condition du permis à laquelle, de l’avis de l’évaluateur, la personne a contrevenu. 
 3. Une description de la contravention, notamment à quel moment elle a été commise. 
 4. Le montant proposé de la pénalité administrative, notamment ce qui suit : 
 i. le montant de la pénalité de base qui est proposé et qui est fixé par l’évaluateur conformément à l’article 12, ainsi 

qu’une description de la manière dont il a été fixé, 
 ii. le montant du bénéfice pécuniaire qui est proposé et qui est fixé par l’évaluateur conformément à l’article 13, 

ainsi qu’une description des calculs, des variables et des hypothèses sur lesquels a été fondée la détermination de 
ce montant. 

 5. Les renseignements concernant le droit de la personne visé à l’article 6 de faire une demande, y compris à quel 
moment elle doit l’être. 

 (2)  Un avis peut s’appliquer à l’égard d’une ou de plusieurs contraventions. 
 (3)  L’évaluateur peut modifier un avis après sa signification et signifie l’avis écrit modifié à la personne. 
Demande auprès de l’évaluateur 

 6.  (1)  La personne à qui est signifié un avis indiquant l’intention de l’évaluateur de prendre une ordonnance à l’égard 
d’une contravention ou à qui est signifiée une modification à un avis peut demander par écrit que l’évaluateur tienne compte 
d’un ou de plusieurs des renseignements suivants : 
 1. Des renseignements supplémentaires concernant la contravention. 
 2. Des renseignements qui se rapportent à la fixation, par l’évaluateur, du montant de la pénalité de base ou du montant 

du bénéfice pécuniaire qui sont proposés. 
 3. Des renseignements sur toute mesure que la personne a prise pour remédier à la contravention depuis sa commission. 
 (2)  La demande doit être faite au plus tard 15 jours après la date de signification de l’avis. 
 (3)  Si un avis modifié est signifié à l’égard d’une contravention, la demande qui porte sur cette contravention doit être 
faite au plus tard 15 jours après la date de signification de l’avis modifié. 
 (4)  Si l’avis ou l’avis modifié s’applique à plus d’une contravention, la demande peut porter sur n’importe laquelle des 
contraventions. 
 (5)  La demande comprend tous les renseignements et documents à l’appui que la personne souhaite que l’évaluateur 
examine dans le cadre de la demande. 
Examen de la demande : ordonnance 

 7.  (1)  Après avoir reçu la demande d’une personne, présentée en vertu de l’article 6 ou, si elle survient en premier, après 
l’expiration des délais applicables visés aux paragraphes 6 (2) et (3), l’évaluateur : 
 a) d’une part, tient compte des renseignements que contient la demande reçue; 
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 b) d’autre part, décide de prendre ou non une ordonnance à l’endroit de la personne à l’égard de la contravention. 
 (2)  S’il décide de ne pas prendre une ordonnance à l’endroit de la personne à l’égard d’une contravention mentionnée dans 
l’avis, l’évaluateur avise la personne, par écrit, de sa décision. 
 (3)  Le paragraphe (2) ne porte pas atteinte à la capacité de l’évaluateur de remettre un autre avis à la personne à l’égard de 
la même contravention. 
 (4)  S’il décide de prendre une ordonnance à l’endroit de la personne à l’égard d’une contravention, l’évaluateur fixe le 
montant de la pénalité administrative à l’égard de la contravention conformément à la partie IV et prend l’ordonnance 
conformément à l’article 8. 

Prise d’une ordonnance 

 8.  (1)  Une ordonnance prise en vertu du paragraphe 76 (1) de la Loi qui impose une pénalité administrative à une 
personne fait ce qui suit : 
 a) elle précise la disposition ou la condition du permis à laquelle la personne a contrevenu et décrit la contravention, 

notamment à quel moment elle a été commise; 
 b) elle énonce le montant de la pénalité administrative à l’égard de la contravention et, pour ce faire, elle précise le 

montant de la pénalité de base et le montant du bénéfice pécuniaire qui sont définitifs, ainsi que toute réduction prévue 
au paragraphe 14 (3), y compris : 

 (i) une description de la manière dont le montant définitif de la pénalité de base a été fixé, 
 (ii) une description des calculs, des variables et des hypothèses sur lesquels a été fondée la fixation du montant 

définitif du bénéfice pécuniaire, 
 (iii) une description de la manière dont l’évaluateur a tenu compte de toute demande faite en vertu de l’article 6; 
 c) elle indique que la pénalité administrative doit être payée dans les 30 jours qui suivent le jour où la personne a reçu 

signification; 
 d) elle fournit des précisions sur le droit qu’a la personne à laquelle l’ordonnance a été prise d’interjeter appel en vertu du 

paragraphe 77 (2) de la Loi. 
 (2)  Une ordonnance peut exiger qu’une personne paie une pénalité administrative à l’égard d’une ou de plusieurs 
contraventions. 
 (3)  Si un évaluateur prend une ordonnance à l’égard d’une contravention qui s’est étendue sur deux jours consécutifs ou 
plus, l’ordonnance porte sur la période entière et il traite la contravention continue comme s’il s’agissait d’une seule 
contravention. 
Délai de paiement de la pénalité 

 9.  La personne qui a reçu signification d’une ordonnance lui imposant une pénalité administrative en vertu du paragraphe 
76 (1) de la Loi paie cette pénalité dans les 30 jours suivant la signification. 
Signification 

 10.  Une ordonnance prise ou un avis ou un avis modifié remis dans le cadre de la présente partie sont réputés avoir été 
signifiés : 
 a) le jour où ils sont remis, s’ils le sont par signification à personne; 
 b) le jour où ils sont envoyés par courrier électronique, s’ils sont envoyés de cette façon; 
 c) le troisième jour suivant leur mise à la poste, s’ils sont envoyés par courrier recommandé. 

PARTIE IV 
FIXATION DU MONTANT DE LA PÉNALITÉ ADMINISTRATIVE 

Montant de la pénalité administrative : dispositions générales 

 11.  Le montant de la pénalité administrative prévue au paragraphe 76 (1) de la Loi à l’égard d’une contravention se 
compose des montants suivants, fixés conformément au présent règlement : 
 1. Le montant de la pénalité de base. 
 2. Le montant du bénéfice pécuniaire. 
Fixation du montant de la pénalité de base 

 12.  Le montant de la pénalité de base en rapport avec la contravention d’une disposition ou d’une condition d’un permis 
est fixé par l’évaluateur conformément aux règles suivantes : 
 1. L’évaluateur tient compte des facteurs suivants : 
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 i. les éventuelles répercussions de la contravention sur la capacité de l’organisme de réglementation de réaliser ses 
objets, 

 ii. les éventuelles répercussions de la contravention sur les acquéreurs ou propriétaires de logements neufs, ou sur 
d’autres personnes. 

 iii. relativement à l’auteur de la contravention : 
 A. ses antécédents, le cas échéant, en matière de conformité ou de non-conformité aux dispositions prescrites 

de la présente loi ou de ses règlements, ou aux dispositions prescrites de la Loi sur le Régime de garanties 
des logements neufs de l’Ontario, de ses règlements ou des règlements administratifs de l’organisme de 
garantie adoptés en vertu de cette loi, 

 B. si la personne est titulaire de permis, ses antécédents, le cas échéant, en matière de conformité ou de non-
conformité aux conditions de son permis, 

 C. tout renseignement auquel l’évaluateur a accès concernant la question de savoir si cette personne a remédié 
à la contravention ou est en train de le faire, ainsi que le délai dans lequel il a été ou il est remédié à la 
contravention. 

 iv. Tout renseignement auquel l’évaluateur a accès concernant la question de savoir si la contravention a été 
commise de manière délibérée. 

 2. Pour une contravention à une disposition indiquée à la colonne 1 d’un tableau de l’annexe 1, le montant de la pénalité 
de base ne doit pas dépasser le montant indiqué en regard de la contravention à la colonne 3 du tableau pertinent. 

 3. Pour une contravention à une condition d’un permis, le montant de la pénalité de base ne doit pas dépasser 25 000 $. 
Fixation du montant du bénéfice pécuniaire 

 13.  L’évaluateur tient compte des facteurs suivants lorsqu’il fixe le montant du bénéfice pécuniaire que la personne a 
acquis ou qui lui est revenu par suite de la contravention : 
 1. Les frais que la personne a évité d’engager en ne se conformant pas à la disposition ou à la condition d’un permis. 
 2. Les frais que la personne a retardé d’engager en retardant de se conformer à la disposition ou à la condition d’un 

permis. 
 3. Les gains que la personne a réalisés ou les pertes qu’elle a évitées en ne se conformant pas à la disposition ou à la 

condition d’un permis. 
Fixation du montant de la pénalité administrative 

 14.  (1)  Lorsqu’il décide du montant d’une pénalité administrative à inscrire dans une ordonnance, l’évaluateur applique 
de nouveau les articles 12 et 13 et fixe de nouveau le montant de la pénalité de base et le montant du bénéfice pécuniaire s’il 
estime qu’il est approprié de le faire en fonction des renseignements supplémentaires auxquels il a désormais accès, mais 
auxquels il n’avait pas accès au moment de la remise de l’avis visé au paragraphe 5 (1). 
 (2)  Lorsqu’il fixe les montants en application du paragraphe (1), l’évaluateur examine tous les renseignements que 
contient la demande reçue en application de l’article 6. 
 (3)  Après que l’évaluateur fixe les montants en application du paragraphe (1), un examinateur les examine. S’il établit que 
la pénalité administrative est excessive dans les circonstances ou qu’elle est, de par son importance, de nature punitive eu 
égard à toutes les circonstances, y compris les autres montants de pénalités administratives pour contraventions visées dans la 
même ordonnance, l’examinateur en réduit le montant de sorte que l’imposition de la pénalité administrative soit compatible 
avec les fins énoncées au paragraphe 76 (4) de la Loi. 
 (4)  La définition qui suit s’applique au présent article. 
«examinateur» Le registrateur ou un registrateur adjoint que précise le registrateur afin qu’il examine les montants fixés par 

l’évaluateur pour l’application du paragraphe (3). 

PARTIE V 
APPEL 

Organisme d’appel 

 15.  Pour l’application de la définition de «organisme d’appel» au paragraphe 77 (1) de la Loi, le Tribunal est l’organisme 
d’appel prescrit. 
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PARTIE VI 
ENTRÉE EN VIGUEUR 

Entrée en vigueur 

 16.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date de l’entrée en vigueur de l’article 75 de l’annexe 1 (Loi 
de 2017 sur l’agrément en matière de construction de logements neufs) de la Loi de 2017 sur le renforcement de la 
protection des consommateurs ontariens et du jour du dépôt du présent règlement. 

ANNEXE 1 
DISPOSITIONS PRESCRITES ET MONTANTS MAXIMAUX DES PÉNALITÉS DE BASE 

TABLEAU 1 
DISPOSITIONS DE LA LOI 

Point Colonne 1 
Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. Le paragraphe 37 (1) La personne agit en qualité de vendeur ou exerce d’autres activités 
précisées sans détenir un permis. 

50 000 $ 

2. Le paragraphe 37 (2) La personne agit en qualité de constructeur ou exerce d’autres activités 
précisées sans détenir un permis. 

50 000 $ 

3. Le paragraphe 49 (1) Le titulaire de permis n’avise pas par écrit le registrateur d’un 
changement d’adresse aux fins de signification dans les cinq jours du 
changement. 

5 000 $ 

4. Le paragraphe 50 (1) Le titulaire de permis n’avise pas promptement le registrateur 
lorsqu’une personne cesse de détenir des intérêts majoritaires dans un 
titulaire de permis ou qu’elle acquiert des intérêts majoritaires dans un 
titulaire de permis. 

10 000 $ 

5. Le paragraphe 51 (1) Le demandeur de permis ou le titulaire de permis qui est une société 
n’avise pas le registrateur par écrit dans les 30 jours qui suivent 
l’émission ou le transfert d’actions participantes de la société dans les 
circonstances visées dans la disposition. 

10 000 $ 

6. Le paragraphe 51 (2) Le demandeur de permis ou le titulaire de permis qui est une société 
n’avise pas le registrateur par écrit dans les 30 jours qui suivent la date 
où les dirigeants ou administrateurs de la société ont pris connaissance 
du transfert d’actions participantes de la société. 

10 000 $ 

7. L’article 52 Le titulaire de permis qui connaît un changement important ne fournit 
pas les renseignements ou les documents au registrateur comme l’exige 
la disposition. 

10 000 $ 

8. L’article 54 Le titulaire de permis fait des assertions fausses, mensongères ou 
trompeuses dans ses annonces ou dans d’autres documents prescrits. 

50 000 $ 

9. Le paragraphe 56 (3) Le titulaire de permis qui reçoit une demande de renseignements du 
registrateur concernant une plainte ne fournit pas les renseignements 
demandés. 

20 000 $ 

10. Le paragraphe 57 (7) Le titulaire de permis à qui le comité de discipline ou le comité d’appel 
a ordonné de suivre un cours de formation ou de prendre des 
dispositions pour que d’autres personnes suivent un cours de formation 
ne le fait pas comme l’exige la disposition. 

20 000 $ 

11. Le paragraphe 57 (8) Le titulaire de permis à qui le comité de discipline ou le comité d’appel 
a ordonné de financer des cours de formation ne le fait pas comme 
l’exige la disposition. 

20 000 $ 

12. Le paragraphe 57 (9) Le titulaire de permis ne paie pas une amende imposée en vertu du 
paragraphe 57 (4) de la Loi comme l’exige la disposition. 

20 000 $ 

13. Le paragraphe 59 (6) La personne fait entrave à l’inspecteur qui effectue une inspection, ou à 
une personne qui l’accompagne, de la manière prévue dans la 
disposition. 

30 000 $ 

14. Le paragraphe 59 (7) La personne ne produit pas un document ou un dossier ou ne fournit pas 
l’aide qu’exige un inspecteur. 

30 000 $ 

15. Le paragraphe 61 (8) La personne fait entrave à l’enquêteur qui exécute un mandat de la 
manière prévue dans la disposition. 

30 000 $ 

16. Le paragraphe 61 (10) La personne ne produit pas des renseignements ou des éléments de 
preuve ou ne fournit pas de l’aide à un enquêteur qui exécute un mandat. 

30 000 $ 
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TABLEAU 2 
DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 626/20 (DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

Point Colonne 1 
Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. L’article 4 Le titulaire de permis n’affiche pas son permis bien en évidence de la 
manière prévue dans la disposition. 

10 000 $ 

2. L’article 5 Le titulaire de permis ne paie pas les droits, coûts ou autres frais 
applicables, fixés par l’organisme de réglementation, dans les cinq jours 
après que l’organisme de garantie lui confirme, par écrit, qu’un 
logement neuf a été inscrit de la manière prévue dans la disposition. 

10 000 $ 

3. Le paragraphe 6 (1) Le vendeur agréé transfère un logement neuf à un constructeur ou à un 
autre vendeur sans satisfaire aux critères énoncés dans la disposition. 

50 000 $ 

4. L’article 8 Le titulaire de permis fait entrave ou tente de faire entrave à une 
personne qui dépose une plainte, ou au registrateur ou à son représentant 
qui mène une enquête à l’égard d’une plainte. 

20 000 $ 

 

TABLEAU 3 
DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 245/21 (CODE DE DÉONTOLOGIE ET COMITÉS DE DISCIPLINE ET 

D’APPEL) 
Point  Colonne 1 

Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. L’article 2 Le titulaire de permis ne veille pas à ce que ses employés, 
administrateurs, dirigeants, mandants, mandataires et entrepreneurs 
indépendants exercent leurs fonctions en conformité avec la Loi et les 
règlements. 

30 000 $ 

2. L’article 3 Le titulaire de permis ne traite pas avec équité, honnêteté et intégrité les 
personnes avec qui il fait affaire. 

50 000 $ 

3. L’alinéa 4 a) Le titulaire de permis ne traite pas les personnes d’une façon qui soit 
dénuée de discrimination, de harcèlement, ni d’intimidation. 

30 000 $ 

4. L’article 11 Le titulaire de permis ne fait pas promptement rapport par écrit au 
registrateur lorsqu’il apprend que lui-même ou d’autres personnes 
précisées ont été accusés ou reconnus coupables d’une infraction visée à 
la disposition. 

10 000 $ 

5. L’article 12 Le titulaire de permis fait des assertions inexactes ou y prend part. 50 000 $ 
6. L’article 13 Le titulaire de permis fournit des renseignements ou des documents 

faux, mensongers ou trompeurs à l’organisme de réglementation. 
40 000 $ 

7. L’article 14 Le titulaire de permis ne veille pas à utiliser tous les formulaires et 
documents qui sont exigés par la loi. 

20 000 $ 

8. L’article 16 Le titulaire de permis fait entrave ou tente de faire entrave à une 
personne qui dépose une plainte auprès du registrateur, ou au 
registrateur ou à son représentant qui mène une enquête à l’égard d’une 
plainte.  

20 000 $ 

9. L’article 17 Le titulaire de permis ne décrit pas avec clarté et sincérité les questions 
se rapportant aux logements neufs comme l’exige la disposition, ou 
omet de veiller à ce que les assertions qu’il fait ou qui sont faites en son 
nom à l’égard des logements neufs ne soient pas fausses, mensongères 
ou trompeuses. 

50 000 $ 

10. L’article 18 Le titulaire de permis indique que les paiements, les commissions, la 
rémunération ou les autres coûts qui se rapportent à un logement neuf 
sont fixés ou approuvés par l’organisme de réglementation ou d’autres 
personnes visées dans la disposition, sauf dans la mesure que permet la 
disposition. 

10 000 $ 

11. L’article 19 Le titulaire de permis divulgue à un tiers des renseignements 
confidentiels sans avoir obtenu au préalable le consentement écrit de la 
personne à laquelle les renseignements se rapportent et sans que la loi 
l’y autorise ou l’exige. 

20 000 $ 

12. L’article 20 Le titulaire de permis facilite la construction ou la vente illégale d’un 
logement neuf ou y prend part comme l’indique la disposition. 

50 000 $ 
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TABLEAU 4 
DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 454/22 (ADDENDAS AUX CONVENTIONS ENTRE VENDEURS ET 

ACHETEURS) 
Point  Colonne 1 

Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. L’article 3 Le vendeur d’un logement franc ou d’un logement condominial de 
terrain nu ne veille pas à ce que l’addendum applicable soit rempli ou ne 
se conforme pas aux autres exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

2. L’article 4 Le vendeur d’un logement condominial dans un projet condominial ne 
veille pas à ce que l’addendum applicable et la fiche de renseignements 
sur le condominium soient remplis ou ne se conforme pas aux autres 
exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

3. L’article 5 Le vendeur d’un logement franc situé sur une parcelle de bien-fonds lié 
se rapportant à une association condominiale de parties communes ne 
veille pas à ce que l’addendum applicable soit rempli ou ne se conforme 
pas aux autres exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

 

TABLEAU 5 
DISPOSITIONS DU PRÉSENT RÈGLEMENT  

Point  Colonne 1 
Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. L’article 9 La personne ne paie pas une pénalité administrative imposée en vertu du 
paragraphe 76 (1) de la Loi comme l’exige la disposition. 

20 000 $ 

 

TABLEAU 6 
DISPOSITIONS DE LA LOI SUR LE RÉGIME DE GARANTIES DES LOGEMENTS NEUFS DE L’ONTARIO 

Point  Colonne 1 
Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. L’article 10.1 Le vendeur vend ou offre de vendre un logement sans satisfaire aux 
exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

2. Le paragraphe 10.2 (3) Le constructeur conclut un contrat avec le propriétaire d’un bien-fonds 
en vue de la construction d’un logement sur le bien-fonds sans satisfaire 
aux exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

3. Le paragraphe 10.2 (4) Le constructeur commence les travaux de construction d’un logement 
sans satisfaire aux exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

4. L’alinéa 17.3 (1) b) La personne vend ou met en vente une partie privative ou une partie 
privative projetée d’un projet de conversion en condominiums à usage 
d’habitation sans satisfaire aux conditions visées à la disposition. 

50 000 $ 

5. Le paragraphe 17.4 (3) La personne commence la construction d’un projet de conversion en 
condominiums à usage d’habitation sans avoir obtenu la confirmation 
du registrateur prévue à la disposition. 

50 000 $ 

 

TABLEAU 7 
DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 165/08 (GARANTIES POUR RETARD DE CONCLUSION OU 

D’OCCUPATION) PRIS EN VERTU DE LA LOI SUR LE RÉGIME DE GARANTIES DES LOGEMENTS NEUFS DE 
L’ONTARIO 

Point  Colonne 1 
Disposition à laquelle il a 
été contrevenu 

Colonne 2 
Description de la contravention 

Colonne 3 
Plafond du montant de 
la pénalité de base 

1. L’article 9 Le vendeur d’un logement franc ou d’un logement condominial de 
terrain nu ne veille pas à ce que l’addendum applicable soit rempli ou ne 
se conforme pas aux autres exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 

2. L’article 10 Le vendeur d’un logement condominial dans un projet condominial ou 
d’un logement franc situé sur une parcelle de bien-fonds lié se 
rapportant à une association condominiale de parties communes ne 
veille pas à ce que l’addendum applicable soit rempli ou ne se conforme 
pas aux autres exigences énoncées dans la disposition. 

50 000 $ 
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Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2023 et du jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises, 

KALEED RASHEED 
Minister of Public and Business Service Delivery 

Date made: December 16, 2022 
Pris le : 16 décembre 2022 

53/22 

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications Ontario. Le 
coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario
https://www.publications.gov.on.ca/fr/
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
https://www.publications.gov.on.ca/
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